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Tartalom I Kotelezden kozzéteendd jogi aktusok

Il Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kitelezd

Bizottsag

Az Eurépai Kozosségek migrins munkavillalok szocidlis biztonsigival foglalkozé igazgatdsi
bizottsiga

2006203 EK:

* 202. hatirozat (2005. mdrcius 17.) az 1408/71/EGK és az 574/72/EGK tandcsi rendelet
alkalmazdsihoz sziikséges formanyomtatvinyokrél (E 001, E 101, E 102, E 103, E 104, E 106,
E 107, E 108, E 109, E 112, E 115, E 116, E 117,E 118, E 120, E 121, E 123, E 124, E 125, E 126 és
E127) () o oo e e 1

Ar: 18 EUR
(1) EGT-vonatkozdsti és az EU-Svédjc-megillapodds szdmdra jelentdséggel bird szoveg.

Azok a jogi aktusok, amelyek cime normal szedéssel jelenik meg, a mez§gazdasdgi tigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint
csak korlatozott ideig maradnak hatédlyban.

Valamennyi mds jogszabdly cimét vastagon szedik, és el6tte csillag szerepel.
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kdtelezG)

BIZOTTSAG

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK MIGRANS MUNKAVALLALOK SZOCIALIS BIZTONSAGAVAL
FOGLALKOZO IGAZGATASI BIZOTTSAGA

202. HATAROZAT
(2005. marcius 17.)

az 1408(71/EGK és az 574/72|EGK tandcsi rendelet alkalmazdsihoz sziikséges
formanyomtatvanyokrél (E 001, E 101, E 102, E 103, E 104, E 106, E 107, E 108, E 109, E 112,
E 115, E 116, E 117, E 118, E 120, E 121, E 123, E 124, E 125, E 126 és E 127)

(EGT-vonatkozdsd és az EU-Svdjc-megillapodis szdmdra jelentséggel bir6 szoveg)
(2006/203/EK)

A MIGRANS MUNKAVALLALOK SZOCIALIS BIZTONSAGAVAL FOGLALKOZO IGAZGATASI BIZOTTSAG,

tekintettel a szocidlis biztonsdgi rendszereknek a Kozosségen belil mozgd munkavéllalokra, egyéni
véllalkozokra és csalddtagjaikra torténd alkalmazdsardl szolo, 1971. janius 14-i 1408/71/EGK tandcsi
rendelet 81. cikkének a) pontjara, melynek értelmében az igazgatdsi bizottsag feladata minden olyan
igazgatdsi kérdés kezelése,amely az 1408/71/EGK rendeletbdl és a késGbbi rendeletekbdl ered,

tekintettel az 1408/7/EGK rendelet végrehajtisira vonatkoz6 szabdlyok megdllapitdsirdl sz6lo
574/72|EGK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésére,melynek értelmében az igazgatasi bizottsdg feladata
a rendeletek alkalmazdsdhoz sziikséges okmédnyok mintdinak kidolgozésa,

tekintettel az 1408/71/EGK és az 574/72[EGK tandcsi rendelet alkalmazdsihoz sziikséges formanyomtat-
véany-mintdkrol (E 001, E 103-E 127) sz616, 1993. oktdber 7-i 153. hatdrozatra (1),

tekintettel az 1408/71/EGK és az 574/72/EGK tanacsi rendelet alkalmazésdhoz szitkséges formanyomtat-
véany-mintdkrol (E 101 és E 102) sz6l6, 1996. november 27-i 164. hatdrozatra (%),

tekintettel az E 106 és az E 109 jelti formanyomtatvany médositdsrdl szolo, 1997. oktober 2-i 166.
hatérozatra (3),

() HLL 244, 1994.9.19, 22. o.
() HLL 216, 1997.8.8., 85. 0.
() HLL195,1998.711, 25. o.
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tekintettel az E 121 és az E 127 jelti formanyomtatvany médositasarol és az E 122 jelt formanyomtatvany
megsziintetésérdl sz6lo, 1998. janius 11-i 168. hatdrozatra (1),

tekintettel az 1408/71/EGK és az 574/72/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsihoz sziikséges formanyomtat-
vany-mintdkr6l (E 111, E 111 B, E 113-E 118 és E 125-E 127) sz6l6, 2000. dprilis 18-i 179.
hatédrozatra (2),

tekintettel az 1993. oktéber 7-i 153. hatdrozat médositasardl (E 108 jelt formanyomtatvany) sz616,2002.
junius 27-i 185. hatdrozatra (%),

tekintettel az 1408/71/EGK és az 574/72/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsihoz sziikséges formanyomtat-
vany-mintdkrol (E 101) sz4l6, 2002. janius 27-i 186. hatdrozatra (¥),

mivel:

(1) Az Eurdpai Uni6 2004. majus 1-jei bGvitése megkoveteli az E 001, E 101, E 102, E 103, E 104, E 106,
E 107,E 108,E 109, E 112, E 115, E 116, E 117, E 118, E 120, E 121, E 123, E 124, E 125, E 126 és az
E 127 jelt formanyomtatviny moédositdsat.

(2) Az 1993. mdrcius 17-i jegyzSkonyv VI. mellékletével kiegészitett, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl
sz616, 1992. mdjus 2-i megéllapodds (EGT-megdllapodds) végrehajtja az 1408/71/EGK és az
574/72/EGK rendeletet az Eurdpai Gazdasdgi Térségben.

(3) Az Eurépai Kozosség és tagdllamai, valamint a Svijci Allamszovetség megallapoddst kotott
a személyek szabad mozgdsirdl (Svdjc-megéllapodds), amely 2002. jinius 1-jén lépett hatdlyba.
A megallapodas II. melléklete hivatkozik az 1408/71/EGK és az 574/72/EGK rendeletre.

(4) Gyakorlati okokbdl az Eurdpai Unidban, illetve az EGT-megdllapodds és a Svdjc-megéllapodis
keretében hasznalt formanyomtatvinyoknak egyformaknak kell lenniiik,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

—_

A 186. hatdrozatban foglalt E 101 jeli formanyomtatvany helyébe a mellékelt minta 1ép.
2. A 164. hatdrozatban foglalt E 102 jeld formanyomtatviny helyébe a mellékelt minta 1ép.
3. A 153. hatdrozatban foglalt E 105 jeldi formanyomtatvany hatalyat veszti.

A 153. hatdrozatban foglalt E 001, E 103, E 104, E 107, E 112, E 120, E 123 és E 124 jeld
formanyomtatvany helyébe a mellékelt mintak lépnek.

4. A 166. hatdrozatban foglalt E 106 és E 109 jelti formanyomtatvany helyébe a mellékelt mintdk
1épnek.

5. A 185. hatdrozatban foglalt E 108 jeldi formanyomtatviny helyébe a mellékelt minta 1ép.

6. A 179. hatdrozatban foglalt E 115, E 116, E 117,E 118, E 125, E 126 és E 127 jelii formanyomtatvany
helyébe a mellékelt mintdk 1épnek.

() HLL195,1998.711, 37. o.
() HLL 54, 2002.2.25, 1. o.
() HLL 55, 2003.3.1, 74. o.
() HLL 55, 2003.3.1, 80. o.
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7. A 168. hatdrozatban foglalt E 121 jelti formanyomtatvany helyébe a mellékelt minta 1ép.

8. Azon dllam bettjelét, amelyhez a formanyomtatvinyt kit6lt§ intézmény tartozik, a kovetkezdk
szerint kell feltiintetni:

.BE = Belgium; CZ = Cseh Koztdrsasdg; DK = Ddnia; DE = Németorszdg; EE = Esztorszag;
GR = Gorogorszag; ES = Spanyolorszdg; FR = Franciaorszdg; IE = Irorszdg; IT = Olaszorszag;
CY = Ciprus; LV = Lettorszdg; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszdg; MT = Malta;
NL = Hollandia; AT = Ausztria; PL = Lengyelorszdg; PT = Portugdlia; SI = Szlovénia; SK = Szlovékia;
FI = Finnorszdg; SE = Svédorszdg; UK = Egyesiilt Kirdlysig; IS = Izland; LI = Liechtenstein;
NO = Norvégia; CH = Svéjc.”

9. A tagdllamok illetékes hat6sdgai a formanyomtatvanyokat a mellékelt mintdknak megfelelGen az
érdekelt felek rendelkezésére bocsdtjdk. A formanyomtatvanyoknak elérhet6knek kell lenniitk
a Kozosség hivatalos nyelvein, mégpedig olyan formaban, hogy a killonbozg véltozatok tokéletesen
fedjék egymast, ezzel téve lehet6vé, hogy valamennyi cimzett sajit nyelvén vehesse kézhez
a formanyomtatvanyt.

10. A 153., 164, 166., 168., 179., 185. és 186. hatdrozat helyébe 1ép6 ezen hatdrozatot az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban kell kozzétenni. Ezt a hatdrozatot a kozzétételét kovet§ honap elsG napjatdl kell
alkalmazni.

az igazgatdsi bizottsdg elndke
Claude EWEN
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FOGLALKOZO IGAZGATASI BIZOTTSAG E 001 O
[ Informaciokérés ] munkavallalérél

O Informacidnyujtas [ 6nallé vallalkozérél

[] Nyomtatvany igénylése [ hatar menti munkavallalérél

O Emlékeztets O nyugdijasrél

nyugdijigénylérél
O munkanélkiili személyrél
[ eltartottrol

1408/71/EGK rendelet: 84. cikk

A felad6 intézmény az A. részt télti ki és a nyomtatvanyt két példanyban megkiildi a cimzett intézménynek. Az utébbi intézmény a B. részt tolti ki
és visszaklild egy példanyt a feladé intézménynek.

Ezt a nyomtatvanyt kell felhasznalni a t6bbi nyomtatvany kiegészitésére, illetve ez szolgal alapul olyan informéciécseréhez az intézmények kézott,
amelyre a jelenleg hasznalt nyomtatvanyok nem terjednek ki. Mas nyomtatvany helyettesitésére nem hasznalhato.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 4 oldalbdl all, amelyek koziil
egy sem hagyhato ki.
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Annak az orszagnak a betijele, amelyhez a formanyomtatvanyt kit6lt6 intézmény tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koztarsasag; DK =
Dania; DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gérégorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; |E = lrorszag; IT =
Olaszorszag; CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia; AT = Ausztria;
PL = Lengyelorszag; PT = Portugdlia; S| = Szlovénia; SK = Szlovakia; FI = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesiilt Kiralysag; IS =
Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

Az érintett személyazonossagi adatait megjel6lé 2.1-2.4 pontokat indokolt esetben ki kell télteni.

Ateljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szerepl6 sorrendben.

Minden utonevet meg kell adni, az anyakényvben feltiintetett sorrendben.

Kérjik jeldljek ,M"-mel a férfi és ,F’-fel a n6i nemet.

Ertelemszer(ien meg kell adni a honositas idépontjat, ahol ilyen aktusra sor kertilt.

A spanyol intézmények szamara spanyol allampolgarok esetében kérjik megadni azt a szamot, amely a spanyol személyi igazolvanyban
(D.N.l.) szerepel, vagy kilfoldi allampolgarok esetében azt a szamot, amely az N.|.E.-ben szerepel. Ha ilyen szam van, meg kell adni akkor
is, ha a személyi igazolvany érvényességi ideje lejart. Ellenkez6 esetben irja be: ,Nincs”.

A napot és a hénapot kétjegyli szammal, az évet pedig négyjegyl szammal kell jelezni (példaul 1921. augusztus 1. = 1921. 08. 01.)

Az olyan francia varosok esetében, amelyek tébb keriiletbdl (arrondissement) alinak, kérjiuk megadni a keriletet is (példaul: Parizs 14).
Portugal kdrzetek esetében kérjik megadni a kdzigazgatasi egységet és a helyhatésagot.

Ennek az informéaciénak a megadasa kételezd spanyol, francia és olasz allampolgarsagu biztositottak esetében. Orszagtol fliggéen meg
kell jeldlni azt a tertleti egységet, amelyben a sziiletési hely talalhatd (példaul Franciaorszag esetében, ha a sziletési hely Lille varosa, a
szlletés megyéje: Nord, amelyet a megye kodja kdvet (amennyiben azt a biztositott személy ismeri). Esetlinkben tehat a kévetkezét kell
beirni: ,Nord 59”). Spanyolorszagban sziiletett személyek esetében csak a tartomanyt kell megjeldini.

A biztositott személy sziletési helyéil szolgalo orszag jelzését a megjegyzések (1) pontjaban megadott jelzéseknek megfeleléen kell kitdlteni.
Az olasz intézmények esetén az adészamot kell feltlintetni.

A maltai intézmények esetén maltai allampolgaroknak a személyazonositd igazolvanyuk széamat, egyéb allampolgaroknak a maltai
tarsadalombiztositasi szamukat kell feltiintetnidik.

A szlovak intézmények szamara sziikség szerint a szlovak sziletési szamot kell megadni.
Indokolt esetben kell kitélteni.
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IGAZOLAS AZ ALKALMAZANDO JOGSZABALYOKROL

1408/71/EGK rendelet: 13. cikk (2) bekezdés d) pont, 14. cikk (1) bekezdés a) pont, (2) bekezdés a) és b) pont, 14a. cikk (1) bekezdés a) pont, (2) és (4)

bekezdés, 14b. cikk (1), (2) és (4) bekezdés, 14c. cikk a) pont; 14e. cikk; 17. cikk

574/72/EGK rendelet: 11. cikk (1) bekezdés, 11a. cikk (1) bekezdés, 12a. cikk (2) bekezdés a) pont, (5) bekezdés c) pont és (7) bekezdés a)

pont, 12b. cikk

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonaira irjon.
A nyomtatvany 4 oldalbaél all, amelyek koziil egy sem hagyhato ki.
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Ki fizeti a kiktldott munkabérét és tarsadalombiztositasi jarulékait?
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A formanyomtatvanyt a foglalkoztatott vagy a foglalkoztaté kérésére azon tagallam kijel6lt intézménye tolti ki, melynek joghatésaga ala a
munkavallalé tartozik. A kitdltést kdvetéen a nyomtatvanyt vissza kell juttatnia a kérelmezének. Abban az esetben, ha a munkavallalét Belgiumba,
Daniaba, Németorszagba, Franciaorszagba, Hollandiaba, Ausztriaba, Finnorszagba, Svédorszagba vagy lzlandra kuldik ki, az intézménynek egy
tovabbi masolatot kell kiildenie az alabbi intézmények részére: Belgium: foglalkoztatottak esetén: Office national de sécurité sociale/Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid (Orszagos Szocialis Biztonsagi Hivatal), Briisszel; 6nallé vallalkozék esetén: Institut national d’assurances sociales pour
travailleurs indépendants (Onallé Vallalkozok Orszagos Tarsadalombiztositasi Intézete), Briisszel; tengerészek esetén: Caisse de secours et de
prévoyance en faveur des marins (Tengerészek Segély- és Joléti Pénztara), Antwerpen; kdztisztvisel6k esetén: Service des Relations internationales
du Ministére des Affaires sociales (Szocialis Ugyi Minisztérium, Nemzetkdzi Kapcsolatok Osztalya); Dania: Den Sociale Sikringsstyrelse (Szocialis
Biztonsagi lgazgatésag); Németorszag: Deutsche Rentenversicherung-Bund (Német Szévetségi Nyugdijbiztositd), Wirzburg (ir.szam: 97041);
Franciaorszag: Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale (Cleiss) (Eurépai és Nemzetkdzi Tarsadalombiztositasi
Kapcsolatok Kézpontja), Parizs; Hollandia: Sociale Verzekeringsbank (Tarsadalombiztositasi Bank), Amstelveen; Ausztria: Hauptverband der
dsterreichischen Sozialversicherungstrdager (Osztrak Tarsadalombiztositasi Intézetek Egyesulete); Finnorszag: Eldketurvakeskus (Koézponti
Nyugdijbiztosité Intézet), Helsinki; Svédorszag: Férsdkringskassan, Huvudkontoret (Tarsadalombiztositasi Hivatal, Féigazgatosag), Stockholm;
Izland: Tryggingastofnun Rikisins (Allami Szocialis Biztonsagi Intézet), Reykjavik.

Tajékoztatas a biztositott személy részére

Miel6tt egy masik tagallamban t6rténé munkavégzés céljabdl elhagyja azt az orszagot, ahol biztositva van, szerezze be azokat az okmanyokat,
amelyek alapjan jogosult a szikséges természetbeni ellatas (pl. orvosi kezelés, gyégyszerek, kérhazi kezelés) igénybevételére. Ha abban az
orszagban fog élni, amelyikben dolgozik, betegbiztositasi intézményétdl E 106-os formanyomtatvanyt kell kérnie, és azt mielébb el kell juttatnia
a majdani munkahelye szerint illetékes betegbiztositasi intézményhez. Ha ideiglenesen tartézkodik majd abban az orszagban, ahol dolgozik,
betegbiztositasi intézményétdl eurdpai egészségbiztositasi kartyat kell kérnie. Amennyiben tart6zkodasa folyaman természetbeni ellatast vesz
igénybe, ezt a kartyat be kell mutatnia ellatéjanak.

Tajékoztatas a foglalkoztaté szamara

Az a tagallam, amely a 1408/71/EGK rendelet fent emlitett 14. cikke (1) bekezdése, 14b. cikke (1) bekezdése vagy 17. cikke alkalmazasara
iranyul6 kérelmet kap kézhez, kételes tajékoztatni az érintett foglalkoztatot és dolgozét azokrol a feltételekrdl, amelyek alapjan a kikuldétt személy
tovabbra is az adott allam joghatésaga ala tartozhat.

A foglalkoztat6 tajékoztatast kap a kiklldetés id6tartama alatti ellenérzések lehetéségérél, amelyek révén meg lehet gy6zédni arrél, hogy ez az
id6szak nem fejez6dott be. Ezek az ellendrzések kiléndsen a jarulékok befizetésére és a kdzvetlen kapcsolat fenntartasara vonatkozhatnak.
Ezen felll a kikildétt dolgozé foglalkoztatoja kételes tajékoztatni a kikildé allam illetékes tehervisel6jét a kikuldetés tartama alatt bekdvetkezett
esetleges valtozasokrol, kiléndsen,

— ha a kérelmezett kiklldetés vagy a kikildetés kérelmezett meghosszabbitdsa nem j6tt étre,

— ha a kikuldetést megszakitottak, kivéve, ha a dolgozd altal a munkavégzés helye szerinti allamban 1év6 vallalkozas szamara végzett
tevékenységének megszakitasa csupan atmeneti jellegd,

— ha a kikuldétt dolgozét foglalkoztatoja a munkavegzés helye szerinti allamban 1évé valamely mas vallalkozasban valo tevékenységre jellte ki.
Az els két esetben az illetd koteles visszakildeni ezt a formanyomtatvanyt a kikiildé allam illetékes tehervisel6je részére.

Tajékoztatas a tartézkodas helye szerinti intézmény szamara

Ha az érintett személy bemutatja a megfelelé nyomtatvanyt (eurépai egészségbiztositasi kartya vagy E 106), a tartézkodas orszaganak biztositasi
intézménye ideiglenesen ellatast biztosit szamara munkahelyi baleset vagy foglalkozasi betegség esetén. Ha ilyenkor az intézmény megkéveteli
az E 123-as nyomtatvanyt, azt haladéktalanul meg kell kérnie az alabbi intézményektél:

Belgiumban: foglalkoztatott személyek esetén foglalkozasi megbetegedés tekintetében Fonds des maladies professionnelles/Fonds voor
Beroepszkiekten (Foglalkozasi Megbetegedési Alap), Brisszel; a munkahelyi balesetek tekintetében a foglalkoztato altal kijel6lt biztositd

a Cseh Koztarsasagban: a betegbiztositd pénztar, amelynél az illeté személy biztositva van

Daniaban: Arbejdsskadestyrelsen (Munkahelyi Baleseti és Foglalkozasi Megbetegedési Orszagos Hivatal), Koppenhaga

Németorszagban: az illetékes Berufsgenossenschaft (foglalkozasi balesetbiztositasi intézmény)

Esztorszagban: Sotsiaalkindlustusamet (Tarsadalombiztositasi Igazgatas), Tallinn

Spanyolorszagban: Direccién Provincial del Instituto Nacional de Seguridad Social (Nemzeti Szocialis Biztonsagi Intézet Tartomanyi
lgazgatésaga)

irorszagban: Department of Health and Children, Planning Unit (Egészség- és Gyermekigyi Minisztérium, Tervezési Egység),

Dublin 2

Olaszorszagban: Istituto nazionale per I'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (INAIL, Orszagos Munkahelyi Balesetbiztositasi Intézet)
illetékes tartomanyi hivatala

Lettorszagban: Valsts socialas apdrosinasanas agentlra (Orszagos Tarsadalombiztositd), Riga
Litvaniaban: Teritoriné ligoniu kasa (Terileti Betegpénztar)

Luxemburgban: Association d’assurance contre les accidents (Balesetbiztositasi Szovetség)
Maltan: Divizjoni tas-Sahha (Egészséglgyi Részleg), Triq il-Merkanti, Valletta CMR 01
Hollandiaban: az illetékes betegbiztositasi intézmény

Ausztriaban: az illetékes balesetbiztositasi intézmény

Lengyelorszagban: a Narodowy Fundusz Zdrowia (Nemzeti Egészségligyi Alap) regionalis hivatala

Portugaliaban: Centro Nacional de Protecgédo contra os Riscos Profissionais (Munkahelyi Kockazatok Elleni Védelem Orszagos Koézpontja),
Lisszabon

Szlovakiaban: a biztositott egészségbiztositdja vagy a pozsonyi tarsadalombiztositasi hivatala

Finnorszagban: Tapaturmavakuutuslaitosten Liitto (Balesetbiztositasi Intézmények Szdévetsége), Bulevardi 28, 00120 Helsinki
Svédorszagban: Forsakringskassan (helyi tarsadalombiztositasi hivatal)

az Osszes tobbi tagallamban: az illetékes betegbiztositasi intézmény

Izlandon: Tryggingastofnun rikisins (Allami Szocialis Biztonsagi Intézet), Reykjavik

Liechtensteinben: Amt fir Volkswirtschaft (Nemzetgazdasagi Hivatal), Vaduz

Norvégiaban: Folketrygdkontoret for Utenlandssaker (Kulféldi Tarsadalombiztositas Nemzeti Hivatala), Oslo
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Svajcban: foglalkoztatottak esetén a foglalkoztatd balesetbiztositoja; 6nall6 vallalkozok esetén az illeté személy balesetbiztositoja.

Abban az esetben, ha a foglalkoztatott a francia szocialis biztonsagi rendszer hatalya ala tartozik, az ellatasra valé jogosultsag elismerése
tekintetében az illetékes biztosit6 a foglalkoztatott biztositéja, amely esetleg nem az E 101 formanyomtatvanyon megjelend biztosit6. Bizonyos
esetekben az eurdpai egészségbiztositasi kartya vagy az E 123 formanyomtatvany igénylése sziikséges a foglalkoztatott szokasos tartdzkodasi
helye szerinti illetékes biztositotol.

Abban az esetben, ha egy 6nallé vallalkozéra a finn vagy izlandi szocidlis biztonsagi rendszer vonatkozik, mindig kérni kell az E 123-as
formanyomtatvanyt.

Abban az esetben, ha az izlandi szocialis biztonsagi rendszer hatalya ala tartozé foglalkoztatott munkahelyi balesetet szenved, vagy foglalkozasi
betegséget kap, a foglalkoztaté mindig kételes errdl megfelelé mddon értesiteni az illetékes tehervisel6t.

o
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Annak az orszagnak a betljele, amelyhez a formanyomtatvanyt kit6lté intézmény tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koéztarsasag;
DK = Dania; DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Goérégorszag, ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = lrorszag; IT =
Olaszorszag; CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia; AT = Ausztria;
PL = Lengyelorszag; PT = Portugalia; S| = Szlovénia; SK = Szlovakia; FI = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesiilt Kiralysag; IS =
Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

Ateljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben feltiintetett sorrendben.

Minden uténevet meg kell adni, az anyakdényvben feltiintetett sorrendben.

A spanyol jog hatalya ala tartoz6 munkavallalék esetén a tarsadalombiztositasi szamot kell feltlintetni. A maltai intézmények esetén
maltai allampolgaroknak a személyazonosit6 igazolvanyuk szamat, egyéb allampolgaroknak a maltai tarsadalombiztositasi szamukat kell
feltlntetnitk. A lengyel jog hatalya ala tartoz6 személyek esetén a PESEL- és a NIP-szamot, vagy ezek hianyaban a személyazonosité
igazolvany vagy az utlevél sorozatjelét és szamat kell feltiintetni. A szlovak intézmények szamara sziikség szerint a szlovak sziletési
szamot kell megadni.

Kérjlk, hogy a foglalkoztat6 vagy az 6nallé vallalkoz6 cége azonositdsanak megkdnnyitése érdekében minél tdbb informaciot adjanak meg.
Hajo esetében jeldljék meg annak nevét és lajstromszamat.

Belgium esetében és foglalkoztatott személyek esetében a munkaado cégnyilvantartasi szamat (numéro d’entreprise/ondernemingsnummer/
Unternehmensnummer), 6nall6 vallalkozok esetén pedig a hozzaadottérték-ado szamot kell feltiintetni.

A Cseh Koztarsasag esetében az azonosité szamot (IC) kell feltiintetni.

Dania esetében a CVR szamot kell feltlintetni.

Németorszag esetében a Betriebsnummer des Arbeitgebers-t kell feltiintetni.

Spanyolorszag esetében a Codigo de Cuenta de Cotizacion del Empresario CCC-t (foglalkoztatdi jarulékok szamlaszama) kell
feltlintetni.

Franciaorszag esetében a SIRET-szamot kell feltlintetni.

Olaszorszag esetében lehetéség szerint a vallalkozas nyilvantartasi szamat kell feltiintetni.

Luxemburg esetében a foglalkoztat6 tarsadalombiztositasi nyilvantartasi szamat, vagy — 6nallo vallalkozok esetében — a maganvallalkozas
tarsadalombiztositasi szamat (CCSS) kell feltiintetni.

Magyarorszag esetében a foglalkoztatd tarsadalombiztositasi nyilvantartasi szamat, vagy — o©nallé vallalkozok esetében — a
maganvallalkozas azonosité szamat kell feltintetni.

Lengyelorszag esetében a NUSP-szamot, ennek hianyaban a NIP- és REGON-szamot kell megadni.

Szlovakia esetében az azonositd szamot (ICO) kell feltiintetni.

Szlovénia esetében a foglalkoztatoé vagy az 6nallé vallalkozé nyilvantartasi szamat kell feltlintetni.

A finn munkahelyi balesetekre vonatkoz6 jogszabaly hatalya ala tartozé dolgozok esetén az illetékes balesetbiztositasi intézmény nevét kell
megadni.

Norvégia esetében a szervezeti szamot kell feltlintetni.
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A KIKULDETES, ILLETVE AZ ONALLO VALLALKOZOI TEVEKENYSEG MEGHOSSZABBITASA

1408/71/EGK rendelet: 14. cikk (1) bekezdés b) pont; 14a. cikk (1) bekezdés b) pont; 14b. cikk (1) és (2) bekezdés
574/72/EGK rendelet: 11. cikk (2) bekezdés; 11a. cikk (2) bekezdés

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel téltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 4 oldalbdél all, amelyek koziil egy sem hagyhat6 ki.

A. Afoglalkoztaté vagy az 6nallé vallalkozo tolti ki

1. A cimzett intézmény (?)
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4. A biztositott személynek birtokaban volt az alkalmazandé jogra vonatkozé igazolas (E 101 formanyomtatvany)
41 amelyet az alabbi intézmény bocsatott ki:
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B. A munkavégzés helye szerinti orszag illetékes teherviselGje, illetve kijel6lt szerve tolti ki (%)
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8. liletékes teherviseld, illetve kijeldlt szerv a munkavégzés helye szerinti orszagban
8.1 Név:
8.2 AZiINtEZMENY GZONOSITO SZAM: .....eiiiiiiie ittt oot e ettt e e he et e e bb et oo be et e eat et e e eat et e 4R e e e e anbe e e e n b e e e ea R R e e et b e e e eabn e e e enne e e e nnte e e e beee s
8.3 M i
TelefOn: ... FaX s
UECA: o Hazszam: .......ccccocevvvviiinenn. P e
VAFOS: oottt N SZ i OrSZAG: ..eeieieeieeiee e
8.4  Bélyegzé: 8.5 Kelt:

8.6 Alairas:




E 102

UTMUTATO

Tajékoztatas a foglalkoztato, illetve az 6nallé vallalkoz6 szamara

a)

A foglalkoztatonak, illetve az 6nallé vallalkozénak a formanyomtatvany ,A” részét kell kitdltenie, és azt 4 példanyban annak az orszagnak
az illetékes teherviseldje, illetve kijeldlt szerve részére kell elkuldenie, ahova a dolgozot kiklldték, illetve ahol 6nall6 vallalkozoként végzi
tevékenységét. Ezek az alabbiak lehetnek:

Belgiumban, foglalkoztatottak esetén: Office nationale de sécurité sociale/Rijksdienst voor sociale zekerheid (Orszagos Szocialis Biztonsagi
Hivatal), Brusszel; 6nallé vallalkozék esetén: Institut national d’assurances sociale pour les travailleurs indépendants/Rijksinstituut voor
sociale verzekering der selfstandigen (Onallé Vallalkozék Orszagos Tarsadalombiztositasi Intézete), Briisszel; tengerészek esetén: Caisse
de Secours et de Prévoyance des marins/Hulp-en Voorzorgkas voor Zeevarenden (Tengerészek Segély- és Joléti Pénztara), Antwerpen

A Cseh Koztarsasagban Ceska sprava socialniho zabezped&eni (Cseh Tarsadalombiztositasi Igazgatdsag), Praga
Daniaban Den Sociale Sikringsstyrelse (Szocialis Biztonsagi Igazgatésag), Koppenhaga

Németorszagban Deutsche Verbindungsstelle Krankenversicherung — Ausland (Német Betegbiztositasi Osszekétékézpont — Kiilfdld),
Bonn

Esztorszagban a Sotsiaalkindlustusamet (Tarsadalombiztositasi Igazgatas), Tallin

Gorégorszagban, foglalkoztatottak esetén a tarsadalombiztositasi intézet (IKA-ETAM) terileti, illetve helyi fiokja; tengerészek esetén a
tengerészek nyugdijalapja (NAT); 6nall6 vallalkozok esetén az 574/72/EGK rendelet 10. mellékletének F. GOROGORSZAG pontjaban az
egyes szakmai kategériakra megjeldlt intézmény

Spanyolorszagban Tesoreria General de la Seguridad Social — Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales-hez (K6zponti Szocialis Biztonsagi
Pénztar — Munkaugyi és Szocialis Minisztérium), Madrid

Franciaorszagban Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale (Cleiss) (Europai és Nemzetkdzi
Tarsadalombiztositasi Kapcsolatok Kézpontja)

irorszagban Department of Social and Family Affairs, PRSI Special Collections Section (Szocialis és Csaladiigyi Minisztérium, PRSI
Kulénleges Beszedések), Gov. Buildings, Cork Rd., Waterford

Olaszorszagban Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali (Munkaligyi és Szocialpolitikai Minisztérium), Rébma
Lettorszagban Valsts socialas apdrosinasas agenttra (Orszagos Tarsadalombiztositd)

Litvaniaban a Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Orszagos Tarsadalombiztositasi Alap Igazgatésaga)
Luxemburgban Centre Commun de la sécurité sociale (K6z6s Szocialis Biztonsagi Kézpont), Luxemburg
Magyarorszagon Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar, Budapest

Maltan Dipartiment tas-Sigurta’ Soc¢jali (Szocialis Biztonsagi Osztaly), 38, Triq I-Ordinanza, Valletta, CMR 01
Hollandiaban Sociale Verzekeringsbank (Tarsadalombiztositasi Bank), Amstelveen

Ausztriaban Bundesminsterium fiir soziale Sicherheit, Generationen- und Konsumentenschutz (Szocialis Biztonsagi, Nemzedék- és
Fogyasztévédelmi Szévetségi Minisztérium), Bécs

Lengyelorszagban Zaktad Ubezpieczeh Spotecznych (ZUS) (Tarsadalombiztositasi Intézet), Varso

Portugaliaban az anyaorszag esetében: Departamento de Relagbes Internacionais de Seguranga Social (Szocialis Biztonsagi Nemzetkozi
Kapcsolatok Osztalya), Lisszabon; Madeira esetében: Secretario Regional dos Assuntos Sociais (Szocialis Ugyek Regionalis Titkarsaga),
Funchal; az Azori-szigetek esetében: a Direccao Regional de Seguranga Social (Regionalis Szocialis Biztonsagi Igazgatésag), Angra do
Heroismo

Szlovéniaban Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Munkatigyi, Csaladiigyi és Szocialis Minisztérium), Ljubljana
Szlovakiaban Socialna poist'oviia (Tarsadalombiztosité), Pozsony

Finnorszagban Elaketurvakeskus (K6zponti Nyugdijbiztositd Intézet), Helsinki

Svédorszagban a Forsakringskassan, Huvudkontoret (Tarsadalombiztositasi Hivatal, Féigazgatosag), Stockholm

az Egyesiilt Kiralysagban Inland Revenue, Centre for Non-Residents (Ado6hivatal, Nem Rezidensek K&zpontja), Benton Park View,
Newcastle upon Tyne, NE98 1Z2Z

Izlandon Tryggingastofnun Rikisins (Allami Szocialis Biztonsagi Intézet), Reykjavik
Liechtensteinben Amt fiir Volkswirtschaft (Nemzetgazdasagi Hivatal), Vaduz
Norvégiaban Folketrygdkontoret for Utenlandssaker (Kulf6ldi Tarsadalombiztositas Nemzeti Hivatala), Oslo

Svajcban az a Caisse de Compensation AVS (Id6skoruak és Hatramaradottak Biztositasi Alapja), amely a svajci jog hatalya esetén illetékes
lenne a foglalkoztatott vagy 6nall6 vallalkozé tekintetében.

A formanyomtatvany két példanyat a ,B” rész kitéltése utan megkiildik a foglalkoztatonak, illetve az 6nallé vallalkozonak. A foglalkoztaté az
egyik példanyt megkuldi a foglalkoztatottnak.

Az a tagallam, amelyik az 1408/71/EGK rendelet fent emlitett 14. cikke (1) bekezdésének vagy 14b. cikke (1) bekezdésének alkalmazasara
vonatkozé kérelmet kap kézhez, koteles az érintett foglalkoztatot és dolgozot tajékoztatni azokrél a feltételekrdl, amelyek alapjan a kikuldott
személy tovabbra is az adott allam joghatésaga ala tartozhat.

A foglalkoztatd igy tajékoztatast kap a kiklldetés tartama alatti ellenérzések lehetéségérdl, amelyek révén meg lehet gyézédni arrol,
hogy ez az id6szak nem fejez6d6tt be. Ezek az ellenérzések kiléndsen a jarulékok befizetésére és a kdzvetlen kapcsolat fenntartasara
vonatkozhatnak.
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Ezenfellil a kikuldott dolgozé foglalkoztatéja koteles tajékoztatni a kikuldd allam illetékes tehervisel6jét a kikuldetés tartama alatt
bekdvetkezett esetleges valtozasokrol, kiléndsen,

— ha a kérelmezett kikiildetés vagy a kikuldetés kérelmezett meghosszabbitasa nem jétt 1étre,

— ha a kikuldetést megszakitottak, kivéve, ha a dolgoz6 altal a munkaveégzés helye szerinti allamban 1évé vallalkozas szamara végzett
tevékenységének megszakitasa csupan atmeneti jelleg,

— ha a kikuldétt dolgozot foglalkoztatéja a munkavégzés helye szerinti allamban [évé valamely mas vallalkozasban valé tevékenységre
jelolte ki.

Az els6 két esetben a foglalkoztatd kételes visszakiildeni ezt a formanyomtatvanyt a kikiildd allam illetékes tehervisel6je részére.

MEGJEGYZESEK

Annak az orszagnak a betljele, amelyhez a formanyomtatvanyt kit6Ilt6 intézmény tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Ko&ztarsasag;
DK = Dania; DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gérdgorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = Irorszag;
IT = Olaszorszag; CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia;
AT = Ausztria; PL = Lengyelorszag; PT = Portugalia; SI = Szlovénia; SK = Szlovakia; FI = Finnorszag; SE = Svédorszag;
UK = Egyesiilt Kiralysag; IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

Lasd a ,Tajékoztatas a foglalkoztatd, illetve az 6nallé vallalkozé szamara” a) pontjaban ismertetett informaciokat.
Ateljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szerepl6 sorrendben.
Minden utonevet meg kell adni, az anyakényvben szereplé sorrendben.

A belga jog ala tartoz6 dolgozok esetében a nemzeti tarsadalombiztositasi szamot (NISS) kell feltlintetni

A cseh jog ala tartozé dolgozok esetében a cseh sziiletési szamot kell feltiintetni.

A dan jog ala tartozé dolgozok esetében a CPR-szamot kell felttintetni

A spanyol jog ala tartozé dolgozék esetében a tarsadalombiztositasi szamot kell feltlintetni..

Az olasz jog ala tartoz6 dolgozok esetében az olaszorszagi adészamot kell feltiintetni.

A litvan jog ala tartozé dolgozék esetében a nemzeti regisztraciés szamot és a nemzeti tarsadalombiztositasi okmany szamat kell
feltlntetni.

A luxemburgi jog ala tartoz6 dolgozok esetében a dolgozoéi tarsadalombiztositasi szamot (CCSS) kell feltintetni.

A maltai jog ala tartozé dolgozok esetében a maltai tarsadalombiztositasi szamot kell feltiintetni.

A holland jog ala tartozé dolgozok esetében a SOFI-szamot kell feltlintetni.

A lengyel jog ala tartoz6 dolgozok esetében a PESEL- és a NIP-szamot kell feltlintetni, ezek hidnyaban a személyi igazolvany vagy az
utlevél sorozatjelét és szamat.

A szlovén jog ala tartozé dolgozok esetében a ZZZS-szamot kell feltiintetni.

A szlovak jog ala tartozé dolgozok esetében a szlovak sziletési szamot kell feltlintetni.

Keérjuk, minél tébb olyan adatot tlintessen fel, amely felhasznalhaté a foglalkoztato, illetve az 6nall6 vallalkozé cégének azonositasahoz:
Hajo esetében tlintesse fel a hajo nevét, a hajo lajstromszamat

Belgium esetében és foglalkoztatott személyek esetén a munkaado cégnyilvantartasi szamat (numéro d’entreprise /ondernemingsnummer/
Unternehmensnummer), 6nallé vallalkozék esetén pedig a hozzaadottérték-ado szamot kell feltlintetni.

A Cseh Koztarsasag esetén az azonosité szamot (IC) kell feltiintetni.

Dania esetén a CVR-szamot kell feltlintetni.

Németorszag esetén a Betriebsnummer des Arbetigebers-t kell feltiintetni.

Spanyolorszag esetén a Codigo de Cuenta de Cotizacion del Empresario CCC -szdmot (foglalkoztatéi jarulékok szamlaszama) kell
megadni.

Franciaorszag esetén a SIRET-szamot kell feltintetni.

Luxemburg esetén a foglalkoztatd tarsadalombiztositasi nyilvantartasi szamat, vagy — 6nall6 vallalkozok esetében — a tarsadalombiztositasi
szamot (CCSS) kell felttintetni.

Magyarorszag esetén a foglalkoztat6 tarsadalombiztositasi nyilvantartasi szamat, vagy — 6nallé vallalkozok esetében — a maganvallalkozas
azonosité szamat kell feltlintetni.

Malta estén és maltai allampolgarok esetében a személyi igazolvany szamat, egyéb esetben a maltai tarsadalombiztositasi szamot kell
feltlintetni.

Lengyelorszag esetén a 3.6. pontban a NUSP-szamot, ennek hianyaban a NIP- és REGON-szamot kell megadni; a 6.2. pontban a PESEL-
és NIP-szamot, ezek hianyaban a személyi igazolvany vagy az utlevél sorozatszamat és szamat kell megadni

Szlovénia esetén a foglalkoztaté vagy az 6nallo vallalkozd nyilvantartasi szamat kell feltiintetni.

Szlovakia esetén a vallalati azonosité szamot (ICO) kell feltiintetni.

A finn munkahelyi balesetekre vonatkozo jogszabaly hatalya ala tartozé dolgozok esetén az illetékes balesetbiztositasi intézmény nevét kell
megadni

Norvégia esetén a szervezeti szamot tiintesse fel.

Ez az idétartam nem lehet tébb a kikildetés kezdetének, illetve az 6néll6é vallalkozéi tevékenység megkezdésének napjatdl szamitott
24 hénapnal.

Két példanyt vissza kell kiildeni az igényl6hdz, egy példanyt pedig annak az orszagnak az arra kijel6lt intézetéhez, amelyikben a vallalkozas
székhelye van.
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AVALASZTASI LEHETOSEG GYAKORLASA

1408/71/EGK rendelet: 16. cikk (2) és(3) bekezdés
574/72/EGK rendelet: 13. cikk (2) és(3) bekezdés; 14. cikk (1) és(2) bekezdés

Miutan a biztositott az utasitas a) és b) pontja szerint kitdltétte a nyomtatvany A. részét, azt az utasitas a) és c) pontjanak megfeleléen atadja vagy
elkiildi. A nyomtatvanyt atvevd intézmény kitdlti a B. részt és egy példanyt visszakuld a biztositottnak.

Keérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki (harom példanyban), és csak a pontozott vonalra irjon.
A nyomtatvany 3 oldalbdl all, amelyek koziil egy sem hagyhaté ki.

A. Valasztasi lehetéség

1. Alulirott

1.1 CSAIAAI NEY (NEVEK) (2): .vvieietieeetete ettt et et et et et e e aeetete et ete e et ese et etese et ete s et ese et ese st et esseteseseebeasetese et esesetessetese s etese s ebesseseseesesessetensateseseesenseteseseas

1.2 ULONEY (NEVEK) (3): nieiiiiitieieteee ettt ettt ettt ettt et et et ettt et e e et et et et ese st ese s et eseebesees et easebeseesebeat et eseesese s esese s et ens et ese s ebe s eseseesesessebenseteseseesenseteseinas
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1.4  Szlletésiidé: 1.5 Allampolgarsag:

1.6 SZEMEIYI GZONOSTIO SZAM (1) wveteviietiiitett ettt ettt ettt ettt et et st e se st et ese e s ese e et eseebeseseebeas e s ese s e s et et e se s ese s ebeseebeseas et ese s ese e eseseeseneseesensesesesnas
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21 % Ed e, -ként vagyok foglakoztatott a kdvetkezd diplomaciai képviseleten, illetve konzuli hivatalban:
a képviselet vagy hivatal neve:

2.2 () [ oottt ettt a ettt ettt ettt s s s et s et aes s -ként vagyok foglakoztatott
és a kovetkezé foglalkoztatd (°) maganszemelyZetENEZ tArtOZOM: ..............coviueuiueuiiii ettt sttt
aki a kovetkez6 diplomaciai képviselet vagy konzuli hivatal tiSZIVISEIBJE: .........ooouiiiiiiiii e

2.3 [ az Europai Kézosség kisegité személyzetének tagjaként vagyok foglalkoztatott

3. Azon allam joghatésagat valasztom a szocialis biztonsagi jogszabalyok vonatkozasaban

3.1 (8 [ amelynek allampolgara vagyok

3.2 (8 [ amelynek a joghatésaga ala legutébb tartoztam, azaz

[ Belgium [ Cseh Koéztarsasag [] Dania [] Németorszag [ Esztorszag
[ Gorogorszag [] Spanyolorszag [] Franciaorszag [] irorszag [ Olaszorszag
[ ciprus [ Lettorszag [] Litvania ] Luxemburg [] Magyarorszag
[ malta [ Hollandia [] Ausztria [] Lengyelorszag [] szlovénia
[ Portugalia [ szlovakia [] Finnorszag [] Svédorszag [ Egyesitilt Kiralysag
[ Izland [ Liechtenstein [] Norvégia [] svajc
4 Kelt

6.1
6.2

6.3
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Bélyegz6: 6.4 KeIE: e e

6.5 Alairas:
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Nyilatkozat
7. Tudomasul vessziik hogy az 1. rovatban megnevezett személy (°)
[] Belgium [[] Cseh Koéztarsasag [] Dania [] Németorszag [[] Esztorszag
[] Goerogorszag [] Spanyolorszag [] Franciaorszag [ irorszag [[] Olaszorszag
[ Ciprus [ Lettorszag [ Litvania [] Luxemburg [[] Magyarorszag
[ Malta [] Hollandia [ Ausztria [] Lengyelorszag [] Portugalia
[[] Szlovénia [] szlovakia [] Finnorszag [] Svédorszag [] Egyesiilt Kiralysag
[ 1zland [ Liechtenstein [ Norvégia [ svajc
7.1 joghatdsaga ala tarozik ..............cooeveiiiiiiiiii -t61/t6l kezdédden
7.2  arra az idészakra, amig az e nyomtatvany A. részében megjelélt foglalkoztatasban all (7).
8. Az illetékes hatosag altal kijeldlt intézmény
< 0t T - SO UORY
8.2 AZINtEZMENY ZONOSIIO SZAIMA: ... .cueiiiii ittt ettt ettt a e et e bt e e bt e sa et et eee bt e b e e ee e e e ehe e eat e e bt e ea bt e nhe e be e et e e naneeateeseneenbeeseneenne
< T T O111 OSSR PRPPTRRRRRPOY
8.4 Bélyegzé: 8.5 Kl e

8.6 Alairas:

Diplomaciai képviseletek vagy konzuli hivatalok személyzete és azok maganszemélyzete szamara

a)

Miutan a 6. rovat kivételével kitélt6tte a nyomtatvany A. részét, annak egy példanyat oda kell adnia foglalkoztatojanak, két példanyt pedig
annak az allamnak az illetékes hatosaga altal kijeldlt intézménynek kell elkiildenie, amelynek a joghatésagat valasztotta, vagyis:

Belgiumban az Office national de sécurité sociale (Orszagos Szociélis Biztonsagi Hivatal), Briisszel

A Cseh Koztarsasagban a Ceské sprava socialniho zabezpedeni (Cseh Tarsadalombiztositési Igazgatéséag), Préga
Daniaban Den Sociale Sikringsstyrelse (Szociélis Biztonsagi Igazgatésag), Koppenhaga

Németorszagban a biztositott altal valasztott Krankenkasse (betegbiztosité pénztar) hivatala, Bonn

Esztorszagban a Sotsiaalkindlustusamet (Tarsadalombiztositasi Igazgatas), Tallin

Gorogorszagban a tarsadalombiztositasi intézet (IKA) terlileti, illetve helyi fidkja

Spanyolorszagban Tesoreria General de la Seguridad Social — Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (Kézponti Szocialis Biztonsagi
Pénztar — Munkadtigyi és Szocialis Minisztérium), Madrid

Franciaorszagban a Caisse primaire d’assurance maladie (Betegségbiztositasi Pénztar), Parizs

irorszagban a Department of Social and Family Affairs (Szocialis és Csaladtigyi Szolgalat), Dublin

Olaszorszagban az Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS, Orszagos Népjoléti Intézet) illetékes helyi hivatala

Cipruson az , Tunua Koivwvikwv Aopadioswv, Ymoupyeio Epyaciag kai Koivwvikwv Aogadioswv” (Tarsadalombiztositasi Féigazgatésag,
Munkaligyi és Tarsadalombiztositasi Minisztérium), 1465 Lefkosia

Lettorszagban a Valsts socialas apdrosinasas agentura (Orszagos Tarsadalombiztositd)

Litvaniaban a Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Orszagos Tarsadalombiztositasi Alap Igazgatésaga), Vilnius
Luxemburgban a Centre Commun de la sécurité sociale (K6z6s Szocialis Biztonsagi Kézpont), Luxemburg
Magyarorszagon a Févarosi és Pest Megyei Egészségbiztositasi Pénztar, Budapest

Maltan a Dipartiment tas-Sigurta’ Socjali (Szociélis Biztonsagi Osztaly), Valletta

Hollandiaban a Sociale Verzekeringsbank (Tarsadalombiztositasi Bank), Amstelveen

Ausztriaban az illetékes betegbiztositasi intézmény

Lengyelorszagban a Zaktad Ubezpieczen Spotecznych — (ZUS) (Tarsadalombiztositasi Intézet), Varsé

Portugaliaban a Departamento de Relagbes Internacionais e Convengées de Seguranga Social” (Nemzetk6zi Kapcsolatok és Szocialis
Biztonsagi Egyezmények Osztalya), Lisszabon

Szlovéniaban a Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS) (Szlovén Betegségbiztositd Intézet) teriiletileg illetékes
kirendeltsége

Szlovakiaban a ,Socialna poistovria” (Tarsadalombiztositasi Ugynékség), Pozsony
Finnorszagban az Elédketurvakeskus (Kézponti Nyugdijbiztosité Intézet), Helsinki
Svédorszagban a Férsékringskassan, Huvudkontoret (Tarsadalombiztositasi Hivatal, Féigazgatésag), Stockholm

az Egyesiilt Kiralysagban az Inland Revenue Centre for Non-Residents (Adohivatal, Nem Rezidensek Kézpontja), Benton Park View, Newcastle
upon Tyne, NE98 12Z

Izlandon a Tryggingastofnun rikisins (Allami Szociélis Biztonségi Intézet), Reykjavik
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Liechtensteinben az Amt fiir Volkswirtschaft (Nemzetgazdasagi Hivatal), Vaduz
Norvégiaban a Folketrygdkontoret for Utenlandssaker (Kiilfoldi Tarsadalombiztositas Nemzeti Hivatala), Oslo
Svajcban a Caisse fédérale de compensation (Szévetségi Koltségtéritési Alap), Bern.

Az Eurdpai K6zosségek kisegité alkalmazottakkal munkaszerz6dések megkotésére felhatalmazott hatosaganak

b)

c)

o

A
¢
)

®)
©)

¢

Amikor egy személyt kisegité alkalmazottként foglalkoztatnak, és kifejezi azt a kivansagat, hogy élni kivan a valasztas lehetéségével, az
Eurdpai Kbéz6sségek felhatalmazott hatésaganak ki kell toltetnie vele a nyomtatvany A. részét, kivéve a 6. rovatot, amelyet a hatdsag tolt
ki.

A nyomtatvany két példanyat azon allam illetékes hatésaga altal kijelolt intézménynek kell elkiildeni, amelynek a joghatésagat az érintett
személy valasztotta (lasd feljebb az a) pontot).

MEGJEGYZESEK

Annak az orszagnak a bettjele, amelyhez a formanyomtatvanyt kit6lt6 intézet tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Kdztarsasag; DK = Dania;
DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gérdgorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = irorszag; IT = Olaszorszag;
CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia, AT = Ausztria;
PL = Lengyelorszag; PT = Portugalia; SI = Szlovénia; SK = Szlovakia; FI = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesiilt Kiralysag;
IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

A teljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben feltlintetett sorrendben.

Minden utonevet meg kell adni, az anyakdnyvben feltlintetett sorrendben.

A belga jog hatalya ala tartoz6 dolgozok esetében a nemzeti regisztraciés szamot kell feltlintetni.

A spanyol jog hatalya ala tartozé munkavallalok esetén a tarsadalombiztositasi szamot kell feltintetni.

A maltai jog hatalya ala tartoz6 munkavallalok esetében, ha maltai allampolgarok, a személyi igazolvany szamat, egyéb esetben a maltai
tarsadalombiztositasi szamot kell feltintetni.

A szlovak jog hatalya ala tartozé dolgozok esetében sziikség szerint a szlovak sziiletési szamot kell feltiintetni.

A lengyel jog hatalya ala tartoz6 munkavallalok esetében a PESEL- és a NIP-szamot kell feltiintetni, ezek hianyaban a személyi igazolvany
vagy az utlevél sorozatjelét és szamat.

Jeldlje meg a foglalkoztatd csaladi és uténevét.

A megfelelé orszag neve el6tti négyzetet jeldlje x-szel. Kérjuk vegye figyelembe, hogy a diplomaciai képviseletek vagy konzuli hivatalok

altal foglalkoztatott személyek és az ilyen képviseletek vagy hivatalok tisztvisel6inek maganszemélyzete csak annak az allamnak szocialis
biztonsagi joghatosagat valaszthatja, amelynek allampolgara.

A diploméciai képviseletek vagy konzuli hivatalok altal foglalkoztatottak és az ilyen képviseletek vagy hivatalok tisztvisel6inek
maganszemélyzete valasztasi jogat mindig a naptari év végén gyakorolhatja.
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IGAZOLAS A BIZTOSITASI, FOGLALKOZTATASI VAGY HELYBENLAKASI IDOSZAKOK OSSZESZAMITASAROL
Betegség — anyasag — elhalalozas (segély) — rokkantsag

1408/81/EGK rendelet: 9. cikk (2) bekezdés; 18. cikk (1) bekezdés; 38. cikk (1) bekezdés; 64. cikk
584/82/EGK rendelet: 6. cikk (2) bekezdés; 16. cikk; 39. cikk (1) és (2) bekezdés; 89. cikk

Az illetékes teherviselbnek a nyomtatvany A részét kell kitdltenie és a nyomtatvanyt két példanyban megkildenie annak a tagallamnak az
intézményéhez, amelynek joghatésaga ala az érintett személy utoljara tartozott. Az utdbbi intézmény a B részt tolti ki és visszakildi a nyomtatvanyt
annak az intézménynek, amelytél megkapta. Ha az igazolast az érintett személy kérésére allitjak ki, a kibocsato intézmény az A.2. és a B részt tolti
ki, és az érintett személynek adja at vagy kuldi el a nyomtatvanyt.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon.

A nyomtatvany 3 oldalbdl all, amelyek koziil egy sem hagyhato ki.
A.rész

1. A cimzett intézmény

P =TT O PSPPI
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I T O 1 OSSOSO

2. A biztositott személy

2.1  Csaladi név (nevek)(?):
2.2 Utdnév (nevek)(®):

2.3 ElBZO NEV (NEVEK): ..eeiiiiiiiiiieii et

2.4  Személyi azonosité szam:

2.5 A3.1. pontban megjeldlt idéponttol a biztositott személy:

[ foglalkoztatott [J &nall6 vallalkozé (*)

2.6 [] Az utolsé foglalkoztaté megnevezése:

[] Gnallé vallalkozé utolsé tevékenysége

2.7 [J Korabbi foglalkoztaték: [[] Korabban folytatott vallalkozéi tevékenységek:
[név és cim]

3. A fent megnevezett biztositott személy igénylésének elbiralasahoz kérjik, adja meg a biztositasi, foglalkoztatasi vagy helybenlakasi
id6szakokat

200 PRSP TR PR -tol/tél

3.2 amelyeket az Onék orszagaban hatalyos jogszabalyok alapjan teljesitett, a kévetkezd kockazatok vonatkozasaban:

[] betegség és anyasag (°) [] elhalalozas (segély) [ rokkantsag (¢)
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4. llletékes tehervisel

4.1 = ST PPRRRTI
4.2 AZINEZMENY GZONOSTIO SZAMA: ....cueiiitiiitit ittt ettt ettt ea ettt e e et et e e eh et e bt e ea bt et e e ea bt e eb et eat e e eae e et e et e e eas e e b e e ebeeeneenateeteeean
N O | OSSR PPPRPRRPP
4.4  Bélyegzé 4.5 KBIEE e

4.6 Alairas:

B. rész

5. A 2. rovatban megjel6lt személy

5.1 [J a3.1. pontban megallapitott idéponttél kezdve biztositott a betegségi és anyasagi kockazatokkal szemben ()

52 [ teliesitette oo ota

6. a kovetkez6 biztositasi vagy foglalkoztatasi id6szakokat a kévetkezd ellatasokra vonatkozoan: ®)

6.1 B o)1 (o] ISR SG(E) e kockazatra (°) [] (')
3 2 AOUB] e oY YN kockazatra () [] ()
6.3 e HAOIBI . A () e kockazatra (°) [] (')
6.4 kockazatra (°) [] ()
6.5 kockazatra (°) [] (')
6.6 kockazatra (°) [] (')
6.8 kockazatra (°) [] ()
6.8 kockazatra (°) [] (')
6.9 kockazatra (°) [] (')
6.10 kockazatra (°) [] (°)

T A e B o)1 (o] IS AG(B) e kockazatra (°) [] ()
T2 e OB v FG(B) e kockazatra (°) [] (°)
7.3 e HOIAOI . FIG () e kockazatra (°) [] (°)

A (B) et kockazatra (°) [] (')
FG(B) e kockazatra (°) [] (')
FG(B) e kockazatra (°) [] (')
-ig (]) kockazatra (°) [] (')
-ig (8) kockazatra (°) [] (')
-ig (8) kockazatra (°) [] ()
-ig (8) kockazatra (°) [] ()

8.3 Cim: .

8.4 Bélyegz6: 8.5 I e
8.6 Alairas:




o

®
¢
¢
©)
©)
¢)
¢)

()
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Annak az orszagnak a betljele, amelyhez a formanyomtatvanyt kit6lt6 intézmény tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koztarsasag;
DK = Dania; DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gérogorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = Irorszag;
IT = Olaszorszag; CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia;
AT = Ausztria; PL = Lengyelorszag; PT = Portugdlia; SI = Szlovénia; SK = Szlovakia; FI = Finnorszag; SE = Svédorszag;
UK = Egyesiilt Kiralysag; IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

A teljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakoényvben feltlintetett sorrendben.

Minden uténevet meg kell adni, az anyakényvben feltiintetett sorrendben.

Jeldlje meg az orszagot.

Amennyiben a nyomtatvany cimzettje belga, francia, gérdg, liechtensteini vagy svajci intézmény, kérjiuk, hogy a biztositott kockazatot a
kovetkezé betlikkel jeldlje: N = természetbeni ellatasok; E = pénzbeni ellatasok.

Francia és lett intézmények esetében.
Csak akkor kell kitélteni, ha az illetékes teherviseld belga intézmény.

Ha az igazolast belga, cseh, gordg, lett, litvan, lengyel vagy liechtensteini intézménynek szanjak, a kévetkezd betlkkel jelezzék,
hogy az aktiv id6szakokat foglalkoztatottként vagy 6nallé vallalkozoként toltétték-e: D = foglalkoztatott, | = 6nalld vallalkozo.

Ha az igazolast német, litvan, luxemburgi vagy lengyel intézménynek szanjak, a 8. pontban a biztositasi id6szakokat a kdvetkez betlikkel
jeloljék: P = kotelezd biztositas; F = 6nkéntes biztositas.

A biztositott kockazatokat a kdvetkezd betlkkel jeldljék:

A = betegség és anyasag; B = elhalalozas (segély); O = rokkantsag.

Ha az illetékes tehervisel6 ciprusi, német, ir, magyar, osztrak vagy egyesult kiralysagbeli intézmény, a négyzetben jeldlje x-szel,

amennyiben a biztositasi vagy a helybenlakasi idészak tényleges foglalkoztatasi id6szaknak felel meg, és jel6lje meg a foglalkoztatas vagy
6nall6 vallalkozoként végzett tevékenység tipusat is.
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IGAZOLAS A BETEGSEGI- VAGY ANYASAGI BIZTOSITAS ALAPJAN JARO TERMESZETBENI ELLATASOKRA VALO
JOGOSULTSAGROL OLYAN SZEMELYEK ESETEBEN, AKIKNEK A LAKHELYE NEM AZ ILLETEKES ORSZAGBAN VAN

Foglalkoztatottak és 6nall6 vallalkozék, valamint a veliik egy haztartasban él6 csaladtagjaik;
munkanélkiili személyek csaladtagjai

1408/71/EGK rendelet: 19. cikk (1) bekezdés a) pont; 19. cikk (2) bekezdés; 25. cikk (3) bekezdés i) pont
574/72/EGK rendelet: 17.cikk (1) és(4) bekezdés; 27. cikk (els6 mondat)

Az illetékes teherviselbének kell kitdltenie a nyomtatvany A. részét, majd két példanyban el kell kiildenie a nyomtatvanyt vagy a biztositottnak, vagy
— sziikség szerint az 6sszekdt6 szerven keresztiil — a lakbhely szerinti intézménynek, (amennyiben az igazolast ezen intézmény kérésére allitja ki.)
A két példany kézhezvételét kbvetben az utdbbi intézmény kitdlti a nyomtatvany B. részét és egy példanyt visszakiild az illetékes tehervisel6nek.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 4 oldalbél all, amelyek egyike sem hagyhaté ki.

A. Jogosultsagrol szolo értesités

T| Lakéhely szerinti intézmény (2)
1.1
1.2
1.3

1.4

2. | Abiztositott személy:

21 Csaladi név (nevek) (®):

2.2 Utonév (nevek) (4): Sziletési id6:
23 = Loy o J g 1=V (4T g PP PP PRUPRRURIN
2.4 Cim a laKOhely SZErNti OFSZAGDAN: ..o ittt et e et e e e h bt e e e a st e e e e ab et e ok bt e e eabb e e e eate e e e aabeeeambeeeaneeeeanneeeaanneeenas

25 Személyi azonosité szam:

26 A személy: O foglalkoztatott

2.7 A biztositott személy O snalle vallalkozo

2.8 A biztositott személy O hatar menti ingazé (foglalkoztatott)
29 A biztositott személy O hatar menti ingazo (6nallé vallalkozo)
2.10  Abiztositott személy O munkanélkiili

3. Csaladtag (°)

3.1 Csaladi név (nevek)(®):

3.2 Uténév (nevek) (*): Sziletési id6:

3.3 = Loy o J g 1=V (311 g TP P PSPPI
3.4 Cim a 1aKOhely SZEINti OFSZAGDAN: ......coi ittt ettt e bt e e bt e e e s bt e e e aeee e aasee e e sbee e e bbea e emteeaeaaseeeanbeeeanseeeanneeeaanneeaans
3.5 SZEMEIYI @ZONOSTIO SZAM: ...t ittt ettt ettt ettt et a e aree e
41 [ A fent emlitett biztositott személy és a vele egy haztartasban él6 csaladtagjai(®)

4.2 [ A fent emlitett munkanélkili személy csaladtagjai(®)

5. jogosultak betegség- és anyasagi biztositas alapjan jaré természetbeni ellatasokra

.......................................................................................................................................................................................................... -tol/tél.

©
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Az érintett személyek jogosultsaga fennall

6.1 [ ajelen igazolas visszavonasaig

6.2 ] az 5. pontban meghatarozott idéponttél szamitott egy évig (")

6.3 ettt ettt ettt er e en e -ig bezarolagosan (8)

7.

71

7.2

7.3

7.4 Bélyegz6: 7.5 KEIE: s
7.6 Alairas:

]

Ertesités a nyilvantartasba vételrdl (°)

8.1
8.2
8.3
8.4

[ A 2. rovatban megnevezett biztositott személyt és csaladtagjait

O A munkanélkiili személy 3. rovatban megnevezett csaladtagjait

9.1
9.2
9.3
9.4
9.5
9.6
9.7
9.8
9.9

Csaladi név (nevek) (®):  Utonév (nevek) (*): El6z6 név (nevek): Sziletési idé: Személyi azonosité szam:

10.1

10.2
10.3

10.4

Bélyegzé: 10.5 KBIE: e
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Tajékoztatas a biztositott személy részére

a)

d)

A nyomtatvany feljogosit arra, hogy — mind On, mind csaladtagjai — betegség- és anyasagi biztositas alapjén jaré természetbeni juttatésokban
részesiilienek. Ha On munkanélkiili, ez a nyomtatvény nem Onnek sz6l, hanem kizérélag azon csaladtagjainak, akiknek a lakéhelye mas
tagéllamban talélhaté, mint ahol On biztositott.

A nyomtatvanynak az On birtollféban 1évé két példanyat a lehetd leggyorsabban be kell nydjtania a lakbéhely szerinti betegség- és anyasagi
biztositasi intézménynek. Ha On munkanélkdili, a nyomtatvanyt csaladtagjainak kell benyujtaniuk az 6 lakohelyiikén talalhaté betegség- és
anyasagi biztositasi intézménynek.

Ezek a betegségi- és anyasagi biztositasi intézmények a kbvetkezdSk:

Belgiumban a mutualité (helyi betegbiztosité pénztar)

a Cseh Koztarsasagban a Zdravotni pojistovna, a lakbhelyen talalhaté betegségbiztositasi pénztar

Daniaban a lakdhely szerinti helyi hatésag

Németorszagban a biztositott altal valasztott Krankenkasse (betegbiztosité pénztar) hivatala

Esztorszagban az Eesti Haigekassa (Eszt Betegségbiztositasi Pénztar)

Gorogorszagban rendszerint a Szociélis Biztonsagi Intézet (IKA) teriileti, illetve helyi fidkja. A helyi fidk latjia el az érintett személyt
,696szséqligyi kényvvel” amelynek hianyaban természetbeni juttatas nem veheté igénybe

Spanyolorszagban a lakohely szerinti Direccion Provincial del Instituto Nacional de la Seguridad Social (Orszagos Szocialis Biztonsagi
Intézet Tartomanyi Igazgatésaga). Ha valamilyen juttatast igényel, a spanyol szocialis biztonsag egészségligyi rendszerén bellil az orvosi és
korhazi szolgalathoz lehet fordulni. A nyomtatvanyt fénymasolattal egyditt kell benydajtani

Franciaorszagban a Caisse primaire d’assurance maladie (helyi betegségbiztositasi pénztar)
irorszagban a Health Service Executive (Egészségiigyi lgazgatosag) helyi hivatala

Olaszorszagban rendszerint a teriiletileg illetékes Unita sanitaria locale (ASL) (Egészségligyi Hatésag helyi egysége). Tengerészek és a
polgari reptilésben foglalkoztatottak esetében a ,Ministerio della Sanita”, ,Ufficio di sanita marittima o aerea” (Egészségtigyi Minisztérium,
tengerészeti vagy replilés-egészséqgligyi iroda)

Cipruson, Ymoupyeio Yyeiag (Egészségligyi Minisztérium, 1448 Lefkosia). Az igénylés benyujtasakor az érintett személy ciprusi
egészségligyi kartyat kap, amelynek hianyaban a orszagos egészségligyi intézményekben természetbeni juttatasok nem illetik meg

Lettorszagban a Veselibas obligatas apdrosinasanas valsts agentira (Orszagos Kotelez6 Egészségbiztositasi Hivatal)
Litvaniaban a Teritoriné ligoniu kasa (Terlileti Betegpénztar)

Luxemburgban /a Caisse de maladie des ouvriers (Munkavallalok Betegségbiztositasi Pénztara)

Magyarorszagon az illetékes Megyei Egészségbiztositasi Pénztar

Maltan az Entitlement Unit, Ministry of Health, (Egészségligyi Minisztérium Jogosultsagok Részlege), 23 St.John Street, Valletta
Hollandiaban a lakdhely szerint illetékes barmely betegbiztositasi alap

Ausztriaban a lakohely szerint illetékes Gebietskrankenkasse (Terlileti Betegbiztositasi Pénztar)

Lengyelorszagban a lakohely szerint illetékes Narodowy Fundusz Zdrowia (Nemzeti Egészségligyi Alap) teriileti kirendeltsége

Portugaliaban, az anyaorszag vonatkozasaban a lakéhely szerinti Centro Distrital de Solidariedade e Seguranga Social (Szolidaritasi és
Szocialis Biztonsagi Kérzeti Kézpont); Madeira esetében a Centro de Seguranca Social da Madeira (Madeirai Szocialis Biztonsagi Kézpont),
Funchal; az Azori-szigetek vonatkozasaban a lakdhely szerinti Centro de Prestag6es Pecuniarias (Pénzbeli Ellatasok Kézpontja)

Szlovéniaban a Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS) (Szlovén Egészségbiztosité Intézet ), Ljubljana
Szlovakiaban a biztositott altal valasztott zdravotna poist'ovria (egészségbiztosito tarsasag)

Finnorszagban a Kansanelékelaitos (Szocialis Biztonsagi Intézet) helyi irodaja

Svédorszagban a lakohely szerinti Férsdkringskassan (Tarsadalombiztositasi Hivatal)

az Egyesilt Kiralysagban értelemszeriien a Department for Work and Pensions, the Pension Service, International Pension Centre
(Munka- és Nyugdijigyi Minisztérium, Nyugdijszolgalat, Nemzetk6zi Nyugdijk6zpont) Tyneview Park, Newcastle-upon-Tyne, vagy Eszak-
Irorszag esetében a Department for Social Development, Overseas Benefits Branch, Block 2, Castle Buildings, Belfast

Izlandon a Tryggingastofnun Rikisins (Allami Szociélis Biztonsagi Intézet), Reykjavik
Liechtensteinben az Amt fiir Volkswirtschaft (Nemzetgazdasagi Hivatal), Vaduz
Norvégiaban a lakéhely szerint illetékes lokale Trygdekontor (Helyi Biztositasi Iroda)

Svajcban az Institution commune LAMal — Instituzione commune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG (A Szévetségi Betegbiztositasi
Toérvény alapjan miik6dé Koézos Intézmény), Solothurn.

A nyomtatvany az 5. rovatban jelzett idSponttol kezdve addig az idépontig érvényes , amelyet a 6. rovatban talalhato négyzetek egyikébe irt x jellel megjelbltek.
Onnek vagy csalédtagjainak tajékoztatniuk kell a cimzett biztositasi intézményt a kériilményeikben bekévetkezett mindennemdi véltozasrol,

amely érintheti a természetbeni juttatasokra valé jogosultsagot, igy példaul a munkaviszony megsziinését vagy megvaltozasat, a lakéhely
vagy tartézkodasi hely megvaltozasat, vagy valamelyik csaladtag esetében felmeriilé valtozasokat.



E 106

MEGJEGYZESEK

Annak az orszagnak a betljele, amelyhez a formanyomtatvanyt kitélté intézmény tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koztarsasag;
DK = Dania; DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Goérdgorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = Irorszag;
IT = Olaszorszag; CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia;
AT = Ausztria; PL = Lengyelorszag; PT = Portugdlia; SI = Szlovénia; SK = Szlovakia; FI = Finnorszag; SE = Svédorszag;
UK = Egyesdtilt Kiralysag; IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

Csak akkor kell kitélteni, ha a nyomtatvanyt az érintett személy lakéhelye helye szerint illetékes intézmény kérésére allitjak ki.

A teljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szerepl6 sorrendben.

Minden utonevet meg kell adni, az anyakdnyvben feltlintetett sorrendben.

Csak akkor kell kitdlteni, ha a nyomtatvany munkanélkili személy csaladtagjaira vonatkozik. Csak egy csaladtagot emlitsen, mert a
lakéhelyll szolgald orszag jogszabalyai hatarozzak meg, hogy mely csaladtagok jogosultak a juttatasokra.

Az allando lakéhelyll szolgalo orszag jogszabalyai hatarozzak meg, hogy mely csaladtagok jogosultak a juttatasokra.

Ha az igazolast német, francia, olasz vagy portugal intézmény allitja ki.

Ha a dokumentumot gérég, magyar vagy egyesdlt kirdlysagbeli intézmény allitja ki alkalmazottakra vagy 6nallé vallalkozoékra.
Ha az igazolast korabban kibocsatott igazolas megujitasahoz allitjak ki, a B. részt nem kell kitdlteni.
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KERELEM TERMESZETBENI ELLATASOKRA VALO JOGOSULTSAGROL SZOLO IGAZOLAS KIADASARA

1408/71/EGK rendelet: 19. cikk (1) bekezdés a) pont, 19. cikk (2) bekezdés; 22. cikk (1) bekezdés, a) pont i. alpont, b) pont i. alpont és c) pont i. alpont,

22. cikk (3) bekezdés; 25. cikk (1) bekezdés a) pont és (3) bekezdés i) pont; 26. cikk (1) bekezdés; 28. cikk (1) bekezdés a) pont; 29. cikk (1) bekezdés
a) pont; 31. cikk a) pont; 52. cikk a) pont; 55. cikk (1) bekezdés, a) pont i. alpont, b) pont i. alpont és c) pont i. alpont

574/72/EGK rendelet: 17. cikk (1) bekezdés; 21. cikk (1) bekezdés; 22. cikk (1) és (3) bekezdés; 23. cikk; 27. cikk, els6 mondat; 28. cikk; 29.cikk (1) és

(2) bekezdés; 30. cikk (1) bekezdés; 31.cikk (1) és (3) bekezdés; 60. cikk (1) bekezdés; 62. cikk (3), (4) és (7) bekezdés; 63. cikk (1) és (3) bekezdés

A lakohely vagy tartozkodasi hely szerinti illetékes intézménynek ki kell tbltenie az A. részt és a nyomtatvanyt két példanyban el kell kiildenie az
illetékes teherviselbnek, tekintettel az 574/72/EGK rendelet fentiekben megjeldlt cikkeire. Ha ez az intézmény nem tartja lehetségesnek az igényelt
nyomtatvany elkildését, ki kell téltenie a B. részt, és vissza kell kiildenie a két példany egyikét annak az intézménynek, amelytél azt kapta. Ha
Belgium az illetékes orszag, a nyomtatvanyt a betegbiztositd intézménynek kell elkdildeni, kivéve, ha bizonyitottan munkahelyi balesetrél vagy
elismert foglalkozasi megbetegedésrél van szo.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 4 oldalbél all,
amelyek koziil egy sem hagyhato ki.

A. A lakohely vagy tartézkodasi hely szerint illetékes intézmény tolti ki

1. A cimzett intézmény

1.1 LI L= T T RO T TP PR PRSP T ST UPPTOURTURTOPTRPPOTO
1.2 AZ INTEZMENY AZONOSIIO SZAMI@. ...ttt ettt e a e ea ettt eea bt oo h et ea et ettt e bt e b et eab e e eae e e b e e ehe e e bt e saeeee b e e ebe e sateebeeaabeenaeeennes
1.3 L0313 T PO USSP O PRSP RRUPTPP

?I [J Abiztositott személy

21 Csaladi név (nevek) (3):
22 Uténév (nevek) (3): Sziletési ido:
23 = Lo Yol g 1=V (3 T g SO PRSPPI
2.4 {03 SRR
25 Személyi azonosité szam (*):
2.6 [ Jogosult [ I1gényls
nyugdijra

[] id8s kor ] rokkantsag [ 6zvegység

[J munkahelyi baleset [] foglalkozasi megbetegedés alapjan
2.7 Nyugdijfizetésért felelés intézmény:

3_| [ Az utolsé foglalkoztato (°) 1 Onallo vallalkozé utolsé tevékenysége (°)

3.1 LI =P P T TP PR OPRRPR
3.2 L 4O PRSP OR PR
3.3 TEVEKENYSEG TEIUIBT(P) ..ottt a ettt s e a et et et s e s s s s s e s e s et e s s eesns s e et e s e s en s sns s e et et et e s s e s e e et et en s e nanesaeen
34 Munkahelyi balesetre biztositd intézmény, ahol a foglalkoztatd biztoSTtott (7): .........oeieiiiiie e
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4. Csaladtagok (%)
41 Csaladi név (nevek) (?) Uténév (nevek) (%) Sziiletési id6 Személyi azonositéd szam (*)
4.2 Cim @ [akOhely SZErNti OFSZAGD@N (2): ... eiiuie ettt et a et e st e e eb e e e et e ea e e et eme e et eae e eeeme e eeaneeneennenneennean
B e -an/én (datum) megkaptuk
[] a 2. rovatban [ a 4. rovatban megnevezett személy igénylését
a kovetkezbre:
5.1 [] temészetbeni ellatas
5.2 [] természetbeni ellatasokra valé jogosultsag fenntartasa
5.3 [ intézményiinknél térténd nyilvantartasba vétele természetbeni ellatasokra jogosultként
6. A természetbeni ellatasokat [ megitéltik [Inem itéltik meg
6.1 Osszhangban az 574/72/EGK rendelet:  [] 29.cikk (2) bekezdésével [] 60. cikk (1) bekezdésével [ 62. cikk (3) bekezdésével
6.2 Az igényld [] nem dolgozik a fenti 5. pontban jelzett iddpont 6ta
[ a kévetkezd tevékenységet gyakorolta:
7. Keérjik, kuldje el nekiink az ellatasok igénybevételére vald jogosultsagarol szol6 igazolast
V-2 =TSR TTTUPRRRT
[] az Eurépai Egészségbiztositasi Kartyat ideiglenesen helyettesité igazolason, vagy az Europai Egészségbiztositasi Kartyan,
(amennyiben az illetékes allam jogszabalyai annak kibocsatasat lehetévé teszik)
ErVENYESSEG: . ..oeeecveeeeeeeeeeeeceeeee e FOIBL ..ottt en s -ig.
8. [] Orvosi jelentés csatolva (')
9. A lakéhely vagy tartézkodasi hely szerint illetékes intézmény
9.1 N2 PSR OURRUPRRN
9.2 AZ INTEZMENY AZONOSIIO SZAMA: .......eeiiiiiiii ettt e et e e ek et e e eae et oo b e et e ot e e e e ea b et e e st et e e bt e e e eabe e e eane e e e sbeeensneeenatneeennnnean
9.3 (O 1TSS P ST PSP PR TP UPUSPPPTO
9.4 Bélyegz6: 9.5 Kl e

9.6 Alairas:




B. Az illetékes tehervisel6 tolti ki

0]
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10.1

10.2

[J Mellékeljiik a fent emlitett nyomtatvanyt. Kérjiik, kiildjon vissza egy megfelelen kitltétt és alairt masolatot (™).

[J Nem all moédunkban kiallitani az A. részben kért igazolast, mivel:

Bélyegzé:




©)

Y

©)
©)
()
™
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MEGJEGYZESEK

Annak az orszagnak a betljele, amelyhez a formanyomtatvanyt kitlté intézmény tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koztarsasag;
DK = Dania; DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gorogorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = lrorszag;
IT = Olaszorszag; CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia;
AT = Ausztria; PL = Lengyelorszag; PT = Portugdlia; S| = Szlovénia; SK = Szlovakia; Fl = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesilt
Kiralysag; IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

Ateljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szerepl6 sorrendben.
Minden utonevet meg kell adni, az anyakényvben szereplé sorrendben.
Olasz intézmények esetében kérjik megadni az adészamot.

A maltai intézmények esetén maltai allampolgaroknak a személyazonositd igazolvanyuk szamat, egyéb allampolgaroknak a maltai
tarsadalombiztositasi szamukat kell feltiintetnitik.

A szlovak intézmények szamara a szlovak sziletési szamot kell megadni, ha ilyen létezik.

Spanyol intézmények szamara spanyol allampolgaroknak a személyazonosité igazolvany (DNI) szamat, egyéb allampolgarok a N.L.E.-t
(kulfoldiek azonosité szama) kell megadniuk. Ha a DNI vagy a NIE érvényessége lejart, a ,nincs” bejegyzést kell feltiintetni.

Csak akkor toltse ki, ha a nyomtatvany munkanélkilire vonatkozik, illetve olyan foglalkoztatottra vagy 6nall6 vallalkozoéra, aki dolgozik.
Csak akkor téltse ki, ha a nyomtatvany olyan foglalkoztatottra vonatkozik, aki feltételezhetéen munkahelyi balesetet szenvedett.

Spanyolorszagban: Direccién Provincial del Instituto Nacional de la Seguridad Social (Nemzeti Tarsadalombiztositasi Intézet Vidéki
Igazgatésaga); vagy a Direccion Provincial del Instituto Nacional de la Marina (Orszagos Tengerészeti Intézet Vidéki lgazgatésaga) a
tengerészek kulon biztositasi rendszere szerint.

Csak azokra a csaladtagokra vonatkozo6an téltse ki, akikkel kapcsolatban ellatasra iranyuld igénylést nyujtottak be vagy nyilvantartasba
vételt kértek. Nyilvantartasba vétel esetén csak egyetlen csaladtagot jel6ljon meg.

Csak akkor téltse ki, ha a csaladtagok cime nem egyezik meg a csaladfé cimével.
Szilikség esetén csatoland6. Ebben az esetben tegyen x-et a megfelelé négyzetbe.

Holland és svéjci intézmények esetében, és ahol a visszakiildend6é nyomtatvany jellege lehetévé teszi.
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ERTESITES A BETEGSEG- VAGY ANYASAGI BIZTOSITAS ALAPJAN JARO TERMESZETBENI ELLATASOKRA VONATKOZO

JOGOSULTSAG SZUNETELESEROL VAGY MEGSZUNESEROL

Az illetékes orszagtdl eltéré orszagban laké személyek

1408/71/EGK rendelet: 19. cikk (1) bekezdés a) pont és(2) bekezdés; 25. cikk (3) bekezdés i) pont; 26. cikk (1) bekezdés; 28. cikk (1) bekezdés

a) pont; 29. cikk (1) bekezdés a) pont

574/72/EGK rendelet: 17. cikk (2) és(3) bekezdés; 27. cikk; 28. cikk; 29 cikk (5).bekezdés; 30. cikk; 94. cikk (4) bekezdés; 95. cikk (4) bekezdés

Az illetékes teherviselbnek vagy a lakohely szerint illetékes intézménynek ki kell téltenie a nyomtatvany A. részét és két példanyban meg kell
kiildenie a nyomtatvanyt a lakohely szerint illetékes intézménynek vagy az illetékes tehervisel6nek (sziikség esetén az &sszekdté szerven
keresztiil). A nyomtatvanyt atvevé intézmény kitélti a B. részt és egy példanyt visszajuttat a kiildé intézménynek.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 3 oldalbél all, amelyek koziil egy sem hagyhat6 ki.

A. Ertesités

1. A cimzett intézmény
1.1 LIS SOV UPPPP
1.2 AZ INTEZMENY AZONOSTIO SZAMA: .....utiiiiiiiiii ittt a ettt a ettt e te e e bt e eh et ettt ea bt e b et ea bt e ohe e e et e e eas e e bt et e e eeb e e ebeeeateesaeeenteenenean
1.3 [44SR P ST UPTRRPPR
2 [ Foglalkoztatott [ Hatar menti ingazo (foglalkoztatott)

L] &nallo vallalkozo [ Hatar menti ingazo (6nallé vallalkozo)

L] Munkanélkdli

O Nyugdijas (foglalkoztatottakra vonatkozé rendszerben)

O Nyugdijas (6nallé vallalkozokra vonatkozé rendszerben)

O Nyugdijigénylé
2.1 Csaladi név (nevek) (?):
2.2
2.3 = oy o T8 g L=V (Lo Y SRR
2.4 Cim a [aKOhElY SZEMNTI OFSZAGDAN: ... ..ottt ettt h e h e e et e bt e et e e ebe e eab e e sae e et e e bt e eabeenbeeenneenaeeenteenes
2.5 Személyi azonosité szam (*):

Csaladtag (°)

3.1

3.2

3.3
34
3.5

Csaladi név (nevek)(?):

Uténév (nevek) (3): Sziletési id6
= oo TN g 1=V (g Lo Y PSPPSRI
Cim a [aKOhely SZEMNTi OFSZAGDAN: ... ..iiiii it ettt h et a e et e bt e e bt sae e e b e et sae e et e e st e enbeesaeeeeeen

Személyi azonosité szam:




4.1

4.2

43
44

E 108

A(Z) oo -an/-énkelt ... jelzésl nyomtatvanyunkon | nyomtatvanyukon []
igazolt ellatasokra val6 jogosultsag

a kdvetkezd okbol szUnetel, illetVe MEGSZUNIK: ........cc.ui ittt ettt e b e rae e et e et e sb e e een e e naeenneeeaneens
O Afent megnevezett biztositott DIZEOSTHASA ........c.cooiiiiieii s -an/-én véget ért.

A biztositott egyetlen nyilvantartasba vett csaladtagja sem lakik az orszagunkban [ az 6nok orszagaban O

........................................................................................................................................................................................................... ota.
A fent megnevezett nyugdijas nyugdijanak folyositasa sziinetel, ill. megSzUnt ...........ccocceiiiiiie i -an/-én.
A 2. rovatban megnevezett ellatasokra jogosult személy
vagy
[ A 3. rovatban megnevezett csaladtag

O nem lakik a mi orszagunkban O az 6nok orszagaban et ota.

5.4

Bélyegz6: 5.5 KEIE: e

B. Kézhezvétel elismerése

A TENTT EIEESIIEST (AL TESZ) ..eeieiiieie ettt sa ettt e s et b s ettt ettt -an/én kézhez vettuk.
O AzA. részben jelzett személy(ek) nyilvantartasba VEtele ... -an/-én megszlint.

O Meger6sitjik a 4. rovat megallapitasat, miszerint az ellatasokra valo jogosultsag szinetel, ill. megsziinik

-tol/-tél.

8. O letékes tehervisels O Lakéhely szerinti intézmény

8.1 L= TP TP ST U RO T TR PR PP URTOPPPO
8.2 Az intézmény azonosité szama:

8.3 CiM: e

8.4 Bélyegzé: 8.5 KEIE: e
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Annak az orszagnak a betijele, amelyhez a formanyomtatvanyt kitdlté intézmény tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koztarsasag;
DK = Dania; DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Goérdgorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = irorszag;
IT = Olaszorszag; CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia;
AT = Ausztria; PL = Lengyelorszag; PT = Portugalia; S| = Szlovénia; SK = Szlovakia; Fl = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesiilt
Kiralysag; IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

A teljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szereplé sorrendben.
Minden uténevet meg kell adni, az anyakényvben szerepld sorrendben.

Amennyiben az illetékes teherviseld olasz, kérjik megadni az adészamot.

Amennyiben az illetékes tehervisel6 maltai, maltai allampolgaroknak a személyazonosit6 igazolvanyuk szamat, egyéb allampolgaroknak
a maltai tarsadalombiztositasi szamukat kell feltlintetnitk.

Amennyiben az illetékes teherviseld szlovak, sziikség szerint a szlovak szuletési szamot kell megadni.

Amennyiben az illetékes tehervisel6 spanyol, spanyol allampolgaroknak a személyazonosité igazolvany (DNI) szamat, egyéb allampolgaroknak
a NIE-t (kulféldiek azonosité szama) kell megadniuk. Ha a DNI vagy a NIE érvényessége lejart, a ,nincs” bejegyzést kell feltintetni.

Akkor kell kitdlteni, ha az ellatasokra valo jogosultsag szunetelése vagy megsziinése a csaladtagokat érinti.

A sziinetelés/megsziinés okat az alabbi betlikkel jeldlje:

a) A nyugdijban részesul6 foglalkozasi tevékenységet kezdett meg a lakéhelye szerinti orszagban.

b) Egy csaladtag foglalkozasi tevékenységet kezdett meg a lakéhelye szerinti orszagban.

c) Jarulékfizetés elmulasztasa.
d) Egyéb.
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IGAZOLAS A BIZTOSITOTT SZEMELYEK CSALADTAGJAINAK BEJEGYZESEROL ES A BEJEGYZESEK MEGUJITASAROL

1408/7/EGK rendelet: 19. cikk (2) bekezdés
574/74/EGK rendelet: 17. cikk(1), (2), (3)és (4) bekezdés; 94. cikk (4) bekezdés

Az illetékes teherviselbnek kell kitbltenie a nyomtatvany A. részét és két példanyban visszakiildenie a nyomtatvanyt a biztositottnak, vagy — szlikség szerint az
Osszekdtb szerven keresztiil — a lakohelyi intézménynek kell megkiildenie ezeket, ha az igazolast ennek az intézménynek a kérésére allitigk ki. Amennyiben
a biztositott személy csaladtagjainak lakohelye az Egyesiilt Kiralysagban van, az illetékes teherviselének a két példanyt a Department of Work and Pensions,
Pension Service, International Pension Centre (Munka- és Nyugdijigyi Minisztérium, Nyugdijszolgalat, Nemzetkézi Nyugdijkézpont), Tyneview Park, Newcastle-
Upon-Tyne, részére is el kell kiildenie. Amint kézhez vette a két példanyt, a lakohely szerint illetékes intézmény kitblti a nyomtatvany B. részét és egy példanyt
visszakiild az illetékes tehervisel6nek. Amennyiben a csaladtagok kilénb6z6 orszagok lakosai, kiilén igazolast kell kiallitani minden egyes orszag részére.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel tltse ki, és csak pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 4 oldalbél all, amelyek koziil egy sem hagyhato ki.

A. Jogosultsagrol szol6 értesités

]

Lakohely szerinti intézmény (?)

L R N =TT OO OO PP TP PO P TR PUROPRRPRTPO
1.2 AZINtEZMENY GZONOSTIO SZAME:  ...oiiiiiiiiii ettt ettt sttt e e e et e h e e ae e e he e et e e bt e e bt e she e et e e eas e e bt e bt e e eb e e eb e e eateenaeeereenane s
LIRS T O 1 PP O ST PRRP PPN
1.4
2. A biztositott személy
2.1 Csaladi név (nevek)(®):
2.2 Uténév (nevek)(*): Sziletési idé:
R B = [o .o 3 o AV A (1= V=1 1 O URTSUUSRTRRRNS
2 1 4SSO
2.5  Személyi azonosité szam :
2.6  Abiztositott személy [] jelenleg  ©nallo vallalkozo
3. Csaladtag
TR B == = To [ g T= A (oYY T
3.2  Utonév (nevek)(*): Szletési id6:
R T = (o 7.4 I g VA LoV = QUSRS UP PRSPPI
12 S O3 PRSPPI
RIS 741 0 L)V = Pdo g Lo Y1 (o I V4= | PO PTP UV PO PP PPRRUPRPPON
4. A fent emlitett biztositott csaladtagjai jogosultak a betegség és anyasag esetén jard természetbeni ellatasokra, kivéve

[] ha mar jogosultak ilyen ellatasokra annak az orszagnak a jogszabalyai szerint, amelynek lakosai (5)

[] ha valamilyen hivatasszer( vagy lizleti tevékenységet folytatnak (5)
5. A= oo [oFS U] | ¢3S PR URTOPRRUPOP -an/én veszi kezdetét.

©
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és fennall

6.1 [ a jelen igazolas visszavonasaig
6.2 [] az 5. pontban meghatarozott idéponttél szamitott egy évig (¢)
6.3 [J amig az idényjellegi munka be nem fejezédik, vagyis
6.4 et -ig (")
7. [] Keérjiik, hogy a 3. pontban nevezett csaladtag ..........ccccccueve.e.. SZAMU €S ..ooiiiiiiiiiiee e -ig érvényes Europai
Egészségbiztositasi Kartyajat juttassak vissza a részinkre.
8. llletékes teherviseld
8.1 Név:
8.2 AZ INTEZMENY AZONOSITO SZAMA: ... .iiiiiiiii ettt et e e bt e oo ate e e e eat et e o bt e e e eabe e e e nbe e e oasb e e e eanb e e e aabe e e ebe e e e abneeeenbeeeeanbeeesnnneeean
8.3 OSSP
8.4 Bélyegzé: 8.5 KeIE: e
8.6 Alairas:
B. Ertesités a nyilvantartasba vételrél (8)
9. 01e)
A kdvetkezb csaladtagokat nem jegyeztiik be:
Csaladi név (nevek) (%): Utonév (nevek) (4): Sziletési id6: Személyi azonosité szam:
L0 S
0.2 e eeeeae e nrens eeeesteeeese e e e are eheeseesreeeeare e et et e e e e e e e e ens
0.3 e eeeeaeee ettt en eeeesteeeeste e n et are oheeeeaheeeeahe e et ettt et e et et naes
04 i eereeaeeeese e e se s et neennniens eeseesseeseesseeseeseaneenteanee  eeeseesseessesseessesseensenteetenteeeenteaneenneanes
0. D et eeeeeseeeeseeeente et ente s ennanens eeseesseeseesseeseeseeneenieanee  eeeseeeeessesseessesseessesseensenteeneenteaeenneanes
L
0.7 e s niens eeeeesteeeesre et e s e neare eaeeseeaseee et ettt ettt et e e nnenas
0.8 e eeeeeaeee et nens eeeesteee et et e nt et are eheeseesseeteahe ettt ettt e e nennes
0.0 e eeeeeaee et niens eeeesteeeese et e e nt e e are oheeseesheeteahe e e bt et ettt ettt et et e nnes
.10 s eeeeeaeeeeae et e e enteniens eeeesteeseesteeneesteaneeneaiee eaeeseeeseessesseetesteete e et e et et e te et entennes
mivel
O nem jogosultak az ellatasokra
O mar rendelkeznek természetbeni ellatasokra val6 jogosultsaggal
| egyéb indokok

o]

o)

10.1
10.2
10.3
10.4
10.5
10.6
10.7
10.8
10.9

A 2. rovatban megnevezett biztositott személy alabbi csaladtagjait vettik nyilvantartasba:

Csaladi név (nevek) (%): Utonév (nevek) (*): Szlletési id6: Személyi azonosité szam:

10.10  Ezen személyek ellatasanak koltségét Onoknek kell fizetnilik. Az idépont, amelytél az 574/72/EGK rendelet 94. cikkében hivatkozott

atalanydsszeget Ki Kell SZAMITANIT ......oooiii ettt et e bttt sae e et eeeb e et e e bt e e aneenaeenareeeean

®




11. Eurépai Egészségbiztositasi Kartya
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11.2 [] Kerjiik, hogy jelezzék az alkalmazandé intézkedéseket a 3. pontban nevezett csaladtag .............cccoceevevevevevevevccuenennnn, szamu és

[1 A 7-es pontban kérteknek megfelelen mellékelten megkiildjik a .................... szamu Eur6pai Egészségbiztositasi Kartyat

...................... -ig érvényes Europai Egészségbiztositasi Kartyajaval kapcsolatban

12. Lakoéhely szerinti intézmény

121 N V. oot ettt e et ee e eeate——eeeeeeeeatteeeeeeeeeetteteeeeeeeiaaatastteeeeeaatsteeeeeaaantnteeeeeeeiaaateetteeeeaaaintteeeeeeeaaaanrreeaeeeaaanaeeaaeaaan

12.2 LA (01 (7400 T ) = VAo Lo Y1 (o IR 7.4 10 = PPN

12.3 Cim:

12.4 Bélyegzé: 12.5 Kelt:

Tajékoztatas a biztositott személy részére

a)

b)

Ez a nyomtatvény lehetévé teszi, hogy az On csaladtagjai természetbeni ellatasokban részesiilienek betegség vagy anyaséag esetén, azon
orszag jogszabalyai szerint, amelynek lakosai, kivéve, ha ezen jogszabalyok alapjan mar egyébként is jogosultak ilyen ellatasokra.

Amint kézhez kapta a nyomtatvany két példanyat, el kell kiildenie ezeket csaladtagjainak, akiknek azokat haladéktalanul be kell nydjtaniuk
a lakohelyiik szerint illetékes betegségi- és anyasagi biztositasi intézménynek. Ezek:

Belgiumban a valasztott mutualité (helyi betegbiztosité pénztar

a Cseh Kéztarsasagban a Zdravotni pojistovna, a lakéhelyen talalhaté betegségbiztositasi pénztar
Daniaban a lakdhely szerinti telepiilési hatésag

Németorszagban a biztositott altal valasztott Krankenkasse (betegbiztosité pénztar) hivatala
Esztorszagban az Eesti Haigekassa (Eszt Egészségbiztositasi Pénztar)

Gorogorszagban rendszerint a Tarsadalombiztositasi Intézet (IKA) terlleti vagy helyi fidkja. A helyi fiék latja el az érintett személyt
,€gészségugyi kényvvel”’, amelynek hianyaban természetbeni ellatas nem vehetd igénybe

Spanyolorszagban a Direccion Provincial del Instituto Nacional de Seguridad Social (Orszagos Szocialis Biztonsagi Intézet Tartomanyi
Ilgazgatésaga)

Franciaorszagban a Caisse primaire d’assurance maladie (helyi betegségbiztositasi pénztar)

irorszagban a Health Service Executive helyi egészségtigyi hivatala

Olaszorszagban a tertletileg illetékes Unita sanitaria locale (Egészséglgyi Hatdésag helyi egysége)

Cipruson az Ymoupyeio Yyeia” (Egészségligyi Minisztérium), 1465 Lefkosia, beteg- vagy anyasagi biztosito intézmények; Az érintett személy
kérelmére a minisztérium ciprusi egészségligyi kartyat bocsat ki, amely nélkiil természetbeni ellatas nem vehet6 igénybe allami egészségligyi
intézményben

Lettorszagban a Veselibas obligatas apdrosinasanas valsts agentira (Kételezé Orszagos Egészségbiztositasi Hivatal)

Litvaniaban, a Territorial Patient Fund, beteg- vagy anyasagi biztosit6 intézmények

Luxemburgban a Caisse de maladie des ouvriers (Munkavallalok Betegségbiztositasi Pénztara)

Magyarorszagon az illetékes Megyei Egészségbiztositasi Pénztar

Maltan az Entitlement Unit, Ministry of Health, (Egészségugyi Minisztérium Jogosultsagok Részlege), 23 St.John Street, Valletta
Hollandiaban a lakohely szerint illetékes barmely betegbiztositasi alap

Ausztriaban a lakohely szerint illetékes Gebietskrankenkasse (Terlleti Betegbiztositasi Pénztar)

Lengyelorszagban a lakéhely szerint illetékes Narodowy Fundusz Zdrowia (Nemzeti Egészségugyi Alap) teriileti kirendeltsége
Portugaliaban, az anyaorszag vonatkozasaban a lakéhely szerinti Centro Distrital de Solidariedade e Seguranga Social (Szolidaritasi és
Szocidlis Biztonsagi Korzeti Kézpont); Madeira esetében a Centro de Seguranga Social da Madeira (Madeirai Szocialis Biztonsagi Kézpont),
Funchal; az Azori-szigetek vonatkozasaban a lakéhely szerinti Centro de Prestagbes Pecuniarias (Pénzbeli Ellatasok Kézpontja)
Szlovéniaban a Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS) (Szlovén Betegségbiztosit6 Intézet) teriletileg illetékes kirendeltsége
Szlovakiaban a biztositott altal valasztott zdravotna poist'ovria (egészségbiztositd tarsasag)

Finnorszagban a Kansanelékelaitos (Szocialis Biztonsagi Intézet) helyi hivatala

Svédorszagban a lakohely szerinti Férsédkringskassan (Tarsadalombiztositasi Hivatal)

az Egyesiilt Kiralysagban a Department for Work and Pensions, the Pension Service, International Pension Centre (Munka- és Nyugdijugyi
Minisztérium, Nyugdijszolgalat, Nemzetkdzi Nyugdijk6zpont) Tyneview Park, Newcastle-upon-Tyne, vagy Eszak-lrorszagra a for Social
Development, Overseas Benefits Branch, Block 2, Castle Buildings, Belfast

Izlandon a Tryggingastofnun rikisins (Allami Szocialis Biztonsagi Intézet), Reykjavik

Liechtensteinben az Amt fiir Volkswirtschaft (Nemzeti Gazdasagi Hivatal), Vaduz

Norvégiaban a laké- vagy tartézkodasi hely szerinti lokale trygdekontor (helyi biztositasi fiok)

Svajcban az Institution commune LAMal — Instituzione commune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG (A Szévetségi Betegbiztositasi
Toérvény alapjan mikddé Koézos Intézmény), Solothurn.

A nyomtatvany a 5. pontban jelzett id6ponttol érvényes a 6. rovatban lévé négyzet beikszelésével megjelélt id6pontig.

Onnek vagy csaladtagjainak tajékoztatniuk kell a cimzett biztositési intézményt a kériilményeikben bekévetkezett mindennem(i véltozasrol,
amely érintheti a természetbeni ellatasokra vald jogosultsagot, igy példaul a foglalkoztatas megsziinését vagy megvaltozasat, a lakohely
vagy tartézkodasi hely megvaltozasat, vagy barmely csaladtag esetében ugyanilyen jellegli valtozasokat.

®
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MEGJEGYZESEK

Annak az orszagnak a betljele, amelyhez a formanyomtatvanyt kitSItd intézmény tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koztarsasag;
DK = Dania; DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gorogorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = Irorszag;
IT = Olaszorszag; CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia;
AT = Ausztria; PL = Lengyelorszag; PT = Portugalia; S| = Szlovénia; SK = Szlovakia; Fl = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesiilt
Kiralysag; IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

Csak akkor kell kitélteni, ha a nyomtatvanyt az érintett személy lakéhelye szerint illetékes intézmény kérésére allitjak ki.

A teljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szereplé sorrendben.

Minden utonevet meg kell adni, az anyakényvben szerepld sorrendben.

Tegyen x-et a megel6zd negyzetbe, ha a nyomtatvany cimzettje ir vagy egyesiilt kirdlysagbeli intézmény.

Ha az igazolast német, francia, olasz vagy portugal intézmeény allitja ki.

Ha a dokumentumot alkalmazottakra vagy 6nall6 vallalkozokra gérég, magyar vagy egyesult kiralysagbeli intézmény allitja ki.

Ha az igazolast korabban kibocsatott és lejart igazolas megujitasahoz allitjak ki, a lakéhely szerint illetékes intézménynek a B. részt nem
kell kitolteni.

Toltsék ki a 9. vagy a 10. rovatot mint alkalmazhatét, és tegyenek x-et a megfelelé négyzetbe.
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FOGLALKOZO IGAZGATASI BIZOTTSAG

IGAZOLAS A JELENLEG NYUJTOTT BETEGSEGI VAGY ANYASAGI ELLATASOKRA
VALO JOGOSULTSAG FENNTARTASAROL

1408/71/EGK rendelet: 22. cikk (1) bekezdés b) pont i. alpont; 22 cikk (1) bekezdés c) pont i. alpont, 22. cikk (3) bekezdés, 22a. cikk; 31.cikk
574/72/EGK rendelet: 22. cikk (1) és(3) bekezdés; 23. cikk; 31.cikk (1) és(3) bekezdés

Ezt a nyomtatvanyt az illetékes teherviselének, illetve a biztositott, a nyugdijas vagy a csaladtag lakohelye szerint illetékes intézménynek kell
kidllitania a biztositott személy, a nyugdijas, illetve annak csaladtagja részére. Ha a biztositott személy vagy a nyugdijas az Egyeslilt Kiralysagba
utazik, a nyomtatvany egy példanyat a Department for Work and Pensions, Pension Service, International Pension Centre (Munka- és Nyugdijigyi
Minisztérium, Nyugdijszolgalat, Nemzetk6zi Nyugdijkbzpont), Tyneview Park, Newcastle-Upon-Tyne, részére is el kell kiildeni.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 2 oldalbdl all, amelyek egyike sem hagyhato ki.

1. [ Biztositott személy [ Biztositott személy csaladtagja
[ &nalle vallalkozo O Onallo vallalkozo csaladtagja
O Nyugdijas (foglalkoztatottakra vonatkoz6 rendszerben) O Nyugdijas csaladtagja (foglalkoztatottakra vonatkozo rendszerben)
O Nyugdijas (6nallé vallalkozékra vonatkozé rendszerben) O Nyugdijas csaladtagja (6nallé vallalkozokra vonatkozé rendszerben)

1.1 Csaladi név (nevek)(?)

1.2 Utdénév (nevek)(®): Sziletési idé:
R B = Fo o Y L= AV (g 1oL =Y PSP URTPPR PSPPI

1.4  Cim az illetékes orszagban:

1.5

1.6 Személyi azonositd szam(*):

2. A fent megnevezett személynek a természetbeni ellatasokhoz fliz6d6 joga fennmarad

Oa betegség- és anyasagi biztositasa alapjan O nem munkahelyi jellegl balesetbiztositasa alapjan5 (°)
................................................................................................................................. -ban/ben (orszag), ahova abbdl a célbdl utazik, hogy

2.1 O lakohelyet |étesitsen

2.2 [ ott kezelésben részesuljon (°)

vagy barmely hasonlé jellegl intézményben, amelybe atszallitasa orvosi szempontbdl e kezelésre vald tekintettel sziikséges.

23 O biologiai mintakat kildjén olyan vizsgalatok elvégeztetése érdekében, amelyekhez az érintett személy jelenléte nem sziikséges.
3. [Ezeket az ellatasokat az igazolas bemutatasa utan

.............................................................................................. A0l . -G DEZATOlAG l€het Ny Ujtani.
4. A vizsgalatot végzd orvosunktél szarmazo jelentés(t)
4.1 [ lezart boritékban a nyomtatvanyhoz mellékeltiik
L I OO =AN/-EN EIKGIGTK v -nak/-nek (7)

4.3 O igény esetén el fogjuk kuldeni

4.4 O még nem készilt el

5. llletékes tehervisel®

5.1 = SRR
5.2 AZINtEZMENY ZONOSITO SZAMI@: .. ..eiiiiiiiii ittt ettt et e e ettt e e s hee e e teee e aaseee e saeeeaabeeeeaateeeeamte e e e aeeeeeabe e e e ambeee e ambeeenbeeeeanbeeesnnneeeanneeeeannnas
5.3

54  Bélyegz6 5.5 KEIE: e
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Tajékoztato az érintett személy szamara

A lehet6 leghamarabb be kell nydjtania ezt a nyomtatvanyt annak az orszagnak betegség- és anyasagi biztositasi intézményéhez, amelybe utazik.
Ezek az intézmények a kbvetkezbk:

Belgiumban az On 4ltal valasztott mutualité (helyi betegségbiztositasi pénztér)

a Cseh Kéztarsasagban a Zdravotni pojistovna, (az On éltal valasztott betegségbiztositési pénztér)

Daniaban az egészségligyi szolgaltaté, rendszerint az éltalanos orvos, aki szakorvoshoz fogja iranyitani Ont

Németorszagban az On éltal valasztott Krankenkasse (betegbiztosité pénztar)

Esztorszagban az Eesti Haigekassa (Eszt Egészségbiztositasi Pénztar)

Gorogorszagban rendszerint a teriileti vagy helyi tarsadalombiztositasi intézetek (IKA) adjak ki az egészségligyi kényvet, amely nélkiil a
természetbeni ellatas nem vehet igénybe

Spanyolorszagban a spanyol tarsadalombiztositas egészségbiztositasi rendszerébe tartozé orvosi és kérhazi szolgéalatok. A nyomtatvanyt
fénymasolattal egyiitt kell benydjtani.

Franciaorszagban a Caisse primaire d’assurance maladie (helyi betegségbiztositasi pénztar)

irorszagban a Health Service Executive (Egészségiigyi lgazgatosag) helyi hivatala

Olaszorszagban rendszerint a terliletileg illetékes Unita sanitaria locale (Egészségligyi Hatésag helyi egysége)

Cipruson az Ymoupyeio Yyeia (Egészséglgyi Minisztérium), 1448 Lefkosia

Lettorszagban a Veselibas obligatas apdrosinasanas valsts agentura (Orszagos Kételezé Egészségbiztositd)

Litvaniaban a Territorial Patient Fund, betegség- vagy anyasagi biztositasi intézmények

Luxemburgban a Caisse de maladie des ouvriers (Munkavallalok Betegségbiztositasi Pénztara)

Magyarorszagon az egészségligyi szolgaltaté

Maltan az az orszagos egészségligyi szolgalat (orvos, fogorvos, kdrhaz, egészségligyi kbzpont), amely az ellatast nyujtja

Hollandiaban a lakéhely szerint illetékes barmely betegbiztositési alap, illetve ideiglenes tartézkodéas esetén az Agis zorgverzekeringen (Altalénos
Kélcsénds Betegbiztositasi Szévetség), Utrecht

Ausztriaban a lakdhely vagy tartézkodasi hely szerint illetékes Gebietskrankenkasse (Regionalis Tarsadalombiztositasi Pénztar)
Lengyelorszagban a lakéhely vagy tartézkodasi hely szerint illetékes Narodowy Fundusz Zdrowia (Nemzeti Egészségligyi Alap) teriileti kirendeltsége
Portugaliaban az anyaorszag vonatkozasaban a lakdhely vagy tartézkodasi hely szerint illetékes Administragdo Regional de Saude (Teriileti
Szocialis Biztonsagi Igazgatosag); Madeira esetében a tartézkodasi hely szerinti Centro de Saude (Egészségligyi k6zpont); az Azori szigetek
esetében a tartézkodasi hely szerinti Centro de Saude (Egészséglgyi kbzpont)

Szlovéniaban a Zavod za zdravsteno zavarovanje Slovenije (ZZZS, Szlovén Egészségbiztositd Intézet) lakdhely vagy tartézkodasi hely szerint
illetékes tertileti szolgalata

Szlovakiaban a biztositott altal valasztott zdravotna poist'ovria (egészségbiztosito tarsasag)

Finnorszagban a Kansaneldkelaitos (Szociélis Biztonsagi Intézet) helyi irodaja. A nyomtatvanyt az ellatast nydjté varosi egészségligyi ké6zpontnak
vagy kézkorhaznak kell benydjtani

Svédorszagban a Férsédkringskassan (Tarsadalombiztositasi Hivatal). A nyomtatvanyt az ellatast nytjté intézménynek kell benydjtani

az Egyesiilt Kiralysagban az az egészségligyi szolgalat (orvos, fogorvos, kérhaz stb.), amely az ellatast nyujtja

Izlandon a Tryggingastofnun rikisins (Allami Szociglis Biztonségi Intézet), Reykjavik

Liechtensteinben az Amt fiir Volkswirtschaft (Nemzeti Gazdasagi Hivatal), Vaduz

Norvégiaban a lokale Trygdekontor (helyi biztositasi fiok)

Svajcban az Institution commune LAMal — Instituzione commune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG (A Szévetségi Betegbiztositasi Térvény
alapjan mikédé Kézds Intézmény), Solothurn. A nyomtatvanyt az ellatast nydjté orvosnak vagy korhaznak kell benydjtani.

MEGJEGYZESEK

(") Annak az orszagnak a betljele, amelyhez a formanyomtatvanyt kitélté intézmény tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koztarsasag;
DK = Dania; DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Goérogorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = Irorszag;
IT = Olaszorszag; CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia;
AT = Ausztria; PL = Lengyelorszag; PT = Portugalia; S| = Szlovénia; SK = Szlovakia; Fl = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesiilt
Kiralysag; IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

(3  Ateljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakdnyvben szerepl6 sorrendben.

(®])  Minden uténevet meg kell adni, az anyakényvben szereplé sorrendben.

(*) Ha a csaladtagnak nincs személyi azonosité szama, kérjik a biztositott szamat adja meg.

(®)  Francia intézmények toltik ki 6nall6 mezégazdasagi tevékenységet folytaté személyek esetében.

(®)  Ha lehet, kérjuk kitolteni.

(") Az intézmény neve és cime, amelynek az orvosi jelentést elkuldték.
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PENZBELI ELLATAS IGENYLESE KERESOKEPTELENSEG ESETEN

1408/71/EGK rendelet: 19. cikk (1) bekezdés b) pont; 22. cikk (1) bekezdés a) pont ii. alpont; 22. cikk b) pont; 25. cikk (1) bekezdés b) pont;
52b. cikk; 55. cikk (1) bekezdés a) pont ii. alpont

574/72/EGK rendelet: 18. cikk(2) és(3) bekezdés; 24. cikk; 26. cikk (5) és(7) bekezdés; 61. cikk(2) és(3) bekezdés; 64. cikk
Ha a nyomtatvanyt aktiv foglalkoztatasban allo biztositott részére éllitiak ki, akkor csak egy példanyt kell kitélteni és elkiildeni a betegségi
és anyasagi biztositas tekintetében vagy a munkahelyi balesettel és foglalkozasi betegségekkel szembeni biztositas tekintetében illetékes
intézményhez. Amennyiben azonban a nyomtatvany munkanélkiili személyre vonatkozik, akkor 2 tovabbi példanyt kell kiéllitani, amelyek kézdl
az egyiket a munkanélkiili biztositas tekintetében illetékes intézménynek kell megkdildeni, a masikat pedig a megfeleld intézmény részére kell
eljuttatni abban az orszagban, amelyikbe a munkanélkiili munkakeresés céljabdl utazott.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 3 oldalbaél all.

1. llletékes tehervisel

1.1 I =SS
1.2 I, ettt et e ettt ettt et e eteeeuteeeteeetteeeteeetseeteeeteeetesesteessesesteeesssesssestesestsestessissessssestesetesestesieseaseeateeateeaateeateeaesanreeans

1.3 Az intézmény azonositdé szama:

2. [] Foglalkoztatott [] Onalls vallalakozo ] Munkanélkli
2.1 Csaladi név (nevek) (?): Szuletési név (nevek) (amennyiben eltér):
2.2 Utonév (nevek): Sziiletési id6:

2.3 Személyi azonositdé szam:
24 RENAEIKEZIK €Y ..ottt -an/én kiallitott E 119 nyomtatvannyal (3)

S BY ettt ettt h bRt bt h et Rt e e bt e bt e £t e bt e ehe e et e e enteebeeareeeas -an/én kiallitott E 303 nyomtatvannyal (%)

3. Foglalkoztatd (4)

3.1 LN (oo 1l o ya e 1 (oY= T A= W oT=Te Lo PSPPSR RPRRPP
3.2 L3132 TS UPU P OPPPPRPRPPPROE

A. [ () Ellatasok igénylése

4. A 2. rovatban emlitett SZEMEIY ........o ittt ettt ettt e e it e e abeesat e e aaeeeabeeebeeanbeesaeeareaanne -an/én (datum)
pénzbeli ellatast igényelt

[ kérhazban, megel6zé vagy rehabilitacios kdzpontban torténd fekvibeteg ellatas miatt, amely .............c.oee..... OBl -ig terjed (%)

[ keresdképtelensége miatt, amely a kovetkezd okbol all fenn:

4.1 [] betegség [] anyasag (a sziilés varhato idépontja):
] munkahelyi baleset L e -an/én (datum) elszenvedett baleset
[ foglalkozasi betegség [] erokbefogadas [] anyasag és érokbefogadas esetén csokkentett térités

©
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5. A kezelést végzd orvos igazolasa
[ csatolva [ nem volt beszerezheté
6. A vizsgalatot végzd orvos véleménye szerint . . .
[] akinek jelentését csatoltuk
[] akinek jelentését a leheté leghamarabb megkiildjiik

6.1 [ @ KETESBKEPIEIENSEQ .......cvoveveeeeiieceeececteee ettt s st aea st n s es s e s e st en s s snsesesesanennas -an/én kezdédott
(A= 14 =1 (o T o ISPV SUPRPP -ig tart

6.2 [] nem all fenn kereséképtelenség (7)

7. [] Az érintett személlyel kapcsolatos véleményiink az, hogy nem felel meg jogszabalyaink eléirasainak a kévetkezé okokbdl:

8. [] A kerestképtelenséget valésziniileg olyan baleset okozta, amelyért harmadik fél felelés.

8.1 [] A kerestképtelenséget a mellékelt dokumentumokban ismertetett egyéb sajatos kériilmény okozta.

8.2 1 Mellgkeljik ehhez a nyomtatvanyhoz a balesetrél sz6l6 jelentést az abban érintett harmadik fél cimével egyiitt.

8.3 [J Mellékeljiik ehhez a nyomtatvanyhoz a kereséképtelenség okat ismerteté egyéb dokumentumokat.

9. [] Készek vagyunk az Onék megbizasabol pénzbeli ellatast nydjtani az érintett személynek. Kérjiik, hogy sziveskedjenek kézélni,
egyetértenek-e ezzel az eljarassal, és amennyiben igen, adjanak meg résziinkre az ellatas kifizetéséhez szikséges minden
informacidt. (%)

10. ] Nem kivanunk pénzbeli ellatast nyuijtani az érintett személynek az Onék megbizasabol.

B. [](°) Akereséképtelenség meghosszabbitasa

1.

1.1
1.2
1.3

Hivatkozassal
Cd e -i (datum) E 115 formanyomtatvanyunkra
L e -i (datum) E 117 formanyomtatvanyukra

tajékoztatjuk Onéket arrél, hogy a vizsgalatot végzé orvos véleménye szerint
[ akinek jelentését mellékeltiik

[] akinek jelentését a lehetd leghamarabb megkiildjik Onéknek

a 2. rovatban emlitett személy varhatéan keresképtelen marad ..o -ig bezarolag

12. A lakéhely vagy a tartézkodasi hely szerinti illetékes intézmény

121
12.2
12.3

124

L3 USSR

Bélyegzé: 12.5 Kt e
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Utmutat6 érintett személyek szamara

Ezt a nyomtatvanyt Olaszorszagban betegségi vagy anyasagi térités esetén az Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS, Orszagos
Népjoléti Intézet), munkahelyi baleset vagy foglalkozasi betegség esetén az Istituto nazionale assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (INAIL,
Orszagos Munkahelyi Balesetbiztositasi Intézet) részére kell elkildeni.

Hollandia esetében és amennyiben az illetékes betegbiztositasi intézmény nem ismeretes, a nyomtatvanyt az alabbi cimre kell elkildeni: UWV,
Postbus 57002, 1040 CC, Amsterdam.

Szlovénia esetében a nyomtatvanyt anyasagi pénzbeni ellatas igénylése esetén a Center za socialno delo Ljubljana Bezigrad, Centralna enota
za star$evsko varstvo in druzinske prejemke (Szocidlis Munkatgyi Kézpont, Ljubljana Bezigrad; Csaladugyi és Csaladvédelmi Osztaly) részére,
keres6képtelenség esetén a Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS) (Szlovén Betegségbiztositd Intézet) teriletileg illetékes
kirendeltsége részére kell elkildeni.

®
¢
v
¢
©)

0
¢)

MEGJEGYZESEK

Annak az orszagnak a bet(ijele, amelyhez a formanyomtatvanyt kit6It6 intézet tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koztarsasag; DK = Dania;
DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gorogorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; |E = irorszag; IT = Olaszorszag;
CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia; AT = Ausztria;
PL = Lengyelorszag; PT = Portugdlia; S| = Szlovénia; SK = Szlovakia; FI = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesiilt Kiralysag;
IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

A teljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szerepl6 sorrendben.

Csak akkor kell kitélteni, ha a nyomtatvany munkanélkili személyre vonatkozik.
Munkanélkili személy esetén tliintesse fel az utolsé munkaltatét.

Vagy az A. vagy a B. részt toltse ki, és a kitoltott résznek megfeleld négyzetet jeldlje X-szel.

Német egészségbiztositasi alapnal vagy osztrak, ill. belga intézménynél biztositottak esetén: amennyiben a lakéhely szempontjabol
illetékes tarsadalombiztositasi intézmény e nyomtatvany kibocsatasakor nem ismeri a kérhaz elhagyasanak pontos datumat, azt a lehetd
leghamarabb pétolnia kell.

Keérjik mellékeljék az érintett személy részére elklldétt E 118 nyomtatvany egy példanyat.

Ha a nyomtatvany német, olasz, magyar vagy lengyel intézmény részére szol, ezt a rovatot nem kell kitolteni.
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IGAZGATASI BIZOTTSAG

ORVOSI JELENTES KERESOKEPTELENSEGGEL KAPCSOLATBAN )
(BETEGSEG, ANYASAG, MUNKAHELYI BALESET, FOGLALKOZASI MEGBETEGEDES)

1408/71/EGK rendelet: 19. cikk (1) bekezdés b) pont; 22. cikk (1) bekezdés a) pont ii. alpont, b) pont ii. alpont és c) pont ii. alpont; 25. cikk (1)

bekezdés b) pont; 52. cikk b) pont; 55. cikk (1) bekezdés a) pont ii. alpont, b) pont ii. alpont és c) pont ii. alpont

574/72/EGK rendelet 18. cikk (2) és(3) bekezdés; 24. cikk; 26. cikk (5) és(7) bekezdés; 61. cikk (2) és(3) bekezdés; 64. cikk; 65. cikk(2) és(4) bekezdés

Ezt a nyomtatvanyt az E 115 nyomtatvanyt kiallito intézmény orvosa tolti ki. Betegség vagy anyasag esetén zart boritékban
csatolni kell az E 115 nyomtatvanyhoz (?).

Kérjiuk a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 3 oldalbél all.

Cimzett illetékes tehervisel6

LT NV oottt
1.2 AZINEZMENY GZONOSHO SZAMA: ......v.ceeeeeeceeeeeeeeeeee e eeee e ese e e et e et s et s s e et e s s esse e s s essne s e e sseseansseensseas e e et e s st en e s st e sntensne et snensanenensnen

L B o1 OO O U OT OO T T OO DT U T U OT U T U N T U O PO T OO OT O T OO O T O T U s TS T PO TP E TP OO TP SO PO OT T OO O PP UOPUPOPTROOR

1.4 Hivatkozas: a mi E 116 jelzésii NyOMtatvVANYUNK, KEIt .........co.oviviieieieeeeeeeeee oot en st en s -an/én

2. Csatolva az E 115 jelzésl nyomtatvanyhoz, @amely KeIt .............ooiiiiiiiii et -an/én

3. Az érintett személy

TR I O - To [ g TV (g TN SRS

3.2  Szuletési név (nevek) (amennyiben eltérd):

3.3  Utonév (nevek): Sziletési id6:

3.4 Cim alakohely vagy tartdzkodasi hely Szerinti OrSZAGDAN: ...........coiiiiiiiiiiii ettt ne e

3.5 Személyi azonositd szam:

4, F V114 ] 4 SO OSRP orvos,
megvizsgalva a fent emlitett személyt
......................................................................................................................................................................................................... -an/én

41 megallapitom, hogy
[ betegség all fenn [ anyasag (sziilés VArNEtO IdBPONGA .............ov.ove e )

4.2  valoszinileg
O munkahelyi baleset O foglalkozasi megbetegedés O kdézdnséges baleset

4.3 [ visszaesés vagy allapotrosszabbodas tortént.
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A. rész Altalanos jelentés

5. Minden esetben ki kell télteni
5.1 KOrtOrténet €s JElENIEgi tUNELEK: ...ttt h e e bt ea et e bt e h bt e b et e a et e ab e e nh ettt bt e nae e nes
5.2 KINIKAI VIZSGAIAL: ...ttt ettt et ettt et s a et et e eh e e b e e e R e e e b oo h e e et e e bt e e b e e b e e et e nae e et e e sha e e b e e saeeeeeas
5.3 EQYED ESZIEVALEIEK: .. ... b et e e ea e e oo h e e oo h e e e oA et e ek R et e e b b e e e et e e e et et e e eae et e e nne e e e areee s
Lo S T o T=Y o= [T TR 2T =1 =1 o S
Lo T - o[ [0 ¥4 - S PSSO PP PP RPR PR
Lo I V(=T F= 1= o o= Lo A O SO PR P RO URTUPPOPPTOP
57 [ Az érintett személyt nem talaltuk munkavégzésre alkalmatlannak
5.8 [ Az érintett személyt munkavégzésre alkalmatlannak talaltuk

............................................................................................... SOOI e 71
59 [ Az erintett személyt részben munkavégzésre alkalmatlannak talaltuk

.................................... YoDaAN .o = POl e =10 (5)
5.10 [ Az érintett SZEMElY tOVADDI VIZSGAIALA SZUKSEGES ........vvvvvvveeeessseesessssececceeeeesseeseesssssssssssssseeesssessssseeessssesssssssssesesemsssssseeeeeesssesssssssseeeeessseeeee -an/én.
511 [ Az érintett személy munkaképessé Valik elOrelathatolag .............oocuiiiiiiiiiiie e -an/én.

B. rész Jelentések munkahelyi baleset esetén

Elsb orvosi jelentés

6.
6.1
6.2

6.3
6.4

A baleset @ KOVEtKEZO SEIUIESEKET OKOZEA (B): ....uiueeiiiuie ettt ettt ettt e et e e et e e e et eae e et em e e s teeme e st ese et e et e eneeeneeneenneeneenneeneenes

E sérilések akovetkezs [ jartak O fognak jami (")
kihatasokkal
NG e o] T Gl (e g EY=To I (e Fdo (=] (I (o F= 10 1) PPN

A sérllt személy kezelése

[ otthon [ orvosi rendelében
[ kérhazban [ masutt térténik.
Cim(®):
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Zaro orvosi jelentés

71
7.2

7.3

7.4

7.5

AKEZEIES DEFEJEZOUBLE: ...ttt ettt b e et ettt et ekt e et e he e et e he e ettt et h e et et reestne s -an/én.
F L= (01 = 12T oo = TR] =T o] 112211 Yo o) 64 SR -an/én.

[ utehatasok nélkii

[ A seriilések valészinlileg az alabbi kévetkezményekkel jarnak:

Lakéhely vagy tartozkodasi hely szerint illetékes intézmény:

8.1 NV, ettt ettt ettt ettt ettt et e ehe et eaeeteeteete et eateateheeaeete s et eaeeheeheeseseasesseseeAeebeneeaeebeseseaseseeseeteete b ensenseaeebeesesentesseteereetensenearearens

8.2 AZ INTEZMENY AZONOSIIO SZAMA@: ....eitiiiiiiitie ettt ettt b ettt e ettt e et e o2 bt e ohe e ea bt e ek et ea b e e b et ea bt e eh et eat e e eh bt e bt e ee e e ehb e e bt e sateebeeeabeenbeeennes

8.3 {7114 P RO RRT T UROP VPSPPI

8.4 Bélyegz6 8.5 KIE: e

8.6 Orvos alairasa:
MEGJEGYZESEK

" Annak az orszagnak a betljele, amelyhez a formanyomtatvanyt kitoIt6 intézet tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koztarsasag; DK = Dania;
DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gorégorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = Irorszag; IT = Olaszorszag;
CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia; AT = Ausztria;
PL = Lengyelorszag; PT = Portugalia; S| = Szlovénia; SK = Szlovakia; Fl = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesiilt Kiralysag;
IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

® Az E 116 jelzésil nyomtatvany nem sziikséges a Belgium altal foly6sitand6 anyasagi ellatas igényléséhez. Belgium esetében ezt a nyomtatvanyt
mindig el8szdr a betegbiztositassal kapcsolatban illetékes belga intézménynek kell megkildeni. A Cseh Koztarsasagban, Liechtensteinben,
Finnorszagban, Norvégiaban és Svédorszagban a nyomtatvanyt az érintett személy orvosa tolti ki, s a biztosité intézmény hitelesiti.

®) Ateljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szerepl6 sorrendben.

*) Jeldlje meg a vizsgalat tipusat és idépontjat.

®) Norvég intézmények esetében.

®) Jeldlje meg a sérilések tipusat és természetét, valamint a sérilt testrészt: kartérés, zizodas a fejen, ujjakon, belsé sériilések, asphyxia stb.

) Jelblie meg az igazolt sérilések biztos vagy valoszinl kévetkezményeit: halal, tartos vagy atmeneti keres6képtelenség, teljes vagy
részleges keres6képtelenség; atmeneti kereséképtelenség esetén jeldlje meg annak varhat6 idétartaméat.

®) Ha a sérilt személy kérhazi kezelésben részesil, adja meg a kérhaz nevét.
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PENZBELI ELLATAS NYUJTASA ANYASAG ES KERESOKEPTELENSEG ESETEN
1408/71/EGK rendelet: 19. cikk (1) bekezdés b) pont; 22. cikk (1) bekezdés a) pont ii. alpont; 25. cikk (1) bekezdés b) pont;
52. cikk b) pont; 55. cikk (1) bekezdés a) pont ii. alpont
574/72/EGK rendelet: 18. cikk (6) és(8) bekezdés; 24 cikk; 26. cikk(7) bekezdés; 61. cikk (6) és(8) bekezdés; 64. cikk

A nyomtatvanyt az illetékes teherviselbnek kell kitbltenie, és azt a lakohely vagy a tartozkodasi hely szerinti intézményhez kell elkiildenie. Ha a
pénzbeli ellatast a lakohely szerint illetékes intézmény folydsitja, errdl az illetékes teherviselbnek tajékoztatnia kell a munkavallalot.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 2 oldalbél all.

1. A lakohely vagy tartézkodasi hely szerint illetékes intézmény

1.1 1= USSR
1.2 AZ INTEZMENY AZONOSITO SZAIMA: ...ttt et et e e e e b et oo e a et oo ah bt e e 2k bt e e 2a b bt e e ahe et e e b e e e e et et e e ebe e e e sbe e e ssreeenanreeeannnas
1.3 L3 USSP
2. HIVAtKOZAS: 8Z ONOK .......vveeieeeieeee et -an/én kelt E 115 formanyomtatvanya.
3. [ Foglalkoztatott [ Gnallos vallalakozé [ Munkanélkiili

3.1 Csaladi név (nevek) (?): Szuletési név (nevek) (amennyiben eltérd):

3.2 Uténév (nevek): Sziletési id6:

3.3 Cim a lakéhely vagy a tartdzkodasi hely Szerinti OrSZAGADAN: ..........cooiiiiiiiiii ettt

3.4 Személyi azonositdé szam:

A 3. rovatban megijeldlt személy
4.1 [] idslegesen jogosult pénzbeli ellatasra

............................................................................. OIS ..o -G, MeghoOssZabbitas lehetéségével

4.2 [] nem jogosult pénzbeli ellatasra

Indoklas: lasd a mellékelt E 118 formanyomtatvanyt

4.3 ] nem jOgoSsuUlt PENZDEI QIIALASTA ...........ceeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt n et ee et e e s e e ee e ees e e e s e s aeen -tol/tél

Indoklas: lasd a mellékelt E 118 formanyomtatvanyt

5. A ellatast nyujté intézmeény ()
5.1 [ a mi intézménytink

5.2 [] az Onék intézménye a mi megbizasunkbol (4)
53 [] a foglalkoztaté (°)

................................................................................... (o] o ) OSSPSR o | & |
6. ")
6.1 Az ellatast ki kell fizetni a hét minden napjara, kivéve
[] hétfs [ kedd [] szerda
[ cstsrtok [] péntek [] szombat [] vasarnap

6.2 Az ellatas napi netté 6sszege

..................................................... (°) ha a biztositott nincs kérhazban

..................................................... (°) ha a biztositott kérhazban van
6.3 [[] Ha az ellatast havonta fizetik, az 8sszeget 30 napra nyuijtjak, fiilggetleniil a hénap napjainak szamatol
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7. Kérjiik, hogy mielébb adjanak tajékoztatast az alabbiak eredményérél:
7.1 IR Y 1 =X G AU TR
7.2 (] adminiSzZtrativ FRIUIVIZSGAIALOK: ..........c.c.evovceceeueieeeteeeeeeceete et e eee e saeee e e s s eease e te s et e s s s ssesaeseseses s snssaesstesesesenanssesseesssnnenssansesssasassnsnas
7.3 0 ettt ettt ettt ettt o1ttt ettt ettt ettt aeet et ereean -an/én elvégzendd tovabbi orvosi vizsgalat
Tl llletékes teherviseld
8.1 N BV L ettt et ettt et oot ee oot tee e eeeeeteeeeaaeeeeaaeeeeasteeeeasteeeeasseeeesteeeassteeeassteeeasteeeassteeanseeeeansteeaaneeeeanneeeeanneeeeanteeeaanteeeanneeanseeeaanne
8.2 AZ INTEZMENY AZONOSTIO SZAMA@ ...c.uteiiie ittt ettt ettt e ettt ettt a bt e bt e e s bt e b et ea et e st e ea bt e bt e ea bt e oh et et e e b bt eab e e ehe e sb e e bt e smteebeeenbeebeeenns
8.3 LSRR
8.4 Bélyegz6 8.5 [ G| SR
8.6 Aldiras:
MEGJEGYZESEK
" Annak az orszagnak a betﬁjlele, amelyhez a formanyomtatvanyt kit6ltd intézet tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koztarsasag; DK = Dania;
DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gorégorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = Irorszag; IT = Olaszorszag;
CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia; AT = Ausztria;
PL = Lengyelorszag; PT = Portugalia; Sl = Szlovénia; SK = Szlovakia; Fl = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesiilt Kiralysag;
IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.
(? A teljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szerepl6 sorrendben.
®) Nem sziikséges kitolteni olyan munkanélkili személy esetén, aki szamara az E 119 formanyomtatvanyt allitottak ki.
* Az illetékes intézmény itt tintetheti fel a fizetés maodjat.
®) Ha a nyomtatvany francia, lengyel, olasz vagy magyar intézmény részére szol, ezt a rovatot nem kell kitolteni.
®) Dan, német, luxemburgi, lengyel, magyar és szlovak intézményeknek kell kitdltenitk.
) Német, luxemburgi, lengyel, szlovak és spanyol intézményeknek kell kitdltenitk.
®) Csak az 5.2. pontban megjeldlt esetben kell kitdlteni.
®) Az 6sszeget az illetékes orszag pénznemében kérjik megadni.
(19 Jeldlje meg a kért orvosi vizsgalat fajtajat (réntgen, ... vizsgalata stb.)



A MIGRANS MUNKAVALLALOK 0
SZOCIALIS BIZTONSAGAVAL E 118
FOGLALKOZO IGAZGATASI BIZOTTSAG

ERTESITES A KERESOKEPTELENSEG EL NEM ISMERESEROL VAGY MEGSZUNESEROL

1408/71/EGK rendelet: 19. cikk (1) bekezdés b) pont; 22. cikk (1) bekezdés a) pont ii. alpont, b) pont ii. alpont és c) pont ii. alpont; 25. cikk (1)
bekezdés b) pont; 52. cikk b) pont; 55. cikk (1) bekezdés a) pont ii. alpont, b) pont ii. alpont és c) pont ii. alpont
574/72/EGK rendelet: 18. cikk (4) és (6) bekezdés; 24 cikk; 26. cikk (5) és(7) bekezdés; 61. cikk (4) és(6) bekezdés; 64. cikk

Amennyiben ez a formanyomtatvany aktiv foglalkoztatott biztositottra vonatkozik, a lakbhely vagy a tartézkodasi hely szerint illetékes intézménynek
(vagy az illetékes teherviselének) a nyomtatvanyt két példanyban kell kiéllitania. Egyik példanyat maganak a biztositottnak, a masik példanyt pedig
a beteg- vagy anyasagi biztosité intézménynek vagy (a lakéhely vagy tartézkodasi hely szerint) illetékes orszagban lévé, munkahelyi balesetekre
és foglalkozasi betegségekre vonatkozo biztositasért felel6s intézménynek kell megkdldeni. Amennyiben a nyomtatvany munkanélkiili személyre
vonatkozik, akkor a mar emlitett példanyokon kiviil (amelyek kézlil az egyik maganak a munkanélkdilinek szol), két kiilén példanyt is ki kell allitani,
ezek egyikét a munkanélkdili biztositas tekintetében illetékes intézménynek, a masik példanyt pedig azon orszag illetékes intézményének kell
megkdildeni, ahova a munkanélkili személy munkakeresés céljabol utazott.

Keérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 2 oldalbdl és egy haromoldalas mellékletbél all.

1. Kedvezményezett

1.1 Csaladi név (nevek): Sziiletési név (nevek) (amennyiben eltér):
1.2 Uténév (nevek): Sziletési id6
1.3 Cim a lakéhely vagy a tartozkodasi hely OrSZAgaban: .............oooiiiii ettt

1.4 Személyi azonosité szam:

2. [ 1iletekes teherviseld intézmény O Lakéhely vagy tartézkodasi hely szerint illetékes intézmény
2.1 I T2 SR
2.2 AZ INTEZMENY AZONOSITO SZAIMA: ...oiitiiiiiiiee ittt et e et e e sttt e e bt e e aa b et e e s b e e e 1as b e e e oas et a2 s st e e eabe e e e ehee e e e abe e e e anbeeeenreeeanneeeas
23 [44SR PR PR
3. [ A tudomasunkra jutott tények

L0 AZ OFVOSUNK BHAL ... ee e s e eee e eneeee -an/én elvégzett vizsgalat(ok)

azt mutatja/mutatjak,

3.1 O hogy az On keres&képtelensége csak részleges

3.2 L hOGY ON oo AOIBL oo dsszegli (2) pénzbeli ellatasra jogosult

3.3 O hogy ©n munkavégzésre alkalmas

3.4 [ hogy 8Z ON KErESBKEPBIENSEGE .......veoeeeeeeeeeeeeeeeeee e ee e eeee e se e eeees e e s e eee e eeeseeesene -an/én (%) megsz(int.
3.5 L] Az On részére jaro penzbeli @lAtAS ULOISO NAPJA ..........vevveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeesee s ee e seeeeeeee e eeeeseee e s eeeeeeeeesesee e eeeeeseseeseeeeeesee s
3.6 O Az On reszére jaro ellatas utolsé idépontjat az illetékes teherviseld intézmény meg fogja hatarozni.

3.7 L On NEM JOGOSUIL BIBLASIA, MIVEL ... eee e eeeeee e ee e e e e e ee e eesee s ee e ee e eee e ee e eeseese e ees e ese e sesesenee

4. Oa lakohely vagy tartézkodasi hely szerint illetékes intézmény O] Illetekes tehervisels

41 LI = OSSOSO PP PR OPRPP
4.2 AZ INTEZMENY KOUSZAMA: ...ttt ettt ettt e e et e a et et e e s he e e b e e eh et e bt e e et e et e e ea bt e ehe e et e e bt e nae e et e e eeb e e ebeesaneesbeeeareensnens
43 [44SR VPRSPPI
4.4 Bélyegz6: 4.5 KEIE: e
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Tajékoztatas a foglalkoztatott, az 6nallé vallalkozo, illetve a munkanélkiili személy részére.

Amennyiben az e dokumentumban kéz6lt hatarozattal nem ért egyet, azzal szemben fellebbezéssel élhet. A jogorvoslati lehetéségekkel és a
fellebbezést érintd hatarid6kkel kapcsolatban bévebb informaciét a mellékletben talal. Az eljarassal és a hataridékkel kapcsolatban kérjiik kévesse
az illetékes allamra vonatkoz6 utmutatast.

MEGJEGYZESEK

" Annak az orszagnak a betjele, amelyhez a formanyomtatvanyt kit6Ité intézet tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Kéztarsasag; DK = Dania;
DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gérogorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = irorszag; IT = Olaszorszag;
CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia; AT = Ausztria;
PL = Lengyelorszag; PT = Portugdlia; S| = Szlovénia; SK = Szlovakia; FI = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesiilt Kiralysag;
IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

? Ezt az informaciot csak akkor kell megadni, ha a nyomtatvanyt az illetékes tehervisel6 tolti ki. K6zdlje, hogy az ellatast naponta, hetente
vagy havonta nyujtjak-e.
®) Keérjik, adja meg a keres6képtelenség utols6 napjat.
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JOGORVOSLATI LEHETOSEGEK ES FELLEBBEZESI HATARIDOK
574/72/EGK rendelet: 18. cikk (4) bekezdés; 61. cikk (4) bekezdés

1. Belgium

Amennyiben a mellékelt hatarozattal nem ért egyet, azzal szemben a hatarozatrél sz6l6 értesités kézhezvételétdl szamitott harom hénapon bell
élhet fellebbezéssel, amelyet irasban, datummal és alairassal ellatva kell eljuttatni, vagy ajanlott levélben elkildeni az illetékes munkatigyi birésag
tisztvisel®jének irodajaba.

Az illetékes munkaligyi birésagok a kévetkezdk:

a) ha On Belgiumban él, a lakéhely szerinti kérzet munkatiigyi birésaga;
b) ha On méar nem él Belgiumban, annak a kérzetnek a munkaiigyi birésaga, ahol utoljara élt vagy lakott Belgiumban;
c) ha On nem lakott vagy tartézkodott Belgiumban, annak a kérzetnek a munkatiigyi birésaga, ahol utoljara vallalt munkat Belgiumban.

2. Cseh Koztarsasag

Amennyiben a mellékelt értesitéssel nem ért egyet, azzal szemben a hatarozatrol sz6l6 értesités kézhezvételétél szamitott harom napon belil
élhet fellebbezéssel, amelyet a nyomtatvany 2. vagy 4. pontjaban megjelélt illetékes cseh intézményhez kell eljuttatni. A fellebbezés maodjat és
hatéridejét a hatarozat régziti.

3. Dania

Amennyiben a mellékelt hatarozatot meg kivanja tamadni, akkor azzal szemben a hatarozatrél sz6l6 értesités kézhezvételétdl szamitott négy
héten bellil élhet fellebbezéssel a Den Sociale Ankestyrelse Dagpengeudvalget, Amaliegade 25, PO.Box 3061, 1021 Copenhagen K (Szocialis
Ugyek Fellebbezési Testiilete, Napi Pénzbeli Ellatas Bizottsaga) felé.

4. Németorszag
Ez a hivatalos jogi aktus akkor valik kételezd érvénylivé, ha az értesitéstdl szamitott harom honapon belil nem nyujt be ellene fellebbezést. A
fellebbezés harom honapon belll nyudjthatd be irasban az alabbi német intézménynél:

5.  Esztorszag
Amennyiben nem ért egyet a mellékelt hatarozatban foglaltakkal, 30 napon beliil fellebbezést nyujthat be az Eesti Haigekassa, Lembitu 10, Tallinn
10114, felé.

6. Gorogorszag
Amennyiben a mellékelt hatarozattal nem ért egyet, a hatarozatrél sz6l6 értesités kézhezvételétdl szamitott 30 napon belul fellebbezhet ellene
az alabbi intézménynél:

7. Spanyolorszag
A hatérozat ellen az arrél sz6l6 értesités kézhezvételétél szamitott 30 munkanapon beliil nyujthat be fellebbezést az alabbi intézményhez:

8. Franciaorszag
Amennyiben a mellékelt hatarozatot meg kivanja tamadni, ellene a hatarozatrél szo6l6 értesités kézhezvételétdl szamitott két honapon belil élhet
fellebbezéssel az alabbi rovatban feltlintetett betegbiztositasi pénztar féorvosanal:

9. irorszag
Amennyiben a mellékelt hatarozattal nem ért egyet, kérelmet nyujthat be az alabbi hivatalnal: Social Welfare Appeals Office, D’Olier House,
D'Olier Street, Dublin 2 (Szocialis Ugyek Fellebbezési Hivatala). A kérelmet a hatarozat kézhezvételétél szamitott 21 napon beliil kell benyuijtani.

®
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10. Olaszorszag
Az INPS altal hozott hatarozatok (betegségi és anyasagi ligyekben)

Abiztositott az INPS hatarozatat a vonatkoz6 hatarozat kézhezvételétél szamitott 90 napon belll tamadhatja meg az illetékes megyei bizottsaghoz
beterjesztett fellebbezéssel.

Az érintett személy tovabba jogi eljarast indithat attol az idéponttél szamitott egy éven beliil, amikor a bizottsag a hatarozatrél sz616 értesitést
megkuldte, illetve fellebbezése benyujtasatol szamitott 90 napot kdvetden, amennyiben a bizottsag nem hozta meg hatarozatat.

Az INAIL altal hozott hatarozatok (munkahelyi balesetek és foglalkozasi betegségek ligyében)

Az a biztositott, aki meg kivanja tamadni az INAIL hatarozatat, a részére kildott értesités kézhezvételétél szamitott 60 napon belll ajanlott
— kézbesitést igazoldé vagy tértivevényes — levélben tajékoztathatja az INAIL-t arrél, miért tartja a hatarozatot indokolatlannak; tartos
keres6képtelenség esetén meg kell jeléinie azt a tAmogatasi 6sszeget, amelyet jogosnak tart; a fellebbezést tartalmazé levélhez minden esetben
mellékelni kell az igényét alatamaszto orvosi igazolast.

Amennyiben az érintett személy a fent emlitett kézbesitési igazolas vagy a tértivevény keltétél szamitott 60 napon belil nem kap valaszt, vagy ha
a valasszal nincs megelégedve, Ugy az ligyben birésaghoz fordulhat az INAIL-lal szemben.

Az a levél, amelyben a biztositott személy kozli, miért nem ért egyet az INAIL hatarozataval, elkildheté az INAIL-nak kdzvetleniil vagy a biztositott
lakéhelye, ill. tartézkodasi helye szerint illetékes intézményen keresztil.

11. Ciprus

Amennyiben nem ért egyet a mellékelt hatarozattal, a hatarozatrél szolé értesitéstél szamitott 15 napon belil fellebbezhet a munkatgyi és
tarsadalombiztositasi miniszterhez. Amennyiben nem ért egyet a miniszter hatarozataval, a miniszter hatarozatarol szo6l6 értesités napjatél
szamitott 75 napon belil fellebbezhet a Legfelsébb Birésaghoz.

12. Lettorszag
Amennyiben nem ért egyet a mellékelt hatarozattal, annak kézhezvételétdél szamitott egy honapon belll fellebbezést nyujthat be az alabbi
intézményhez:

13. Litvania
Amennyiben meg kivanja tamadni a mellékelt hatarozatot, akkor a hatarozat kézhezvételétdl szamitott egy hdnapon belil élhet fellebbezéssel a
Kozigazgatasi Dontbbizottsag felé.

14. Luxemburg
Amennyiben a mellékelt hatarozattal nem ért egyet, a hatarozat kézhezvételétél szamitott 40 napon belll nyujthat be fellebbezést 6 szabaly
szerint a Conseil arbitral des assurances sociales nev( intézménynél.

15. Magyarorszag
Amennyiben nem ért egyet a mellékelt értesités tartalmaval, kérheti (az E 118 formanyomtatvany 2. vagy 4. rovataban megjel6lt) illetékes magyar
intézmény hatarozatat. Az illetékes intézmény hatarozata ellen a hatarozat kézhezvételétél szamitott 15 napon bellil élhet fellebbezéssel.

16. Malta
Amennyiben meg kivanja tdmadni a mellékelt hatarozatot, akkor a hatarozat keltétél szamitott 30 napon belll fellebbezéssel élhet a
Tarsadalombiztositasi Osztaly, Valletta, felé.

17. Hollandia

Amennyiben a mellékelt értesitéssel nem ért egyet, az E 118 formanyomtatvany 2. vagy 4. rovataban emlitett illetékes holland intézménynél
kérheti ésszerl hataridén belll fellebbezésre jogositd hatarozat meghozatalat. A fellebbezés modjat és a fellebbezési hataridét a hatarozat
részletezi.

18. Ausztria
Amennyiben a mellékelt tajékoztatassal (E 118 formanyomtatvany) nem ért egyet, kérheti az emlitett formanyomtatvany 2. vagy 4. rovataban
megjelolt illetékes osztrak intézmény hatarozatat, melybdl eligazitast kap az alkalmazhaté jogorvoslati lehetéségekrol.

19. Lengyelorszag

Amennyiben elégedetlen a mellékelt hatarozat tartalmaval, jogosult arra, hogy kérelmezze a foglalkoztaté székhelye szerint illetékes Zaklad
Ubezpieczen Spolecznych — ZUS (Tarsadalombiztositasi Intézet) hatarozatat, illetve mezégazdasagi foglalkoztatottak esetén a Kasa Rolniczego
Ubezpieczenia Spolecznego — KRUS (Mez6gazdasagi Tarsadalombiztositasi Alap) terileti kirendeltségének hatarozatat. Ez a kirendeltség
bocsatja ki a tamogatasi jogosultsagra vonatkoz6 hatarozatot, valamint tajékoztat a hatarozattal kapcsolatos fellebezési lehetéségekrol.

20. Portugalia
Amennyiben nem ért egyet a hatarozattal,

— ha keres6képtelenségét nem ismerték el, fellebbezést nyujthat be a Regionalis Kézigazgatasi Egészséglgyi Hivatalnal (Commisséo
Instaladora da Administragao Regional de Saude) a hatarozatrol sz616 értesités kézhezvételétdl szamitott nyolc napon beldl,

— ha a pénzbeli ellatas iranti kérelmet adminisztrativ okok alapjan utasitottak el, akkor a hatarozatrol szol6 értesités kézhezvételétdl
szamitott két hénapon belll élhet fellebbezéssel a helyi illetékes Kbzigazgatasi Birdsagnal (Tribunal Administrative de Circulo). Ha On
Portugalian kivil él, a hatarozatrol szo6l6 értesités kézhezvételétél szamitott négy hdnapon belil élhet fellebbezéssel.
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21. Szlovénia
Amennyiben nem ért egyet a hatarozattal, annak kézhezvételétél szamitott 30 napon belil jogorvoslati kérelmet nyujthat be a Munkalgyi és
Szocidlis Birésagnal, Ljubljana, Komenskega 7.

22. Szlovakia

Amennyiben nem ért egyet az adott tajékoztatassal, és az ligyben még nem sziletett hatarozat, kérheti a Tarsadalombiztositasi Ugynokség
illetékes kirendeltségének hatarozatat. Fellebbezéssel a teriiletileg illetékes kirendeltség hatarozatanak kézhezvételétdél szamitott 15 napon
beliil élhet a Tarsadalombiztositasi Ugynékség igazgatésaganal. Az igazgatésagnak a tamogatassal kapcsolatban hozott hatarozata végleges,
azonban kézhezvételétdl szamitott két honapon belll fellebbezéssel élhet ellene a teriletileg illetékes birésagon.

Nem tamogatassal kapcsolatos igyekben a Tarsadalombiztositasi Ugyndkség igazgatosaganak hatarozata ellen a hatarozat kézhezvételétdl
szamitott 30 napon bellll kezdeményezhetd jogorvoslat a terlletileg illetékes birosagon. A Tarsadalombiztositasi Ugyndkség igazgatosaganak
cime a kdvetkezd: Socialna poist'oviia, Ustredie, ul. 29. augusta €. 8-10, 813 63 Bratislava 1.

23. Finnorszag

Amennyiben a mellékelt hatarozatot meg kivanja tdmadni, az arrél szol6 értesités kézhezvételétdl szamitott 30 napon belll az E 118
formanyomtatvany 2. vagy 4. rovataban feltiintetett finn intézménynél, vagy pedig az On lakéhelyéhez legkézelebb talalhatd, ugyancsak a fent
emlitett rovatok egyikében megjel6lt biztosité intézménynél nyujthat be fellebbezést.

24. Svédorszag
On a hatarozat tényleges atvételének idépontjatél szamitott két honapon belil nyljthat be fellebbezést az E 118 formanyomtatvany 2. vagy 4.
rovataban feltlintetett illetékes svéd intézményhez. Fellebbezésében kdzélnie kell, miért tartja a hatarozatot indokolatlannak.

25. Egyesiilt Kiralysag

Amennyiben a mellékelt hatarozattal nem ért egyet, a hatarozat kézhezvételétdl szamitott 28 napon belil nyujthat be fellebbezést az alabbiak
kozul a megfelel6 hivatalnal: Department of Social Security, Benefits Agency, Overseas Benefits Directorate, Newcastle-Upon-Tyne (Szocialis
Minisztérium, Tamogatasi Hivatal, Kulféldiek Ellatasa Igazgatésag), vagy Northern Ireland Social Security Agency, Overseas Branch, Belfast
(Eszak-irorszagi Szocialis Hivatal, Kiilféldiek Ellatasa Féosztaly).

26. lzland
Amennyiben a mellékelt hatarozatot meg kivanja tamadni, az Allami Tarsadalombiztositasi Hivatalnal, Reykjavikban nyujthat be fellebbezést.

27. Liechtenstein

a) Betegbiztositasi tigyben: ha nem ért egyet valamely betegbiztositasi pénztar hatarozataval, hivatalos dontést kérhet, amelynek tartalmaznia
kell az indokokat és a jogorvoslattal kapcsolatos tajékoztatast.
Az érintett a hivatalos déntés kézhezvételét kdvetd 60 napon bellil indithat pert az illetékes birésagnal.

b) Balesetbiztositasi Ugyben: ha nem ért egyet valamely balesetbiztosité déntésével, e dontés kézhezvételét kbvetd két honapon belul kérheti
az adott balesetbiztosité intézményt dontésének fellilvizsgalatara.
Amennyiben nem ért egyet valamely balesetbiztosito intézmény dontésével, a dontés kézhezvétele utan két hdnapon belll pert is indithat
az illetékes birosagnal. Ez érvényes a balesetbiztosité olyan hatarozatara is, amely a fent emlitett Ujraértékelésre iranyul6 fellebbezésre
vonatkozik.

28. Norvégia
Norvégiaban a hatarozattal szembeni fellebbezést az E 118 formanyomtatvany 2. vagy 4. rovataban feltlintetett intézményhez kell megkuldeni a
hatarozatrol sz616 értesités kézhezvételétdl szamitott hat héten beldl.

29. Svajc
Amennyiben nem ért egyet a mellékelt hatarozat tartalmaval, annak kézhezvételétél szamitott 30 napon belll ellenvetéssel élhet az adott
intézménynél. A tovabbi jogorvoslati lehetéségeket és hataridéket az ellenvetéssel kapcsolatban meghozott hatarozat részletezi.
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FOGLALKOZO IGAZGATASI BIZOTTSAG

IGAZOLAS TERMESZETBENI ELLATASOKRA VALO JOGOSULTSAGROL NYUGDIJIGENYLOK ES
CSALADTAGJAIK RESZERE
1408/71/EGK rendelet: 26. cikk (1) bekezdés
574/72 EGK rendelet: 28. cikk

A nyomtatvény A. részét a tehervisel6 intézménynek kell kitdltenie. Két példanyt az intézmény eljuttat az érintett személynek,
aki azokat eljuttatja a lakohelye szerinti intézményhez. A lakdhely szerinti intézmény ezt kévetden kitélti a nyomtatvany B. részét, és egy
példanyt elkiild a 6. rovatban emlitett intézmény szamara. Sziikség esetén mindkét példanyt el6szér az 5. és 6. rovatot kitélté intézménynek
kell elktildeni.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 3 oldalbél all.

A.  Ertesités jogosultsagrol
1. Lakéhely szerinti intézmény (%)
1.1 NV ettt ettt ettt ettt ettt e ettt oAt e Rt e e £ SRR SRR eR et S £ A Ao R oA e R oA e e £ £ AR R e R e R e A e e S e e £ AR e R oA e A e A et S s AR e A eReAeA et ee et AR e AR e s e Attt et et et nesenens
1.2 INtEZMENY GZONOSIIO SZAMA: .....cvvieieieeeeeeeeeeeeeeeee et et ee et et et et et e e es s ee et ee et e e e s eseae e eeesee et ea s e e s e ae s es et et s setesesesean s s eneseestesessan s s eneseenanas
1.3 [OOSR UPOPTPPO
1.4 Hivatkozas: az Onék E 107 nyomtatvanya, KeIt ...............coooiiiiiiiiiiiieecee e =GN G,
2. A nyugdij igényléje
2.1 Csaladi név (nevek) (%): Szlletési név (nevek) (amennyiben eltérd):
2.2 Utonév (nevek): Szlletési id6:
2.3 Cim a [aKOhEly SZEMNTI OFSZAGDAN: ... ..o ittt ettt e h e e et ettt e bt e eb e e e bt sae e et e ente e eateebeeesneenaeesateenen
24 Személyi azonosité szam

A nyugdijigénylést befogad6 intézmény altal kitdltendd rész

3.1 Afent emlitett KErelmezod ............oooviiniii e -an/én
igényt jelentett be az alabbi nyugdijra:

O sregségi nyugdij O rokkantsagi nyugdij O talels hozzatartozoi nyugdij

O munkahelyi baleset okan jard nyugdij O foglalkozasi megbetegedés okan jar6 nyugdij
3.2 O Az igény vizsgalata soran megallapitast nyert, hogy az érintett személy intézménylnktél nyugdijra jogosult.
4, A 3. rovatot kit6Ité intézmény
41 L= TP PO TP RO P TROPRPP
4.2 101G Y4 a1V Vo g Lo Y1 (o IR 7.= 1 - APPSR
4.3 (03 SRR
4.4 Bélyegz6 4.5 Kt e
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5 Az az intézmény tolti ki, amelyhez az igényt benyujtottak, vagy annak az orszagnak a betegségi vagy anyasagi biztositoja, ahol az igényt
' benyujtottak

5.1 Kivizsgald intEZMENY @ZONOSIIO SZAMA: ......cei ittt et e b et e et et e e e st et e e st e e e e a b et e e s b e e e es b e e e sabte e nabn e e e nanr e e e nannees
5.2 A 2. rovatban megjeldlt igénylé és csaladtagjai jogosultak betegséggel és anyasaggal kapcsolatos természetbeni ellatas igénybevételére

5.3 L et -t6l/tél jelen igazolas hatalytalanitasaig.
30 S I YOO -an/én kezdédd egy éven keresztill.

6.4 Bélyegz6: 6.5 KeIE: e

B. Ertesités nyilvantartasba vételrél vagy annak elutasitasarol

7] oo

71 A 2. rovatban megjel6lt személyt és csaladtagjait nem jegyeztik be, mert

s | OO

8.1 A 2. rovatban megjel6lt személynek és csaladtagjainak bejegyzése
...................................................................................................................................................................................... -an/én megtortént.

9. Nyilvantartasba vett csaladtagok

9.1 Csaladi név (nevek)(®) Utonév (nevek) Neme Sziletésiid6  Személyi azonosito
szam

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6 i v L] L e e
9.7

9.8

10. Lakohely szerinti intézmény

10.1 Név:

10.2  INtEZMENY QZONOSIIO SZAMA: ... .eeiiiiiii e ie ettt ettt ettt e e e bt e e s bt e e esteeesaseee e eateee e ss e e e easeeeeaabseeeaas e e e e aas e e e e beeeeaneeeeamseeeenbeeesnbeaesnneaann
0 T o PSSR
10.4  Bélyegzé: 10.5 KBIE: e
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Tajékoztato a biztositott személy szamara

a)

b)

*)

®)

Jelen igazolas Ont és csaladtagjait feljogositia arra, hogy betegség vagy anyasag esetén a lakohely szerinti orszégban természetbeni
ellatast vegyenek igénybe.

Kérjiik, hogy jelen igazolas két példanyat mihamarabb juttassa el a kbvetkezs biztositasi intézményeknek:

Belgiumban az On vélasztasa szerinti mutualité (helyi betegbiztosité pénztar)

a Cseh Koztarsasagban a lakohely szerint illetékes Zdravotni pojistovna (egészségbiztositasi pénztar)

Cipruson a Ymoupyeio Yyeiac (Egészségligyi Minisztérium, 1448 Lefkosia). Az érintett személy kérelmére a minisztérium ciprusi
egészseqligyi kartyat bocsat ki, amely nélkiil természetbeni ellatas nem vehetd igénybe allami egészségligyi intézményben

Daniaban a lakbhely szerinti 6nkormanyzati hatésag

Németorszagban a lakohely szerint illetékes Krankenkasse (betegbiztositasi pénztar)

Gorogorszagban rendszerint a Tarsadalombiztositasi Intézet (IKA) teriileti vagy helyi fiokja. A helyi fiok latja el az érintett személyt
,696szséqligyi kényvvel”, amelynek hianyaban természetbeni juttatas nem veheté igénybe

Spanyolorszagban a lakdhely vagy tartézkodasi hely szerinti Direccion Provincial del Instituto Nacional de la Seguridad Social (Nemzeti
Szocialis Biztonsagi Intézet Tartomanyi Igazgatésaga) Orvosi ellatas a spanyol tarsadalombiztositasi rendszerbe tartozd egészségligyi
szolgalatoktol igényelhets, e nyomtatvany és fénymasolata benyujtasa esetén

Esztorszagban az Eesti Haigekassa (Eszt Egészségbiztositasi Pénztar)

Franciaorszagban a Caisse primaire d’assurance-maladie (helyi betegségbiztosité pénztar)

irorszagban ahhoz az Egészségtigyi Igazgatésaghoz (Health Board), amelynek teriiletén az ellatast igénylik

Olaszorszagban az érintett teriiletért felel6s Unita sanitaria locale (USL, a helyi egészségligyi igazgatasi hivatal)
Lettorszagban a Veselibas obligatas apdrosinasanas valsts agentira (Orszagos Kotelezé Egészségbiztosito)

Litvaniaban a Teritoriné ligoniu kasa (Teriileti Betegpénztar). Orvosi segitségnydjtas az intézmény felkeresését megel6zbden is igényelheté
Luxemburgban a Caisse de maladie des ouvriers (fizikai dolgozok betegségbiztositdé pénztara)

Magyarorszagon az illetékes Megyei Egészségbiztositasi Pénztar

Maltan az Egészségliigyi Minisztérium, Valletta

Hollandiaban a lakéhely szerinti barmelyik betegbiztositasi pénztar

Ausztriaban a lakdhely szerint illetékes Gebietskrankenkasse (Teriileti Betegbiztositasi Pénztar)

Lengyelorszagban a Narodowy Fundusz Zdrowia (Nemzeti Egészségtigyi Alap) lakohely szerint illetékes terdileti kirendeltsége

Portugaliaban az anyaorszag vonatkozasaban a lakohely szerinti Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca Social (Szolidaritasi és Szocialis
Biztonsagi Kérzeti Kézpont); Madeira esetében a Centro de Seguranga Social da Madeira (Madeirai Szociélis Biztonsagi Kézpont) Funchal-ban
az Azori-szigetek vonatkozasaban a lakohely szerint illetékes Centro de Prestagdes Pecuniarias (Pénzbeli Ellatasok Kézpontja)

Szlovéniaban a Zavod za zdravsteno zavarovanje Slovenije (ZZZS, Szlovén Egészségbiztosito Intézet) lakohely szerint illetékes terdileti
szolgélata

Szlovakiaban a biztositott altal valasztott zdravotna poist'ovria (egészségbiztosito tarsasag)
Finnorszagban a Kansanelékelaitos (Szociélis Biztonsagi Intézet) helyi irodéja

Svédorszagban a lakohely szerinti Férsékringskassan (Tarsadalombiztositasi Hivatal); Orvosi segitségnyujtas (korhaz, orvos, fogorvos
stb.) az intézmény felkeresését megel6zéen is igényelheté

Izlandon a Tryggingastofnun Rikisins (Allami Szociélis Biztonségi Intézet), Reykjavik
Liechtensteinben az Amt fiir Volkswirtschaft (Népgazdasagi Hivatal), Vaduz
Norvégiaban a lakohely szerinti lokale trygdekontor (a helyi biztositasi fiok)

Svajcban az Institution commune LAMal / Instituzione commune LAMal / Gemeinsame Einrichtung KVG (A Szévetségi Betegségbiztositasi
Térvény alapjan mikédé Kézés Intézmény), Solothurn).

On a természetbeni ellatasokra vald jogosultsagot érintd barmely véltozasrol tajékoztatni koteles azt a biztosité intézményt, amelynek a nyomtatvényt
benydjtia. Ide tartozik példaul az igényelt nyugdij nydjtasa vagy az On vagy csaladtagja lakdhelyében vagy tartézkodasi helyében beéllt véltozas.

MEGJEGYZESEK

Annak az orszagnak a betljele, amelyhez a formanyomtatvanyt kit6It6 intézet tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Kdztarsasag; DK = Dania;
DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gorégorszag, ; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; |E = lrorszag; IT = Olaszorszag;
CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia, ; AT = Ausztria; PL =
Lengyelorszag; PT = Portugalia; SI = Szlovénia; SK = Szlovakia; Fl = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesdult Kiralysag; IS = Izland;
LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

Csak akkor kell kitolteni, ha a nyomtatvanyt a lakéhely szerinti intézmény kérte. Ha a nyugdijigénylé az Egyesiilt Kiralysagban lakik, a nyomtatvany
mindkét példanyat kdzvetlenil a Department for Work and Pensions, The Pension Service, International Pension Centre (Munka- és Nyugdijigyi
Minisztérium, Nyugdijszolgalat, Nemzetkdzi Nyugdijk6zpont), Tyneview Park, Newcastle upon Tyne, részére kell kiildeni.

A teljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szereplé sorrendben.

Toltse ki értelemszerlien a 7. és 8. rovatot, és tegyen keresztet a megfeleld négyzetbe.
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CIGAZOLAS NYUGDIJASOK ES CSALADTAGJAIK NYILVANTARTASBA VETELEROL ES A LISTAK FELFRISSITESEROL

1408/71/EGK rendelet: 28. cikk (1) bekezdés a) pont; 29. cikk (1) bekezdés a) pont
574/72/EGK rendelet: 29. cikk (1), (2) és(3) bekezdés; 30. cikk (1) bekezdés; 95. cikk (4) bekezdés

A nyomtatvany A. részét az 574/72/EGK rendelet 29. cikk(2) bekezdésében vagy 30. cikk(1) bekezdésében meghatarozott intézménynek kell
kitéltenie. Két példanyt a nyugdijas vagy csaladtag részére kell elkiildeni, vagy a lakéhely szerinti intézmény részére, ha a nyomtatvanyt az utobbi
intézmény kérte. Sziikség esetén a két példanyt elébb annak az intézménynek kell elkiildeni, amelynek a 6. és 7. rovat kit6ltése a feladata. A
széban forgo példanyok atvételekor a lakbhely szerinti intézmény kitélti a B. részt és nyugdijasonként vagy csaladtagonként egy példanyt elkiild
a 7. rovatban emlitett masik intézménynek.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 4 oldalbaél all.

A. Ertesités jogosultsagrol

1. Lakéhely szerinti intézmény (?)

1.1 L= O TP O TR U SO PP URPTOPPPPN
1.2 INTEZMENY @ZONOSITO SZAMA: .....eiiiiii ittt ettt et ea bt e e a et e et e e h et e bt e b et e st e eae e et e e eab e st e e b e e ea bt e naeeeateeneneeneeninean
1.3 [44SRSO P UPRP PP

1.4 Hivatkozas: az Onék E 107 jelzés(i nyomtatvanya, kelt

2. Nyugdijas

2.1 Csaladi név (nevek) (3): Sziletési név (nevek) (amennyiben eltérd):
2.2 Utonév (nevek): Sziletés ideje:

2.3

24

25 P Vo] Lo 1T 1 (o T2 o PRSP UUPPRRPPPIY

2.6 A nyugdijas el6z6leg
O munkavallalo
L] 6nalio vallalkozo
[ hatar menti ingazo (munkavallalo)
O hatar menti ingazo (6nallé vallalkozo)

[ munkanélkiili volt

3. A nyugdijellatast nyujté intézmény tolti ki

3.1 A fent emlitett személy

O oregsegi O rokkantsagi O hozzatartozoi
O munkahelyi baleseti O foglalkozasi megbetegedési nyugdijra jogosult

4.1 N V. ettt ettt et oottt eeeteeeeteeeeetteeeeatteeeaitteeeatteeaateseeaateteeasteseaanteeeasteeeaasteeeanteeaaasteeaatereeeteeeeanreteaaaeeeeaateeeeareeaasteeeaasreas
4.2 AZONOSIEO SZAM: ...ttt et e ettt e e ettt e et e e e et e e e eateeeeateeeeebeeeeaateeeeaateee ettt eeanbeeeaanteeeatteeeatteeeaaseeeeaateeeaanreeeabeeeeateeeearaeaan
4.3 (311 OSSOSO ST UPURURTOPRRRPRROt
4.4 Bélyegz6: 4.5 K e
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A nyugdijas csaladtagja

5.2

5.3

54
5.5

Csaladi név (nevek) (®): Sziletési név (nevek): (°):

Uténév (nevek): Sziletés ideje:

Cim a [aKOhelY SZEMNTE OFSZAGDAN: .....coiiiiiii ettt ettt b e e bt sa e et e e ab e e eb e e et e ettt et e e bt e e et e e bt e e beeeaneenaneeateenenes
0 011 (o I .- | o o USRS
(=1 e L= VY= (o P =Y e= TR To (o] 1] o 1 - AN PP OTPR

A nyugdij-ellatast nydjto intézmény vagy a nyugdijat nyujtd orszagban 1évé betegségi- és anyasagi biztosito tolti ki (°)

6.1 A vizsgalatot VEgZE INTEZMENY KOASZAMA: ........uiiiuiiiiiiieie ettt ettt e et et e bt e bt e ea et et e e ab e e bt e ese e e nae e eabe e bt e sbeeabeenieeanne
6.2 [ A 2. rovatban jelzett szemeély
[ Az 5. rovatban jelzett személy
jogosult a betegségi- és anyasagi biztositas természetbeni ellatasaira ...........cccoooiiiiiiiii e -tol/tél
6.3 A lakoéhelyll szolgal6 orszagban igénybe vett ellatasok koltségeit — amennyiben az illeté nem az illetékes orszag allandé lakosa — mi
viseljuk
6.4 L e -tol jelen igazolas visszavonasaig
8.5 L s -tol egy évig (°)
6.6 AnkeltE e jelzésl nyomtatvany érvénytelenné valik.
7. O Keérjuk, hogy a 2., illetve 5. pontban nevezett személy ............................ SZAMU €S .....eevninnnnne. -ig érvényes Europai
Egészségbiztositasi Kartyajat juttassak vissza a résziinkre.
8. A 6. rovatot kitolté intézmény (*)
8.1 L= USROS ST OPRPP
8.2 Vo g Lo LY (e IV | o SO UPPVSPRRPPN
8.3 L4 PP P TP TR PR
8.4 Bélyegz6: 8.5 KEIE: e
8.6 Aldiras:

B. rész — Ertesités nyilvantartasbavételrsl vagy annak elutasitasarol

o]

oo

9.1

9.2
9.3

[ A 2. rovatban emlitett személyt

[ Az 5. rovatban emlitett személyt
nem jegyeztik be

O mivel az érintett személy orszagunk jogszabalyai alapjan mar jogosult a természetbeni juttatasokra
L] MAS OKOKDOI: ..vvvovevoeveoeees e
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0] g0

10.1 [ A 2. rovatban emlitett személyt

[ Az 5. rovatban emlitett személyt
bejegyeztik
10.2 [ Az ellatasok kéltségeit Ondknek kell viselniiik; az 574/72/EGK rendelet 95. cikke altal eldirt atalany az alabbi datumtol szamitandd

11. Eurdpai Egészségbiztositasi Kartya

111 OA7-es pontban kérteknek megfelel6en mellékelten megkildjik a ...................... szamu Euroépai Egészségbiztositasi Kartyat

11.2 [ Keérjiik, hogy jelezzék az alkalmazandé intézkedéseket a 2., illetve 5. pontban nevezett személy SZAmMU €S ..........cooovveeveen.n.. -ig
érvényes Eurdpai Egészségbiztositasi Kartyajaval kapcsolatban

12. A nyugdijas vagy csaladtag lakohelye szerinti intézmény

200 T V1<
L V. {0 o 1Y (o IR V= 1o OO RUURY
P2 S 1o OSSP SSRRRY
12.4  Bélyegzé: 125 KEIE: et

12.6 Alairéas:

Tajékoztaté a nyugdijas vagy csaladtag részére

Kérjliik, hogy jelen igazolas két példanyat miel6bb juttassa el a kbvetkezd biztositasi intézményeknek:

Belgiumban az On vélasztasa szerinti mutualité (helyi betegbiztosité pénztar)

a Cseh Koztarsasagban a lakohely szerint illetékes Zdravotni pojiStovna (egészségbiztositasi pénztar)

Cipruson a Ymoupyeio Yyeiag (Egészségligyi Minisztérium, 1448 Lefkosia). Az érintett személy kérelmére a minisztérium ciprusi egészségtigyi
kartyat bocsat ki, amely nélkiil természetbeni ellatas nem vehetd igénybe allami egészségligyi intézményben

Daniaban a lakbhely szerinti 6nkormanyzati hatésag

Németorszagban a lakohely szerint illetékes Krankenkasse (betegbiztositasi pénztar)

Gorogorszagban rendszerint a Tarsadalombiztositasi Intézet (IKA) tertileti vagy helyi fidkja. A helyi fidk Iatja el az érintett személyt ,egészségligyi
kényvvel”, amelynek hianyaban természetbeni juttatds nem vehetd igénybe

Spanyolorszagban a lakohely szerinti Direccion Provincial del Instituto Nacional de la Seguridad Social (Nemzeti Szocialis Biztonsagi Intézet
Tartomanyi Igazgatésaga)

Esztorszagban az Eesti Haigekassa (Eszt Egészségbiztositasi Pénztar)

Franciaorszagban a Caisse primaire d’assurance-maladie (Helyi Betegségbiztosité Pénztar)

irorszagban az a Health Board (Egészségligyi Igazgatosag), amelynek teriiletén az ellatast igénylik

Olaszorszagban az érintett tertiletért felel6s Unita sanitaria locale (USL, helyi egészségligyi igazgatasi hivatal)

Lettorszagban a Veselibas obligatas apdrosinasanas valsts agentira (Orszagos Kotelez6 Egészségbiztositd)

Litvaniaban a Teritoriné ligoniu kasa (Tertileti Betegpénztar)

Luxemburgban a Caisse de maladie des ouvriers (Fizikai Dolgozék Betegségbiztosité Pénztara)

Magyarorszagon az illetékes Megyei Egészségbiztositasi Pénztar

Maltan az Egészségligyi Minisztérium Jogosultsagok Részlege, 23 St. John Street, Valletta

Hollandiaban a lakdhely vagy tartézkodasi hely szerint illetékes barmelyik betegbiztositasi pénztar

Ausztriaban a lakdhely szerint illetékes Gebietskrankenkasse (Tertileti Betegbiztositasi Pénztar)

Lengyelorszagban a Narodowy Fundusz Zdrowia (Nemzeti Egészségligyi Alap) lakdhely szerint illetékes tertiileti kirendeltsége

Portugaliaban az anyaorszag vonatkozasaban a Centro Distrital de Solidariedade e Seguranga Social (Szolidaritasi és Szocialis Biztonsagi
Korzeti Kézpont); Madeira esetében a Centro de Seguranga Social da Madeira (Madeirai Szocialis Biztonsagi Kézpont) Funchal-ban; az Azori-
szigetek vonatkozasaban a lakohely szerint illetékes Centro de Prestagdes Pecuniarias (Pénzbeli Ellatasok Kézpontja)

Szlovéniaban a Zavod za zdravsteno zavarovanje Slovenije (ZZZS, Szlovén Egészségbiztosito Intézet) lakohely szerinti teriileti szolgalata
Szlovakiaban a biztositott altal valasztott zdravotna poist'ovria (egészségbiztosito tarsasag)

Finnorszagban a Kansanelékelaitos (Szociélis Biztonsagi Intézet) helyi irodaja

Svédorszagban a lakohely szerinti Férsékringskassan (Tarsadalombiztositasi Hivatal)

Izlandon a Tryggingastofnun rikisins (Allami Szocidlis Biztonsagi Intézet), Reykjavik
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Liechtensteinben az Amt fiir Volkswirtschaft (Népgazdasagi Hivatal), Vaduz

Norvégiaban a lakohely szerinti lokale trygdekontor (helyi biztositasi fiok)

Svajcban az Institution commune LAMal/Instituzione commune LAMal/Gemeinsame Einrichtung KVG (A Szdvetségi Betegségbiztositasi Térvény
alapjan miikédé Kézés Intézmény), Solothurn.

Q)

®

¢
¢

9
©)
9

MEGJEGYZESEK

Annak az orszagnak a betiijele, amelyhez a formanyomtatvanyt kit6ltd intézet tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koztarsasag; DK = Dania;
DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gérdgorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; |E = irorszag; IT = Olaszorszag;
CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia; AT = Ausztria;
PL = Lengyelorszag; PT = Portugdlia; S| = Szlovénia; SK = Szlovakia; FI = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesiilt Kiralysag;
IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

Csak akkor kell kitdlteni, ha a nyomtatvanyt a lakohely szerinti intézmény kérte. Ha a nyugdijas vagy csaladtag az Egyesdlt Kiralysagban lakik, a
nyomtatvany mindkét példanyat kézvetlenll a Department for Work and Pensions, The Pension Service, International Pension Centre (Munka- és
Nyugdijugyi Minisztérium, Nyugdijszolgalat, Nemzetkdzi Nyugdijkézpont), Tyneview Park, Newcastle upon Tyne, részére kell kiildeni.

Ateljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szerepl6 sorrendben.

Az 6sszes utdnevet meg kell adni, az anyakdnyvben szerepl6 sorrendben.

Magyarorszagon ezt a rovatot a betegség- és anyasagi biztositd intézménynek kell kitdltenie.

Olaszorszagban a 6. és 7. rovatot az ASL-nek vagy az Egészségligyi Minisztériumnak kell kitéltenie.

Amennyiben a német, francia, magyar, olasz vagy portugal intézmény altal kit6ltétt nyomtatvany csaladtagra vonatkozik.
Toltse ki értelemszerlien a 9. és 10. rovatot, és tegyen keresztet a megfelelé négyzetbe.
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IGAZOLAS A TERMESZETBENI ELLATASOKRA VALO JOGOSULTSAGROL MUNKAHELY! BALESET ES FOGLALKOZASI
MEGBETEGEDES ESETERE SZOLO BIZTOSITAS ALAPJAN

1408/71/EGK rendelet: 52. cikk (a) bekezdés; 55. cikk (1) bekezdés, a) pont i. alpont, b) pont i. alpont és c) pont i. alpont
574/72/EGK rendelet: 60. cikk (1) bekezdés; 62. cikk (4) és(6) bekezdés; 63. cikk (1) és(3) bekezdés

Ha a nyomtatvanyt E 107 jelzés(i nyomtatvanyon az érintett személy laké- vagy tartézkodasi helye szerinti intézmény kéri, azt a széban forgd
intézménynek kell megktildeni, mas esetben a biztositott személynek kell kiadni.

Kérjik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 3 oldalbél all.

1. Lakohely vagy tartdzkodasi hely szerinti intézmény (%)

LR T = TP T PR PP PPN
L 101 (=740 T A= Vo g Lo ] (o TN o = TP TUPRUPPRNS
R T 1 o OSSR SRS

1.4  Hivatkozas: az Onék E 107 jelzés(i nyomtatvanyara, kelt

2. Biztositott szemeély

b B O Y | = To [ LAV A (o ToN Y g I SRR PRSPPI
2.2 Sziletési név (Nevek) (AaMENNYIDEN IET): ... . i ettt ettt b e st e eeae e et e et e e et eesaeeeteeneesaneetee e .
2.3 Uténév (nevek): Sziletés ideje:

P S 21 4 |V = o g Lo Y (o I 4= 13 TSSO P PP OTRUSOPRN

2.5  Abiztositott személy [] foglalkoztatott
[1 onall6 vallalkozo
[ hatarmenti ingazo (foglalkoztatott)
[] hatarmenti ingazo (6nallé vallalkozé)

[J munkanélkiili

3. A kdvetkezék alapjan:

34 [J@Z ONBK .o -an/én kelt E 107 jelzésii nyomtatvanyan szolgaltatott adatok

K1 I 1 TR -an/én elszenvedett munkahelyi baleset, amely az alabbi
kévetkezményekkel jart:

Tk T I - OO OO -an/én

3.4 [ afelhatalmazas, amelyet megadtunk az érintett személynek, hogy fenntartsa a természetbeni ellatasokra val6 jogosultsagat
..................................................................................................... (orszagban), ahova utazik, hogy ott

[ 1akoéhelyet létesitsen [ orvosi kezelésben részesiiljon.
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4 A fent emlitett biztositott személy részesiilhet természetbeni ellatasban

[ munkahelyi baleset miatt [] foglalkozasi megbetegedés miatt

4.1 [ alakohelyiil szolgalé orszag jogszabalyai szerint meghatarozott idészakra
A2 [ e -tol/tél L e e aen -ig
43 [] maximum 3 honapra

4.4 [ hatarozatlan idére

5. A vizsgalatot elvégzé orvosunk jelentése

5.1 [ mellékelve zart boritékban
5.2 [ elKUIAVE ...coveeeeceeeeeeieeeeee e CANIEN oot -nek*

5.3 [ kérésre télunk beszerezhetd

54  [] még nem késziilt el

6. llletékes teherviseld

L 200 N - TSP

6.2 INtEZMENY AZONOSIIO SZAMA: ... ..eiiiiiiiie ittt ettt et e e et e ettt eesteeaeeaseeeeaaseee e seeeeemteeeeamseeeeaneeeeaaneeeeanseeeanseeeeanneeeasseeeanseeaeanneeas

LS T O 1o SRR

6.4 Bélyegzé: 6.5

Tajékoztato a biztositott személy részére

Keérjuk, hogy a lehet6 legrévidebb idén belll nyujtsa be ezt az igazolast annak az orszagnak a biztositasi intézményéhez, ahova kiutazott. Ezek
az alabbiak:

Belgiumban

a) nem munkahelyi baleset vagy betegség okén igénybe vett természetbeni ellétas esetén: az On valasztasa szerinti mutualité (helyi
betegbiztositd pénztar);

b) foglalkozasi betegség okan igénybe vett természetbeni ellatas esetén: Fonds des maladies professionnelles (Foglalkozasi Megbetegedési
Alap), 1210 Briisszel;

a Cseh Koztarsasagban az illetékes Zdravotni pojistovna (egészségbiztositasi pénztar)

Cipruson a Ymoupyeio Yyeiag (Egészségligyi Minisztérium, 1448 Lefkosia). Az érintett személy kérelmére a minisztérium ciprusi egészségligyi
amely nélkil természetbeni ellatas nem vehet6 igénybe allami egészségiigyi intézményben

Daniaban orvosi vagy fogorvosi segitség a kbzintézmény alkalmazéasaban allé kérorvostdl vagy fogasztdl igényelhets. Amennyiben slirgésségi
kartyat bocsat ki, korhazi ellatasra van sziikség, kbzvetlendiil valamelyik kbzkérhazhoz lehet fordulni

Németorszagban a lako- vagy tartézkodasi hely szerint illetékes balesetbiztositasi intézmény

Gorogorszagban rendszerint a Tarsadalombiztositasi Intézet (IKA) teriileti vagy helyi fidkja. A helyi fidk latja el az érintett személyt
,696szséqligyi kényvvel” amelynek hianyaban természetbeni ellatas nem vehetd igénybe

Spanyolorszagban a spanyol tarsadalombiztositas egészségbiztositasi rendszerébe tartozé orvosi és korhazi szolgalatok A nyomtatvanyt
fénymasolattal egyuiitt kell benyujtani

Esztorszagban az Eesti Haigekassa (Eszt Egészségbiztositasi Pénztar)

Franciaorszagban a Caisse primaire d’assurance-maladie (helyi betegségbiztosité pénztar)
irorszagban a Health Board (Egészségiigyi Igazgatésaghoz), amelynek tertiletén az ellatast igénylik
Olaszorszagban

a) természetbeni ellatas esetén az érintett teriiletért felel6s ASL (helyi egészségligyi igazgatasi hivatal); tengerészek és a polgari repliilési
személyzet részére a K6zegészségligyi Minisztérium érintett terdiletért felel6s tengerészeti és polgari repiilésiigyi hivatala

b) protézisek, nagyobb késziilékek, jogszabaly altal elbirt egészségliigyi ellatasok, vizsgalatok és igazolasok esetén az Istituto nazionale per
I'assicurazione contro gli infortuni (INAIL, Orszagos Munkahelyi Balesetbiztositasi Intézet) tartomanyi irodaja

®
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Lettorszagban a Veselibas obligatas apdrosina$anas valsts agentira (Orszagos Kételez6 Egészségbiztosito)

Litvaniaban a Teritoriné ligoniu kasa (Teriileti Betegpénztar). Orvosi segitségnydjtas az intézmény felkeresését megel6zéen is igényelhetd
Luxemburgban az Association d’assurances contre les accidents (Balesetbiztositasi Szévetség)

Magyarorszagon az illetékes Megyei Egészségbiztositasi Pénztar

Maltan

Hollandiaban a lakéhely szerint illetékes bérmely betegbiztositasi alap, illetve ideiglenes tartézkodas esetén az Agis Verzekeringen (Altalanos
Kélcsénds Betegbiztositasi Szévetség), Utrecht. Orvosi, fogorvosi vagy gydgyszerészi segitségnyujtas az Agis Verzekeringen felkeresését
megelézéen is igényelheté

Ausztriaban a lakéhely vagy tartézkodasi hely szerint illetékes Gebietskrankenkasse (Terlileti Betegbiztosité Pénztar) vagy az Allgemeine
Unfallversicherungsanstalt (Altalanos Balesetbiztositasi Intézet), Bécs

Lengyelorszagban a lakéhely szerint illetékes Narodowy Fundusz Zdrowia (Nemzeti Egészségiigyi Alap) teriileti kirendeltsége

Portugaliaban a Centro Nacional de Protecgao contra os Riscos Profissionais (Munkahelyi Kockazatok Elleni Védelem Orszagos Kézpontja),
Lisszabon

Szlovéniaban a Zavod za zdravsteno zavarovanje Slovenije (ZZZS, Szlovén Egészségbiztosité Intézet) lakohely vagy tartézkodasi hely szerint
illetékes tertileti szolgalata

Szlovakiaban a biztositott altal valasztott zdravotna poist’'ovria (egészségbiztosito tarsasag)
Finnorszagban a Tapaturmavakuutuslaitosten Liitto (Balesetbiztositasi Intézmények Szévetsége)

Svédorszagban a Férsékringskassan (Tarsadalombiztositasi Hivatal). Orvosi segitségnydjtas (kérhaz, orvos, fogorvos stb.) az intézmény
felkeresését megelézéen is igényelhetd

az Egyesiilt Kiralysagban az az egészségligyi szolgalat (orvos, fogorvos, kérhaz stb.), amelytél a kezelést kérték

Izlandon a Tryggingastofnun Rikisins (Allami Szociélis Biztonségi Intézet), Reykjavik

Liechtensteinben az Amt fiir Volkswirtschaft (Népgazdasagi Hivatal), Vaduz

Norvégiaban a lokale trygdekontor (helyi biztositasi fiok). Segitségnyujtas az intézmény felkeresését megel6zéen is igényelhetd

Svajcban a Caisse nationale Suisse d’assurance en cas d’accidents — Schweizerische Unfallversicherungsanstalt — Cassa nazionale svizzera
di assicurazione in caso di infortunio (Svajci Nemzeti Balesetbiztositasi Pénztar), Luzern. Orvosi segitségnyujtas (kérhaz, orvos, fogorvos) az
intézmény felkeresését megelézben is igényelhetd.

MEGJEGYZESEK

(") Annak az orszagnak a betijele, amelyhez a formanyomtatvanyt kit6lt6 intézet tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koztarsasag; DK = Dania;
DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gérégorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; |E = irorszag; IT = Olaszorszag;
CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU =Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia; AT = Ausztria;
PL = Lengyelorszag; PT = Portugdlia; Sl = Szlovénia; SK = Szlovakia; Fl = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesiilt Kiralysag;
IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

(3) Csak akkor kell kitolteni, ha a nyomtatvanyt az érintett személy lakéhelye vagy tartdzkodasi helye szerint illetékes intézmény kérésére allitjak
ki. Ha a biztositott személy az Egyesiilt Kiralysagba utazik, a nyomtatvany egy példanyat a Department of Work and Pensions, Pension
Service, International Pension Centre (Munka- és Nyugdijigyi Minisztérium, Nyugdijszolgalat, Nemzetkdzi Nyugdijkézpont), Tyneview Park,
Newcastle-Upon-Tyne, részére is el kell kildeni.

(®) Ateljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szerepld sorrendben.
(*) Az intézmény neve és cime, amelynek az orvosi jelentést elkiildték.
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HALALESETI JUTTATASOK IGENYBEJELENTESE

1408/71/EGK rendelet: 65. cikk
574/72/EGK rendelet: 78. cikk

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel téltse ki, és csak pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 3 oldalbdl és egy kiegészité lapbal all.

7]

Alulirott
1.1 Csaladi név (nevek) (?): Sziletési név (nevek) (amennyiben eltér):
1.2 Utonév (nevek): Sziletési idé:
1.3 Személyi azonosité szam:
14 Az intézmény, amelynél biztositassal rendelkezem (3) (4):
15 Az elhunyttal val6 rokonsagi kapcsolat:
1.6 L] 4SS
2. Az alabbi személy halala miatt juttatast igénylek (°):
3.
3.1 Csaladi név (nevek): Sziletési név (nevek) (amennyiben eltér):
3.2 Utonév (nevek): Sziletési id6:
3.3 SZEMEIYI @ZONOSIIO SZAM: ... .ottt b ettt s a et et e et et e bt e e he e ettt oat e et e e e as e e nhe e et e e bt e nae e et e e eab e e nbeeeateenaeeebeenaneens
3.4 S| =T oY= N Lo [o] o o]0 1= AT P PP UPPRPP
3.5 Halal oka:
[ betegség [ baleset ] munkahelyi baleset
O foglalkozasi megbetegedés O harmadik fél tette O egyéb
3.6 AZ elhunyt DIZEOSIO INTEZMENYE (3) (1) -eeiiiie ittt h et e a bt e e he e et e e e he e e bt e eh et e bt e em bt e b e e eab e e sheeembeeeseeeaeeanbeeenbeenbeesnneens
4. Az igényld az elhunytnak [ eltartottja volt O nem volt eltartottja
5. Az elhunyt [ az én eltartottam volt O nem volt az én eltartottam
6. Az elhunyt O el volt helyezve térités ellenében O nem volt elhelyezve térités ellenében
O melyet az igényld fizetett
O olyan intézményben, amelyben az igényl6 vezetdi poziciét tolt be, alkalmazott vagy bennlaké (°)
7. Az igényld [ temetkezesi vallalkozo, L nem temetkezési vallalkozo vagy annak tugynoke/
vagy annak tugynoke/képviselje képviseldje (°) (")

Az igényld Oa maganjog hatalya ala tartozé jogi személy, L nema maganjog hatalya ala tartoz6 jogi személy, aki biztositasi
aki biztositasi szerz6dés alapjan a koltségek szerz8dés alapjan a koéltségek egy részét vagy egészét fedezte (°)
egy részét vagy egészét fedezte

Atemetés koltsége ..........cooeiiiiiiiiiiiies VOIE(B), MEIYEE .t ne fizetett.

Mellékelt dokumentumok:
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10.  Kérem az 6sszeg JOVAITASaAt @Z IBAN .......ooiii ettt ettt szamu bankszamlamon.

2T 21 (@7 Y AT | I (e Te = OSSOSO

L@ 2= To TP R PRSPPSO ®)
1. Kelt:
1.1 Alairas:

Utmutaté az igénylS szamara

a)

Halaleseti juttatas folyositasahoz e formanyomtatvany kitéltésével igénylést kell benydjtania
— a teherviselb biztosité intézményhez,

— vagy a lakohely szerinti biztosito intézményhez, melyek a kbvetkezdbk:

Belgiumban a mutualité (helyi betegbiztosité pénztar)

a Cseh Koztarsasagban a lakéhely vagy tartézkodasi hely szerinti Urad préce (foglalkoztatési iroda)

Daniaban a Bel- és Egészségligyi Minisztérium, Koppenhaga

Gorogorszagban a Tarsadalombiztositasi Intézet (IKA) helyi kirendeltsége

Spanyolorszagban a lakohely szerinti Direccion Provincial del Instituto Nacional de la Seguridad Social (Nemzeti Szocialis Biztonsagi
Intézet Tartomanyi Igazgatésaga)

Franciaorszagban az a szerv, amely betegség esetén nyujt vagy nytjtana természetbeni ellatast

irorszagban a Department of Social Welfare (Szocialis Joléti Minisztérium), Dublin

Olaszorszagban az INAIL tartomanyi hivatala

Lettorszagban a Valsts socialas apdroSinasanas agentira (Orszagos Tarsadalombiztosito)

Litvaniaban a lakohely vagy tartézkodasi hely szerinti Savivaldybés socialinés paramos skyrius (helyi szocialis segély iroda)
Luxemburgban az Union des caisses de maladie (Betegbiztosité Pénztarak Egyesiilete)

Ausztriaban a lakdhely szerint illetékes Gebietskrankenkasse (Terlileti Betegbiztositasi Pénztar)

Lengyelorszagban a Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (ZUS, Tarsadalombiztositasi Intézet) laké- vagy tartézkodasi hely szerinti hivatala,
vagy mezégazdasagi dolgozok esetén a Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (KRUS, Mez6gazdasagi Tarsadalombiztositasi
Pénztar) teriileti kirendeltsége, a Zaklad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administacji (Beliigyi és Igazgatasi
Minisztérium Nyugdijhivatala — a kiilénleges (igyek 6sszekété szerve)

Portugaliaban, az anyaorszag vonatkozasaban a lakéhely szerinti Centro Distrital de Solidariedade e Seguranga Social (Szolidaritasi és
Szocialis Biztonsagi Kérzeti Kézpont); Madeira esetében a Centro de Seguranga Social da Madeira (Madeirai Szociélis Biztonsagi Kézpont),
Funchal; az Azori-szigetek vonatkozasaban a lakohely szerinti Centro de Prestagbes Pecuniarias (Pénzbeli Ellatasok K6zpontja)

Szlovéniaban a Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS, Szlovén Egészségbiztosité Intézet) lakéhely szerint illetékes tertileti
szolgalata

Szlovakiaban az elhunyt személy laké- vagy tartézkodési helye szerinti Urad prace, sociinych veci a rodiny (Foglalkoztatési hivatal,
szociélis és csaladi tigyek)

Finnorszagban a Kansaneldkelaitos (Szocialis Biztonsagi Intézet), Helsinki

Svédorszagban a laké- vagy tartézkodasi hely szerinti Férsékringskassan (Tarsadalombiztositasi Hivatal)
Esztorszagban a Sotsiaalkindlustusamet (Téarsadalombiztositasi Igazgatas), Tallinn

Izlandon a Tryggingastofnun Rikisins (Allami Szociélis Biztonségi Intézet), Reykjavik

Liechtensteinben a Népgazdasagi Hivatal

Norvégiaban a lako- vagy tartézkodasi hely szerinti lokale trygdekontor (helyi biztositasi fiok)

Svajcban az Institution commune LAMal — Instituzione commune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG (A Szévetségi Betegbiztositasi
To6rvény alapjan miikéds Kozés Intézmény), Solothurn.

Az igénylblaphoz a kévetkezd okiratokat kell csatolnia:

Belgium a helyi k6zigazgatasi szerv altal kibocsatott halotti bizonyitvany masolata,
temetési kéltségekrdl kiallitott nyugtazott szamlak,
az elhunyttal valé rokonsagi vagy hazassagkétéssel keletkezett kapcsolatot, illetve — ahol szlikséges — az elhunyttal
vald egylittélést bizonyitd okiratok;

Dania halotti bizonyitvany,
kérjlik olvassa el figyelmesen a haléleseti juttatasok igényl6i szamara készitett utmutatot (vejledning om ans@gning
for begravelsesheelp), melyet ezt kévetben fog kézhez kapni;

Gorogorszag halotti bizonyitvany, egészséglgyi kényv, biztositasi kartyak és ahol sziikséges a temetési kbltségekrdl kiallitott
nyugtazott szamlak;
Spanyolorszag halotti bizonyitvany,

a rokonsagi kapcsolatot igazolo okirat vagy, ha az igénylé nem allt rokonsagi kapcsolatban az elhunyttal, a temetési
koltségekrdl kiallitott nyugtazott szamlak;

Franciaorszag a biztositott halotti bizonyitvanya minden esetben,
ezen kiviil:
— ha On a biztositott hazastarsa, a fiche familiale (a jegyz6i hivatal csaladi kartonja),
— ha On az elhunyt utédja (fia, lanya, unokaja stb.), a rokonsagi kapcsolatot
igazolo fiche familiale (az anyakényvi hivatal altal kiallitott csaladi lap),
— ha On az elhunyt felmené agi rokona (szlil6, nagyszLil6 stb.), az elhunytra
sz0l¢ fiche individuelle (az anyakdnyvi hivatal altal kiallitott személyi lap);
— ha On mas mddon volt eltartottia az elhunytnak, becsdiletbeli nyilatkozata
arrdl, hogy teljes mértékben, ténylegesen és tartésan az elhunyt eltartottja volt;
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Olaszorszag

Lettorszag
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halotti bizonyitvany,

hézassagi anyakdnyvi kivonat, ahol sziikséges

temetkezési vallalkoz6é szamlaja vagy a temetési kéltségekre adott elSiranyzata kifizetett szamla esetén a nyugta;
halotti bizonyitvany,

biztositasi nyilvantartasba vételt igazolo okirat,

csaladi allapotrol sz6l6 nyilatkozat, ahol sztikséges;

halotti bizonyitvany;
halotti bizonyitvany;

halotti bizonyitvany,
temetési koltségekrdl kiallitott nyugtazott szamlak,
ahol sziikséges, a helyi kbzigazgatasi szerv altal kibocséatott, az egylittélést igazold nyilatkozat;

halotti bizonyitvany,
temetési kéltségekrdl kidllitott nyugtazott szamlak;

halotti bizonyitvany, a temetési koltségeket igazold eredeti szamlak, az igényld nyilatkozata, melyben igazolja, hogy
nem részeslilt hasonlé juttatasban;

halotti bizonyitvany és a temetési kéltségekrdl kiallitott nyugtazott szamlak;

temetési segély esetén: halotti bizonyitvany vagy a biztositott halalanak nyilvantartasba vétele, a temetési
szolgaltatasokrdl kiéllitott szamla eredeti példanya,

haléleseti juttatas esetén: halotti bizonyitvany vagy a biztositott halalanak nyilvantartasba vétele,

hazastars halala esetén — hazassaglevél,

sziil6 halala esetén a gyermeknek sziiletési bizonyitvanyat és az iskolai/egyetemi beiratkozast igazolo okiratot kell
benydjtania (ha elmdlt 18 éves),

az elhunyt csaladtagjaként nem biztositott igényl6knek megfeleld okirattal kell igazolniuk, hogy az elhunyt halalaig
kételezett volt tamogatasukra;

halotti bizonyitvany és a temetési kéltségekrol kiéllitott nyugtazott szamlak;
halotti bizonyitvany,

ha az igényl6 temetkezési vallalkozo, a jogosult személy ligyvédjének levele,
ha a halél Esztorszag teriiletén kévetkezett be, az err6l sz616, az igénylés céljaira szolgélé igazolast mellékelni kell
a halotti bizonyitvanyhoz;

halotti bizonyitvany,

az elhunyttal valé kapcsolatot igazol6 okirat,

ha az igényl6 temetkezési vallalkozo, a jogosult személy ligyvédjének levele;
halotti bizonyitvany,

a halal okat igazold okirat;

halotti bizonyitvany,

a halal okat igazol¢ okirat,

temetési kéltségekrdl kidllitott nyugtazott szamlak;

halotti bizonyitvany.

MEGJEGYZESEK

Annak az orszagnak a betljele, amelyhez a formanyomtatvanyt kit6lt6 intézmény tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Kéztarsasag;
DK = Dania; DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Goérégorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = irorszag;
IT = Olaszorszag; CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia;
AT = Ausztria; PL = Lengyelorszag; PT = Portugalia; S| = Szlovénia; SK = Szlovakia; FI = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesiilt
Kiralysag; IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia, ; CH = Svajc.

A teljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szerepl6 sorrendben.
Csak dolgozé, nyugdijas vagy nyugdijigénylé esetén.

Adja meg az intézmény nevét és cimét.

Portugal intézmények szamara ki kell télteni a mellékelt kiegészité lapot.

Akkor kell kitdlteni, ha a juttatast a belga jog hatalya alatt igénylik, és ha az igényld nem az elhunyt hazastarsa, rokona vagy
hazassagkotéssel keletkezett hozzatartozéja, harmadik fokig.

Ha az igényl6 temetkezési vallalkozé és a juttatast a finn vagy az észt jog hatalya alatt igénylik, csatolni kell a juttatasra jogosult személy
Ugyvédjének levelét.

Az 6sszeget az igéenyld lakdhelye szerinti orszag pénznemében kérjik megadni.
ir intézményekre nem vonatkozik.
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1.1

1.2

Csaladi allapot

L] 6zvegy [ ujrahazasodott

A haldl idején az elhunyt k6z6s haztartasban élt-e a biztositottal, és az tamogatta-e 6t?

O igen [ nem

O elvalt

Csaladi tamogatasra jogosult gyermekek

21

2.2

23

2.4

2.6

Csaladi név (nevek)) Utonév (nevek) Rokonsag Szil. id6

Rokkant gyermek
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KIMUTATAS A TENYLEGES KIADASOKROL
1408/71/EGK rendelet: 36. cikk (1) és(2) bekezdése; 63. cikk (1) bekezdése; 87. cikk (1) bekezdése
574/72/EGK rendelet: 93. cikk (1), (2), (4) és(5) bekezdése; 105. cikk (1) bekezdése

Minden ellatasban részesiild részére kilén nyomtatvanyt kell kitolteni.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 3 oldalbaél all.

‘ 1. Aszamla szama: ............... Q20 e, pénziigyi év [ 1. feléve [ 2. feleve

2. Cimzett illetékes teherviseld

2.1 LI PPV URPPP

2.2 INtEZMENY AZONOSIIO SZAMA: ... .eiii ittt ettt oot e oo a bt e e e ae e e oa b et e 2 s bt e e £ s b e e e oak e e e e aa s e e e eabbe e e ahe e e e eabe e e e enbeeeenbeeeanreeean

23 [44SRSO OSSPV OUTVS PRSPPI

3. Az ellatasban részesulé személy

3.1 Csaladi NEV (NEVEK)(2):  weeeeeieeie ettt neas

3.2 Szuletési név (nevek) (amennyiben eltér): ...

3.3 Uténév (nevek): Sziletési id6:

3.4 Személyi azonosité szam (3):

a) az illetékes teherviseld altal adott
b) a kisegitd teherviseld altal adott

3.5 A biztositott személy
[] foglalkoztatott
[ 6nall6 vallalkozo
[] hatar menti ingazé (foglalkoztatott)

[] hatar menti ingazé (6nall vallalkozd)
[ munkanélkli

4. A fent emlitett személy az alabbi okmany alapjan részesiilt ellatasban:

4.1 e szamu Eurépai Egészségbiztositasi Kartya Ervényesség hatarideje: ............ccococoveueveveverennn.
L e szamu Eurépai Egészségbiztositasi Kartyat ideiglenesen helyettesitd igazolas,
=Y | SR amely: oo (] 1 (o ) N -ig érvényes
dE .. formanyomtatvany, kelt ............c.ccoceviennn. -an/én, amely ..o AOIBL -ig érvényes

4.2 A fent emlitett személy

alavetette magat az orvosi vizsgalatnak, @amelYre ..o -an/én hivtak fel.
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5. Felmerilt kiadasok Osszeg (%)
5.1 Természetben nyujtott ellatas ... OBl e S | e

melynek oka (%) O betegség O nem munkahelyi baleset

O munkahelyi baleset vagy
foglalkozasi betegség

5.2 Orvosi kezelés
5.3 Fogaszati kezelés
54 Gyobgyszerek
55 Kérhazi apolas
5.6 Egyéb ellatasok (°)
5.7 Természetbeni ellatasok 6sszesen
5.8 Orvosi vizsgalatok (7) e e
59 Nyujtott pénzbeli ellatasok ... B 0]/ (o) GGl e,
510 Osszes kiadas

Kisegit6 teherviseld

6.1
6.2
6.3

6.4

[N = T T U U T U U ETO TP OOP VSO U PO UPUPPTOPPRO
INTEZMENY @ZONOSITO SZAMA: ...ttt ea ettt et et e bt e ea et et e ea bt e bt e eh bt e ohe e eat e ettt ea bt et e e ebe e e bt e naeeeateeeaneenneesaneens
(0711 1 TSRS TSSOSO UR PSR UPUROPTTPROPRPI

Bélyegzé (8):

Az illetékes orszag intézménye szamara fenntartott rovat




Q)
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MEGJEGYZESEK

Annak az orszagnak a bet(jele, amelyhez a formanyomtatvanyt kitoltd intézet tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Kéztarsasag; DK = Dania;
DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gérégorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = lrorszag; IT = Olaszorszag;
CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia; AT = Ausztria;
PL = Lengyelorszag; PT = Portugalia; SI = Szlovénia; SK = Szlovéakia; FI = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesilt Kiralysag;
IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

A teljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szereplé sorrendben.

Ha az ellatasban részestl6 az E 106 formanyomtatvany alapjan nyilvantartasba vett csaladtag, akkor a biztositott személyi azonositd
szamat kell megadni.

Az 6sszeget a nemzeti valutaban tlintesse fel.

Csak akkor kell kitélteni, ha a nyomtatvanyt svajci intézményhez kildik.

Jeldlje meg az ellatas fajtajat: szllés, miifogsor, ortopédiai protézisek, gyogyfiirds ellatas, mentés, egyéb diagnosztikai eszkdzok stb.
Jeldlje meg az elvégzett orvosi felllvizsgalatok és vizsgalatok fajtajat.

Elektronikus Uton elkiildétt és alairt nyomtatvanyt nem sziikséges bélyegzével ellatni.
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KOLTSEGVISSZATERITES MERTEKE TERMESZETBENI ELLATAS ESETEN

1408/71/EGK rendelet: 22. cikk (1) bekezdés a) pont i. alpont, (3) bekezdés; 22a. cikk; 31a. cikk; 34a. cikk;
574/72/EGK rendelet: 34. cikk

A nyomtatvany A. részét az illetékes tehervisel6nek kell kitéitenie, és kbzvetlenlil vagy az 6sszekété szerven keresztil 2 példanyban el kell
kiildenie annak az intézménynek, amelynek a tartézkodas szerinti orszagban az érintett személy szamara az ellatast kellett volna nydjtania. A
tartézkodas helye szerint illetékes intézmény a nyomtatvany B. részének kitdltése utan egy példanyt visszakiild az illetékes teherviselének.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel téltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 3 oldalbadl all.

A. Kérelem

1. Cimzett intézmény (?)

1.1 =TSP PP RPR PP
1.2 1) YA T V= P o g To Y1 (oI V4= 14 - OSSPSR PP PSPPI
1.3 (01143 OO TS T PP PORU POV PP RPP

2. [] Ajogosult személy

21 CSAIAAT NV (NEVEK) (3): .ttt ettt ettt ettt ettt e et e bt e e et e e ate ek eeeaeeeeaeeam st e s eeeabeeeaeeeaseeemseeaseeesse e seeeaseemseeseeemseeseeenbeesneeanseeanseenbeaaseaanns
2.2 Sziiletési NEV (NeVEK) @MENNYIDEN EIIEIT ... . ittt et e e h et e bt e be e e s bt e sae e et e e eheeenbeesheeebeesnbeanteeaneesnbeeseaanne
23 Uténév (nevek): Sziletési id6:

24 Személyi azonosité szam:

2.5 Ajogosult személy jelenlegi/korabbi statusa:

[ foglalkoztatott

[ &nallé vallalkozo

[J hatar menti ingazo (foglalkoztatott)
[ hatar menti ingazo (6nallé vallalkozé)

[0 munkanélkiili

3. A kezelésben részesiilt csaladtag:
3.1 (O = o [ TV A (Lo T g N o USSP PRSP
3.2 ULONEV (NEVEK): ..t SZUIBLEST IAB: ... ettt

3.3 Személyi azonosité szam:

4 A fent emlitett személy

s OSSP RUPPRROT orszagban
PO O PR PPRP PRSP helységben valé tartbzkodasa alkalmaval
4.3 sajat maga fizette az ellatasanak koltségeit. AZ ellAtAs OKA: ........oocoi ittt
5. Keérjuk, hogy a mellékelt nyugtakon ellatasonként kulén-kilén tiintesse fel az érintett személy részére visszatéritendé 6sszeget a

tartdzkodasi hely szerinti intézmény altal meghatarozott tarifak szerint. Luxemburg esetében tiintesse fel azt az 6sszeget, amellyel a
beteg hozzajarul a kezelés koltségéhez.

6. Mellékelve ........ccooviiiiiiiiiiieieeene db nyugta.



llletékes tehervisel6

71 LI = OO T PO PP O OPRRPRRO
7.2 [l GCYAaa T ) Vdo Lo kY1 (O IR =4 10 - PR
7.3 L0711 1T T USRS P S UP TP PSPPI
7.4 Bélyegzé: 7.5 KBIE e
7.6 Alairas:
B. Valasz
8. Az igényelt tarifakat tartalmazé ............. db nyugta mellékelve.
9. [[] Visszateritendd 8SSZEG: ....voveveveeeeeeeeeeeeeeeeee e [] Nincs visszatérités
10. MEGIEGYZESEK: ..ttt b e h et h b e e R et b e et e £ e e bt e e e e Rt e R bt nhe e e et ettt et enhe e e ae ettt eenees
11. A tartézkodasi hely szerinti intézmény
111 LI\ [= 3 PO P PRP PP
11.2 Q1A p LT O VA= Ve g Lo ] ) (o T4 1o o - SRS
11.3 L3 o USRS
11.4  Bélyegzé: 1.5 KB
11.6 Alairas:
MEGJEGYZESEK
(") Annak az orszagnak a bet(jele, amelyhez a formanyomtatvanyt kitélté intézet tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koéztarsasag; DK = Dania;

®)

DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gordgorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = lrorszag; IT = Olaszorszag;
CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia; AT = Ausztria; PL =
Lengyelorszag; PT = Portugalia; S| = Szlovénia; SK = Szlovakia; FI = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyestlt Kiralysag; IS = Izland;
LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

Amennyiben az intézmény, amelynek a természetbeni ellatast nydjtania kellene, nem ismert, a nyomtatvanyt el lehet kildeni a tartézkodas
helye szerinti orszagban 1évé 6sszekotd szervhez, amelyek a kévetkezdk:

Belgiumban az Institut national d’assurance maladie-invalidité (INAMI) (Orszagos Beteg- és Rokkantbiztosito Intézet), Briisszel

a Cseh Koztarsasagban a Centrum mezistatnich Ghrad (CMU, Nemzetkézi Kifizetések Kézpontja), Praga

Daniaban a Indenrings- og Sundhedsministeriet (Egészségligyi Minisztérium), Koppenhaga

Németorszagban a Deutsche Verbindungsstelle Krankenversicherung — Ausland (DVKA, Német Betegségbiztositasi Osszekétékdzpont
— Kiilféld) Bonn

Esztorszagban az Eesti Haigekassa (Eszt Egészségbiztositasi Pénztar)

Gorogorszagban a Tarsadalombiztositasi Intézet (IKA) regionalis vagy helyi kirendeltsége; tengerészek esetén a Tengerészek
Nyugdijpénztara (NAT)

Spanyolorszagban az Instituto Nacional de la Seguridad Social (Nemzeti Szocialis Biztonsagi Intézet), Madrid

Franciaorszagban a Centre des Liaisons Européennes et Internationales de Sécurité Sociale (Eurépai és Nemzetkézi
Tarsadalombiztositasi Kapcsolatok Kézpontja), Parizs

irorszagban a Department of Health (Egészségiigyi Minisztérium), Dublin

Olaszorszagban a Ministero della Sanita (Egészségligyi Minisztérium), Réma

Cipruson az Ymoupyeio Yyeiag (Egészségiigyi Minisztérium), 1448 Lefkosia

Lettorszagban a Veselibas obligatas apdrosinasanas valsts agentira (Orszagos Kotelez6 Egészségbiztositd), Riga

Litvaniaban a Valstybiné ligoniy kasa (Orszagos Betegpénztar), Vilnius

Luxemburgban a L’'Union des Caisses de Maladie (Betegbiztosité Pénztarak Egyestilete), Luxembourg

Magyarorszagon az Orszagos Egészségbiztosité Pénztar, Budapest

Maltan az Egészségliigyi Minisztérium Jogosultsagok Részlege, 23 St. John Street, Valletta

Hollandiaban az Agis Zorgverzekeringen (Kélcsénds Betegbiztositasi Szévetség), Utrecht

Ausztriaban a Hauptverband der Osterreichische Socialversicherungstréger (Osztrék Térsadalombiztositasi Intézmények Egyesiilete), Bécs
Lengyelorszagban a Narodowy Fundusz Zdrowia (Nemzeti Egészségligyi Alap), Varsé

Portugaliaban a Departamento de Relagdes Internacionais e Convengbes de Seguranga Social (Nemzetkdzi Kapcsolatok és Szocialis
Biztonsagi Egyezmények Osztalya), Lisszabon

Szlovéniaban a Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije-Direkcija (Szlovén Egészségbiztosito Intézet — Igazgatdsag), Ljubljana
Szlovakiaban az Urad pre dohl’ad nad zdravotnou starostlivost'ou (Egészségyiigyi Feliigyeleti Hatéség), Pozsony



¢

Finnorszagban a Kansanelékelaitos (Szociélis Biztonsagi Intézet), Helsinki

Svédorszagban a Riksforsakringsverket (Orszagos Tarsadalombiztositasi Igazgatdsag), Stockholm
Izlandon a Tryggingastofnun Rikisins (Allami Szociélis Biztonségi Intézet), Reykjavik
Liechtensteinben az Amt fiir Volkswirtschaft (Nemzetgazdasagi Hivatal), Vaduz

Norvégiaban a Rikstrygdeverket (Nemzeti Biztositasi Hivatal), Oslo

E 126

Svajc: az Institution commune LAMal — Instituzione commune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG (A Szbvetségi Betegbiztositasi

Torvény alapjan mikédé Kéz6s Intézmeény), Solothurn.
Ateljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szerepl6 sorrendben.
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KIMUTATAS HAVI ATALANYOSSZEGU KIFIZETESEKROL

1408/71/EGK rendelet: 36. cikk (1) és(2) bekezdés
574/72/EGK rendelet: 94. cikk; 95. cik

A nyomtatvanyt egy naptari évre szol6 hatallyal a lakéhely szerinti intézmény allitja ki, és kiildi el az 574/72/EGK rendelet 102. cikke (2)

bekezdésének végrehajtasara kijeldlt szerven keresztiil az illetékes teherviseld intézménynek.

Kérjik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. Kiilon nyomtatvanyt kell kitélteni minden
nyugdijas és a nyugdijas minden csaladtagja szamara.
1.

KIMUEAtAS SZAMA: .....cvcvviiieececeeeeee et EVSZAM: 20 ...oovieieicecee et ®
2. llletékes teherviseld
21 L= TS O PP PRP PP
2.2 INtEZMENY AZONOSIIO SZAMA:  ...cveueivieeeieeeeeeteee ettt ettt et et et e et et et et eae et eteae et et e e eteas et ese et etess et ese et ete s esess et ese s etens et ese s esesessesessetessseesensetesseeesenns
23 Gl ottt ettt ettt ettt eete et ettt et e bt et e teeateteeate bt eate st eaeeteeseeateeseeateeseeateeteeaeeateeaeeateeteeateeteeaseeteeateeheeneeeheeaeeebeeseeebeeneeneeeteenns
3. A természetbeni ellatasra a kovetkezd személy jogosult:

[] foglalkoztatott [J nyugdijas

[ 6nallé vallalkozo

3.1 [0S - o L LY A (T oYq N ) SO SRS
3.2 Sziletési Név (NeVEK) (AMENNYIDEN EIEI): ...ttt ettt e a bt e eh e e ea bt e be e e bt e ebeeabe e e b e e saeeennes
3.3 Utonév (nevek): Szuletési id6:

3.4 Az illetékes tehervisel altal megallapitott személyi azonositdé szam:

3.5 A lakohely szerint illetékes intézmény altal megallapitott személyi azonosité szam:

4. Az egyeéni jelentés a kdvetkezdkre vonatkozik:

4.1 [ a 3. rovatban emlitett személy csaladja, mely a kdvetkezd cim alatt 1aKik: ..........ccoeoiriiiiie e
4.2 [J a 3. rovatban emlitett nyugdijas, aki a kévetkezd cim alatt 1akik: ............ccoooiiiiiii e

4.3 [ a 3. rovatban emlitett nyugdijas alabbi csaladtagja:
[ a 3. rovatban emlitett személy alabbi csaladtagja (*):

Ty B 017 1 = o [ g TV A Lo =Y QN PPV UPRRURTROPI
4.3.2  UtONAV (NEVEK): .eieiieiieiieeeeiee e SZUIELEST IO ...

433 Cim: ..

4.34 Azilletékes tehervisel6 altal megallapitott személyi azonosité szam:

4.3.5 Alakoéhely szerint illetékes intézmény altal megallapitott személyi azonosité szam:




6.1
6.2
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A fent nevezett dolgozd csaladtagjainak vagy a fent nevezett nyugdijas és csaladtagjainak ellatasra valé jogosultsagat az Onék

az atalanydsszegi havi kifizetések szama

[ csaladonkeént (fiiggetleniil a csaladtagok szamatol és egyetlen tarifaval),

[] nyugdijasonként vagy csaladtagonként — egyénenként egy E nyomtatvany és azonos tarifa a nyugdijas és csaladtagjai szamara

[] egyénenként (),
E= l o) =T (= 7o LU PP STPPION

7. A lakohely szerint illetékes intézmény
7.1
7.2
7.3
7.4 Bélyegzé (°): 7.5 KBIE e
7.6 Alairas:
MEGJEGYZESEK
" Annak az orszagnak a betiijele, amelyhez a formanyomtatvanyt kitolté intézmény tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koztarsasag;
DK = Dania; DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gérogorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; |IE = Irorszag;
IT = Olaszorszag; CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia;
AT = Ausztria; PL = Lengyelorszag; PT = Portugalia; S| = Szlovénia; SK = Szlovakia; FI = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesiilt
Kiralysag; IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.
® Itt azt az évet kell megjeldini, amelyikben az ellatast nydjtottak.
®) Ateljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szerepl6 sorrendben.
*) Abban az esetben kell kitdlteni, ha kiilénleges atalanydsszeg fizetésével jard rendszerrél van szé.
®) Elektronikus uton elkildétt és alairt formanyomtatvanyt nem szikséges bélyegzével ellatni.
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